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Autorské prava a ochranné znamky

Bez predchddzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Seiko Epson Corporation nie je mozné ziadnu Cast tejto
publikdcie kopirovat, uchovavat v na¢itavacom systéme ani prenasat v akejkolvek forme alebo akymikolvek
prostriedkami, ¢i uz elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, zaznamenavanim alebo inak. V stvislosti s
pouzitim tu obsiahnutych informécii sa neprijima ziadna zodpovednost za porugenie patentu. Ziadna zodpovednost
sa neprijima ani za $kody spdsobené pouzitim tu uvedenych informadcii. Informacie uvedené v tejto dokumentacii su
urcené iba na pouzitie s tymto zariadenim Epson. Spolo¢nost Epson nie je zodpovedna za akékolvek pouzitie tychto
informadcii pri aplikovani na inych zariadeniach.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nepreberaji zodpovednost voci kupcovi tohto
produktu ani tretim stranam za poskodenia, straty, naklady alebo vydavky, ktoré kupcovi alebo tretim stranam vznikli
prinehode, nespravnom pouzivani alebo zneuziti tohto produktu alebo pri neopravnenych modifikaciach, opravach
alebo zmenach tohto produktu, alebo (okrem USA) nedodrzani pokynov o prevadzke a idrzbe od spolo¢nosti Seiko
Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nie st zodpovedné za Ziadne poskodenia alebo
problémy vyplyvajuce z pouzitia akéhokolvek prislusenstva alebo akychkolvek spotrebnych produktov, ako su tie,
ktoré st urcené ako originalne produkty Epson alebo schvalené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie zapri¢inené
elektromagnetickym rusenim, ktoré sa vyskytuje pri pouzivani niektorych kablov rozhrania inych, ako st tie, ktoré su

uréené ako schvalené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovana ochrannd znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION alebo EXCEED YOUR VISION je
ochranna znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro a MagicGate
Memory Stick Duo st ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

s ) N

MEMORY STICK ™

Intel® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Intel Corporation.
PowerPC® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti International Business Machines Corporation.
Softvér Epson Scan ¢iasto¢ne vychadza z prace nezavislej skupiny JPEG.
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Autorské prava a ochranné znamky

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® s registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac OS a OS X st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dal$ich krajinach.
AirPrint je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

Google Cloud Print" je registrovand ochranna znamka spolo¢nosti Google Inc.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat a Photoshop st ochranné znamky spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated, ktoré
mozu byt registrované v niektorych jurisdikciach.

Vseobecné upozornenie: Dalsie ndzvy produktov, ktoré sa pouZivajii v tomto dokumente, si uvedené len z dévodu
identifikdcie a mozZu byt ochrannymi zndmkami ich prislusnych vlastnikov. Spolocnost Epson odmieta akékolvek prava
na tieto zndmky.

© 2013 Seiko Epson Corporation. Vetky prava vyhradené.

Obsabh tejto prirucky a technické udaje o tomto zariadeni sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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Kde mozno najst informacie

Najnovsia verzia nasledovnych priruciek je k dispozicii na webovej stranke podpory Epson.
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)
http://support.epson.net/ (mimo Eurépy)
[ Prvé kroky (tlacené):
Obsahuje uvodné informdcie o zariadeni a sluzbach.

4 Zakladny sprievodca (tlacena):

Poskytne vam zédkladné informdcie, ak pouzivate vyrobok bez pocitaca. T4to prirucka nemusi byt v zavislosti od
modelu a regiénu sucastou balenia.

4 Dolezité bezpeénostné pokyny (tlacené):

Obsahuje pokyny na bezpe¢né pouzivanie tohto zariadenia. Tato prirucka nemusi byt v zavislosti od modelu a
regionu sucastou balenia.

(4 Pouzivatelska prirucka (PDF):
Poskytne vdm podrobné pokyny na prevadzku, bezpecnost a rieSenie problémov. Pozrite si tuto prirucku, ak
pouzivate tento vyrobok s pocitacom alebo ak pouzZivate pokrocilé funkcie, ako napriklad obojstranné
kopirovanie.

(1 Sprievodca sietou (PDF):
Obsahuje pokyny na nastavenie siete na vaom pocitaci, smartphone alebo zariadeni a na rie§enie problémov.

(A Prirucka spravcu (PDEF):

Obsahuje informdcie o sprave zabezpecenia a nastaveniach zariadenia ur¢ené pre spravcov systémov.

Dostupné funkcie

Pozrite si, ¢o je dispozicii pre vase zariadenie.

WEF-7610 WEF-7620 WF-7621 WF-3620 WEF-3621 WEF-3640
Tla¢ v v v v v 4
Kopirovanie v v v v v v
Fax v v v v v v



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Pouzivatelska prirucka

Uvod

WE-7610 WEF-7620 WEF-7621 WEF-3620 WE-3621 WEF-3640

Skenovanie do po-
cCitaca
Skenovanie do pa- v v 4 v/ v v

matového zariade-
nia

Skenovanie do sie-
tového priecinka
Skenovanie do
e-mailu b | b |
Iba Austrdliaa Iba Australiaa
Poslanie faxu dalej v v v Novy Zéland v Novy Zéland
do sietového prie-

¢inka

Poslanie faxu dalej
na e-mail

LDAP" v v v - - .

Kazeta na papier 2 - v v - - v

* Dal3ie podrobnosti najdete v online Priru¢ka spravcu.

Varovania, upozornenia a poznamky

Varovania, upozornenia a pozndmky su v tejto prirucke uvedené podla nizsie popisanych charakteristik a maja
nasledujici vyznam.

Varovanie
sa musia dosledne dodrziavat, aby sa predislo poskodeniu zdravia.

n Upozornenie

sa musia dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

Pozndmka
obsahuje uzitocné tipy a obmedzenia Cinnosti vyrobku.

Verzie operacného systému

V tejto prirucke sa pouzivaju nasledujuce skratky.
4 Windows 8 oznacuje opera¢né systémy Windows 8, Windows 8 Pro, Windows 8 Enterprise.

[ Windows 7 oznaduje opera¢né systémy Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional a Windows 7 Ultimate.

[  Windows Vista oznacuje operacné systémy Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition a Windows Vista Ultimate Edition.



Pouzivatelska prirucka

Uvod

d  Windows XP oznacuje opera¢né systémy Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition a
Windows XP Professional.

d  Windows Server 2012 oznacuje systémy Windows Server 2012 Essentials Edition, Server 2012 standard Edition.

[  Windows Server 2008 oznacuje systémy Windows Server 2008 Standard Edition, Windows Server 2008
Enterprise Edition, Windows Server 2008 x64 Standard Edition a Windows Server 2008 x64 Enterprise Edition.

4 Windows Server 2008 R2 oznacuje systémy Windows Server 2008 R2 Standard Edition a Windows Server 2008 R2
Enterprise Edition.

[ Windows Server 2003 oznacuje systémy Windows Server 2003 Standard Edition a Windows Server 2003
Enterprise Edition, Windows Server 2003 x64 Standard Edition a Windows Server 2003 x64 Enterprise Edition.

[ Mac OS X oznacuje operacné systémy Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Pouzivanie sluzby Epson Connect

Pomocou sluzby Epson Connect a dal$ich sluzieb spolo¢nosti mézete jednoducho tlacit priamo zo svojho teleféonu
smartphone, tabletu alebo prenosného pocitaca kedykolvek a prakticky kdekolvek, dokonca aj po celom svete! Viac
informdcii o tlaci a dal$ich sluzbach najdete na nasledujucich adresach URL:

https://www.epsonconnect.com/ (stranka portalu Epson Connect)

http://www.epsonconnect.eu (len Eurdpa)

Pozndmka:

Nastavenia sietovych sluzieb moézZete vykonat pomocou webového prehliadala na vasom politaci, smartphone, tablete alebo
prenosnom pocitaci, ktory je pripojeny k rovnakej sieti ako zariadenie.

™ Zadanie nastavent sietovych sluZieb” na strane 144
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Délezité pokyny

Délezité pokyny

Bezpecnostné pokyny

V ramci zaistenia bezpe¢nosti pri pouzivani vyrobku si preditajte a dodrziavajte tieto pokyny. Nezabudnite si do

buducnosti uschovat tato prirucku. Takisto dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny vyznacené na zariadeni.

4 Pouzivajte len napajaci kabel dodany spolu s vyrobkom a nepouzivajte kabel so Ziadnym inym zariadenim. Pri
pouzivani inych kablov s vyrobkom, pripadne pri pouzivani dodaného napdjacieho kébla s inym zariadenim,
moze dojst k poziaru alebo trazu elektrickym priadom.

Q  Skontrolujte, ¢i napajaci kabel na striedavy prad splia prislusnd miestnu bezpe¢nostnii normu.

[ Napajaci kabel, zastr¢ku, tlaciaren, skener ani prislusenstvo nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokusajte
opravovat sami, pokial nie je postup vyslovne vysvetleny v priruckach k vyrobku.

[d  V nasledujucich pripadoch odpojte zariadenie a servisnym zasahom poverte kvalifikovaného servisného
pracovnika:
Napajaci kébel alebo pripojka st poskodené, do zariadenia vnikla tekutina, zariadenie spadlo alebo doslo k
poskodeniu krytu, zariadenie nefunguje obvyklym spésobom alebo dochadza k zjavnej zmene jeho vykonu.
Neupravujte ovladacie prvky, ktoré nie st spominané v prevadzkovych pokynoch.

[ Zariadenie umiestnite v blizkosti zasuvky v stene, z ktorej mozno zastr¢ku jednoducho odpojit.

[ Zariadenie neumiestniujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom zne¢isteni alebo prachu, pri vode, pri tepelnych
zdrojoch alebo na miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokej teplote alebo vlhkosti.

[ Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala Ziadna tekutina a nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.

[ Medzi tymto vyrobkom a kardiostimuldtormi musi byt vzdialenost minimalne 22 cm. Radiové vlny vyzarované
tymto vyrobkom mozu negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

4V pripade poskodenia obrazovky LCD sa obratte na dodavatela. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane na ruky,
dokladne ich umyte mydlom a vodou. Ak sa roztok tekutych krystdlov dostane do o¢i, okamzite ich preplachnite
vodou. Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavajui aj po dékladnom preplachnuti, okamzite
vyhladajte lekara.

d  Vyvarujte sa pouzivania telefénu pocas burky. Mo6ze hrozit Uraz elektrickym priadom z bleskov.

[d Nepouzivajte telefén na nahlasovanie uniku plynu v mieste uniku.
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Dolezité pokyny

d Model WF-7610/WF-7620: Zariadenie je tazké a mali by s nim manipulovat najmenej dve osoby. Osoby by mali
byt pri dvihani zariadenia v spravnych poziciach (pozrite nizsie).
Pozndmka:

Nasledujii bezpecnostné pokyny pre atramentové kazety.
=, Vymena atramentovych kaziet” na strane 123

Rady a upozornenia k vyrobku

Precitajte sia dodrziavajte tieto pokyny, aby ste sa vyhli poskodeniu vyrobku alebo svojho majetku. Nezabudnite si do
budtcnosti uschovat tdto prirucku.

Nastavenie/pouzivanie zariadenia

4

4

Neblokujte ani nezakryvajte prieduchy a otvory v zariadeni.
Pouzivajte iba zdroj napdjania typu vyznaceného na $titku zariadenia.

Zamedzte pouzivaniu zasuviek v rovnakom okruhu, v ktorom su zapojené fotokopirky alebo klimatiza¢né
systémy, ktoré sa pravidelne zapinaju a vypinaju.

Zamedzte pouzivaniu elektrickych zasuviek, ktoré sa ovladaju nastennymi vypina¢mi alebo automatickymi
¢asovac¢mi.

Cely pocitacovy systém drzte mimo potencidlnych zdrojov elektromagnetickej interferencie, ako st napriklad
reproduktory alebo zakladne bezdrétovych telefénov.

Napdjacie kable musia byt umiestnené tak, aby sa zamedzilo odieraniu, prerezaniu, treniu, vlneniu a zalomeniu.
Na napajacie kéble nekladte Ziadne predmety a kéble vedte tak, aby sa na ne nesttpalo a aby sa neprekracovali.
Mimoriadnu pozornost venujte tomu, aby napajacie kable boli vyrovnané na konci a vo vstupnych a vystupnych
bodoch z transformatora.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

Ak zariadenie pouzivate s predlZzovacim kablom, skontrolujte, ¢i celkovy menovity prud zariadeni napojenych na
predlZovaci kabel neprevysuje menovity prud tohto kabla. Takisto skontrolujte, ¢i celkovy menovity prud
vSetkych zariadeni zapojenych do stenovej zasuvky neprevys$uje menovity prud danej stenovej zasuvky.

Ak zariadenie planujete pouzivat v Nemecku, instalacia v budove musi byt chranena 10-ampérovym alebo
16-ampérovym isticom, ktory poskytuje primerantd ochranu pred skratom a ochranu zariadenia pred
nadprudom.

V pripade pripojenia zariadenia k pocitacu alebo inému zariadeniu pomocou kébla skontrolujte spravnu
orientaciu konektorov. Kazdy konektor ma len jednu spravnu orientaciu. Zapojenie konektora v nespravnej

orientécii moze poskodit obidve zariadenia spojené kablom.

Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnd plochu, ktord vo vSetkych smeroch pre¢nieva za zékladnu zariadenia.
Zariadenie nebude fungovat spravne, ak je Sikmo naklonené.

Priskladovani alebo preprave zariadenie nenaklanajte, ani ho neumiestnujte do zvislej alebo obratenej polohy. V
opa¢nom pripade moze ddjst k tniku atramentu.

Za zariadenim nechajte miesto na kable a nad zariadenim nechajte priestor na to, aby bolo mozné tiplne zdvihnut
kryt na dokumenty.

Nechajte dostatok miesta pred zariadenim, aby sa mohol papier Gplne vysunut.

Vyhybajte sa miestam, kde dochadza k rychlym zmenam teploty a vlhkosti. Zariadenie okrem toho uchovavajte
na miestach mimo priameho slne¢ného svetla, silného svetla alebo tepelnych zdrojov.

Do otvorov v zariadeni nevkladajte Ziadne predmety.
Pocas tlace do zariadenia nevkladajte ruky, ani sa nedotykajte atramentovych kaziet.
Nedotykajte sa bieleho plochého kabla vo vnutri zariadenia.

V zariadeni ani v blizkosti zariadenia nepouzivajte aerosdlové produkty, ktoré obsahuju horfavé plyny. Mohlo by
to spdsobit poziar.

Neposuvajte drziak atramentovych kaziet rukou — mozete tym poskodit zariadenie.

Zariadenie vzdy vypinajte pomocou tlacidla©. Nevytahujte pripojku z vyrobku a nevypinajte spina pri zasuvke,
kym sa LCD panel uplne nevypne.

Pred prepravou zariadenia skontrolujte, ¢i je tlacova hlava v zakladnej polohe (Gplne vpravo) a ¢i st atramentové
kazety na mieste.

Pri zatvarani jednotky skenera davajte pozor, aby ste si neprivreli prsty.

Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, napajaci kdbel vyberte z elektrickej zasuvky.

Pri vkladani originalov na sklo skenera prili§ netlacte.

Pouzivanie zariadenia s bezdrétovym pripojenim

4

Tento vyrobok nepouzivajte v zdravotnickych zariadeniach ani v blizkosti lekarskych pristrojov. Radiové viny
vyzarované tymto vyrobkom mozu negativne ovplyvnit ¢innost elektrickych lekarskych pristrojov.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

4 Nepouzivajte vyrobok v blizkosti automaticky ovladanych zariadeni, akymi su automatické dvere alebo poZiarne
hlasice. Radiové viny vyzarované tymto vyrobkom mozu negativne ovplyvnit tieto zariadenia a sposobit nehody v
doésledku poruchy.

Pouzivanie pamatovych kariet
4 Ked blika kontrolka pamétovej karty, nevyberajte pamétovu kartu ani nevypinajte vyrobok.

[d  Postupy pri pouzivani pamatovych kariet sa lisia v zavislosti od typu karty. Podrobnosti najdete v dokumentacii k
pamaitovej karte.

4 Pouzivajte len paméatové karty kompatibilné s vyrobkom.
®  Pamifova karta” na strane 204

Pouzivanie obrazovky LCD

[ Obrazovka LCD moze obsahovat niekolko malych jasnych alebo tmavych bodov a v dosledku svojich funkcii
mdze mat nerovnomerny jas. Tento stav je normdalny a neznamena ziadne poskodenie.

1 Naistenie obrazovky LCD alebo dotykovej obrazovky pouzivajte sucht makku handricku. Nepouzivajte tekuté
ani chemické cistiace prostriedky.

[ Vonkajsi kryt LCD obrazovky moéze prasknit pod vplyvom silného tlaku. Ak sa povrch obrazovky vystrbi alebo
praskne, kontaktujte svojho predajcu a nedotykajte sa ani neskusajte odstranit tulomky.

4 Dotykovej obrazovky sa jemne dotykajte prstom. Nestlacajte ho silno ani sa ho nedotykajte nechtami.

[ Nedotykajte sa dotykového panela alebo zariadenia predmetmi s ostrymi okrajmi, ako je napriklad gulé¢kové
pero, ostra ceruzka, dotykové pero a podobné predmety.

[d Kondenzacia vo vnutri panela v dosledku nahlych zmien teploty alebo vlhkosti méze spdsobit pokles vykonu.

Manipulacia s atramentovymi kazetami

Bezpecnostné pokyny tykajice sa atramentu a odporucania a upozornenia k vyrobku st uvedené v prepojenej ¢asti
(pred castou ,,Vymena atramentovych kaziet®).

= ,Vymena atramentovych kaziet” na strane 123

Obmedzenia kopirovania

Dodrziavajte nasledujiice obmedzenia, aby sa zabezpecilo zodpovedné a zékonné pouzivanie zariadenia.
Zakon zakazuje kopirovanie nasledujtcich predmetov:
4 Bankovky, mince, vladou emitované obchodovatelné cenné papiere, vladne dlhopisy a obecné cenné papiere

4 Nepouzité znamky, pohladnice s predplatenym postovnym a iné postové predmety s vyznacenym platnym
postovnym
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Dolezité pokyny

[  Statom vydané kolky a cenné papiere vydané podla zakonného postupu
Pri kopirovani nasledujucich predmetov postupujte opatrne:

[d  Privatne obchodovatelné cenné papiere (listinné akcie, postupitelné zmenky, $eky a pod.), mesaéné
permanentky, zlavnené listky a pod.

4 Cestovné pasy, vodi¢ské preukazy, zaruky spdsobilosti, dialni¢né znambky, stravné listky, vstupenky a pod.

Pozndmka:
Kopirovanie tychto materidlov moze zakazovat aj zdkon.

Zodpovedné pouzivanie materialov chranenych autorskym pravom:
A Zariadenia mozno zneuzit nedovolenym kopirovanim materidlov chranenych autorskym pravom. Pokial

nekondte na pokyn informovaného zastupcu, pri kopirovani publikovaného materialu budte zodpovedni a
ohladuplni a ziskajte povolenie drzZitela autorského prava.

Ochrana vasich osobnych udajov

Toto zariadenie umoznuje vo svojej pamati ukladat mend a telefénne ¢isla aj po vypnuti napdjania.
Ak zariadenie davate niekomu inému alebo ho likvidujete, vymazte pamit pouzitim nasledujucej ponuky.

Nastavenie > Sprava systému > Obnovit §tand. nastavenia > Vym. vSetky daje a nast.
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Zoznamenie s vyrobkom

Zoznamenie s vyrobkom

Pozndmbka:
Ilustrdcie pouzité v tejto prirucke sa vztahujii na podobny model zariadenia. M6zu sa lisit od vzhladu visho zariadenia,
sposob obsluhy je viak rovnaky.

Casti zariadenia

Model WF-7610/model WF-7620

—h

a. Kryt APD

b. Packa automatického podavaca dokumentov

C. Automaticky podavac¢ dokumentov (APD)

d. Postranna vodiaca lista

e. Vstupny zésobnik APD (na umiestnenie origindlov, ktoré sa maju kopirovat)
f. Vystupny zasobnik APD (pri kopirovani sem vychadzaju képie originélov)
g. Kazeta na papier 1

h. Kazeta na papier 2 *

* Kazetu na papier 2 ma iba model WF-7620.
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Zoznamenie s vyrobkom

-5 —e

Postranné vodiace listy

b. Zadny podavac papiera

Vystupny zasobnik

d. Nastavec vystupného zdsobnika

Zarazka

Postranné vodiace listy

Kazeta na papier

Kryt kazety na papier

Kryt na dokumenty

Sklo skenera

Ovléddaci panel

Zasuvka na pamatovu kartu

Kontrolka paméatovej karty

Port USB externého rozhrania
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Zoznamenie s vyrobkom

Jednotka skenera

b. Kryt atramentovych kaziet

Drziak atramentovych kaziet

d. Tlacova hlava (pod drziakom atramentovej kazety)

Skrinka udrzby

Zadny kryt 1

Zadny kryt 2 (automaticka obojstranna tla¢)

Vstup pre striedavy prud

Port LINE

Port EXT.

Port LAN

Konektor USB
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Zoznamenie s vyrobkom

Model WF-3620/model WF-3640

bcd

a. Kryt APD

b. Automaticky podavac¢ dokumentov (APD)

C. Postranna vodiaca lista

d. Vstupny zésobnik APD (na umiestnenie originalov, ktoré sa maju kopirovat)
e. Vystupny zasobnik APD (pri kopirovani sem vychadzaju képie originélov)

f. Kazeta na papier 1

g. Kazeta na papier 2 *

*

Kazetu na papier 2 ma iba model WF-3640.

a. Postranné vodiace listy

b. Zadny podavac papiera

c. Vystupny zasobnik

d. Nastavec vystupného zasobnika
e. Zarazka

f. Postranné vodiace listy

g. Kazeta na papier
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Zoznamenie s vyrobkom

N O

Kryt na dokumenty

Sklo skenera

Ovladaci panel

Zasuvka na pamatovu kartu

Kontrolka pamétovej karty

Port USB externého rozhrania

Jednotka skenera

Kryt atramentovych kaziet

Drziak atramentovych kaziet

Tla¢ova hlava (pod drziakom atramentovej kazety)
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Zoznamenie s vyrobkom

a. Skrinka udrzby

b. Zadny kryt (automatickd obojstranna tlac)
C. Vstup pre striedavy prud

d. Port LINE

e. Port EXT.

f. Port LAN

g. Konektor USB

Navod k ovladaciemu panelu

Pozndmka:
A Vzhlad ovlddacieho panela sa odlisuje v zdvislosti od miesta zakiipenia.

A Hoci vzhlad ovlddacieho panela a informdcie zobrazujiice sa na displeji LCD, napriklad ndzvy poniik a moZnosti, sa
mozu lisit od skutocného vyrobku, spésob pouzivania je vsak rovnaky.

Model WF-7610/model WF-7620

a b cde

o . . . \merr’upt Reset 510p
OO0 elale)
@
p
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Pouzivatelska prirucka

Zoznamenie s vyrobkom

Model WF-3620/model WF-3640

Start

~—52)
)

Tlacidld/Kontrolky

Funkcia

O

Umoznuje zapnut alebo vypnut zariadenie. Kontrolka napajania sa rozsvieti, ked'je zariadenie
zapnuté.

Blika, ked'zariadenie tlaci/kopiruje/skenuje/faxuje, vymiena sa atramentové kazeta, dopliia sa
atrament alebo sa cisti tlacova hlava.

SIUZi na ndvrat na hlavnu ponuku. Ak je zobrazend hlavnd ponuka, prepina sa nim medzi
rezimami.

Prerusi aktualnu tla¢ovu alebo kopirovaciu ulohu a umozni vam vykonat int tla¢ovu alebo
kopirovaciu ulohu.
Ak chcete znovu spustit Ulohu, ktoru ste pozastavili, znovu stlacte toto tlacidlo.

Vynuluje vase nastavenia a obnovi standardné nastavenia. Ak pouzivatel neulozil svoje
nastavenia ako $tandardné, obnovia sa standardné vyrobné nastavenia.

Zastavi aktualnu operaciu.

Sluzi na zobrazenie ponuk na displeji LCD. Ak ma vas$ vyrobok dotykovy panel, obrazovkami
mozete prechadzat potiahnutim prstom po displeji LCD. Ak dotykovy panel reaguje pomaly,
zatlacte nan trochu silnejsie.

Vrati sa na Uvodnu obrazovku, ak sa pocas niekolkych minat nevykonaju Ziadne operacie.

Zrusi/vracia sa do predchéadzajucej ponuky.

Zobrazi Stavova ponuka.
= ,Stavova ponuka” na strane 25

Oranzova kontrolka na lavej strane sa rozsvieti alebo blik3, ked' sa vyskytne chyba. Chybu
mozete skontrolovat v Stavova ponuka.

Modra kontrolka na pravej strane blika, ked zariadenie spracovava tudaje. Neprerusovane
svieti, ked na spracovanie ¢akaju tlacové alebo skenovacie alebo faxovacie ulohy.

Sluzia na zadéavanie datumu/casu, poctu képii alebo faxovych disiel. Sldzia na vkladanie
alfanumerickych znakov. Na kazdé stlacenie prepne medzi velkymi pismenami, malymi
pismenami a ¢islami. Zadavanie textu méze byt jednoduchsie pomocou softvérovej
kldvesnice ako pouzitim tychto tlacidiel.

Vymaze pocet kopii a faxové ¢islo.

Sluzi na spustenie Ciernobielej tlace/kopirovania/skenovania/faxovania.

Sluzi na spustenie farebnej tlace/kopirovania/skenovania/faxovania.
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Zoznamenie s vyrobkom

Tlacidla/Kontrolky

Funkcia

A V7?2

SluZia na prechadzanie obrazovkami.

n

* 2

Zobrazi zoznam prednastavenych nastaveni, ktoré ste zaregistrovali.

*1Toto tla¢idlo ma iba model WF-7610/model WF-7620.

*2Tymito tlacidlami je vybaveny iba model WF-3620.

Ikony stavu

Na ovladacom paneli sa zobrazuju nasledujtice ikony indikujice stav zariadenia. Ak chcete skontrolovat aktualne
nastavenia siete a nastavit Wi-Fi, kliknite na ikonu Wi-Fi alebo na ikonu stavu siete.

Ikony

Popis

Zobrazi Pomocnika s pokynmi napriklad na vloZenie papiera alebo polozenie dokumentu.

Dokument je polozeny na automatickom podavaci dokumentov (APD).

Vjednejaleboviacerych atramentovych kazetdch dochadza atrament, alebo je skrinka tidrzby
takmer Uplne plna. Stla¢enim { otvorte Stavova ponuka, vyberte moznost Informacie o
tlaciarni a potom skontrolujte stav spotrebnych produktov.

Oznacuje, ze sa spotrebovala jedna alebo viaceré atramentové kazety, alebo Ze je skrinka
udrzby plna. Stla¢enim i otvorte Stavova ponuka, vyberte moznost Informécie o tla¢iarni a
potom skontrolujte stav spotrebnych produktov.

Oznacuje, ze su v zariadeni ulozené Udaje neprecitaného alebo neulozeného faxu.

Oznacuje vyuzivanie pamadte pre faxy.

Oznacuje, ze je pamat pre faxy plna. Vymazte prijaté faxy, ktoré su uz precitané alebo
vytlacené.
= Kontrola prijatych faxov v doslej poste” na strane 102

Ak ste si nastavili ukladanie prijatych faxov v pocitaci alebo externom paméatovom zariadeni,
zapnite pocitac alebo pripojte zariadenie k produktu.

Oznacuje, ze sa spracovava pripojenie Wi-Fi alebo Ethernet.

Oznacuje, Ze nie je dostupné ziadne pripojenie Ethernet.
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Zoznamenie s vyrobkom

Ikony

Popis

Oznacuje, ze bolo vytvorené pripojenie Ethernet.

Oznacuje, ze nie je dostupné zZiadne pripojenie Wi-Fi.

Oznacuje, ze sa vyskytla chyba siete Wi-Fi, alebo ze zariadenie vyhladava pripojenie.

Oznacuje, Ze bolo vytvorené pripojenie Wi-Fi. Pocet paliciek oznacuje silu signalu pripojenia.

2 2 ol B E3
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Oznacuje, ze bolo vytvorené pripojenie ad hoc.

Oznacuje, ze bolo vytvorené pripojenie v rezime Wi-Fi Direct.

=)

I
o

Oznacuje, ze bolo vytvorené pripojenie v rezime s jednym pristupovym bodom.

Ikony jednotlivych rezimov

Ikony

Popis

Prejde do rezimu Kopirovat.
=  Kopirovanie” na strane 48

Prejde do rezimu Skenovat.
= ,Skenovanie z ovladacieho panela” na strane 68

Prejde do reZimu Fax.
= Faxovanie” na strane 82

Otvori obrazovku Pred. hod..

Prejde do rezimu Pamatové zariadenie.
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Pouzivatelska prirucka

Zoznamenie s vyrobkom

Ikony

Popis

@*2

Zobrazi zaregistrovany zoznam kontaktov pre skenovanie a faxovanie.
= Nastavenie zoznamu kontaktov” na strane 104

Zobrazi stav sluzby Epson Connect.
= Pouzivanie sluzby Epson Connect” na strane 10

0

Otvori obrazovku s nastaveniami Usporny rezim.
= Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

Prejde do rezimu Nastavenie.
= ReZzim Nastavenie” na strane 113

*1Tato ikona je k dispozicii iba modeloch WF-7610/WF-7620/WF-3640.
*2Tato ikona je k dispozicii iba na modeloch WF-7610/WF-7620.

Stavova ponuka

Stavova ponuka zobrazuje aktualny stav zariadenia a uloh. Stlate ¢ na ovladacom paneli.

Funkcia

Popis

Informacie o tlaciarni

Zobrazuje stav spotrebnych produktov a pripadné chyby, ktoré sa v produkte vyskytli. Ak
chcete chybu odstranit, vyberte ju vzozname a precitajte si chybové hlasenie, ktoré sa zobrazi.

Sledovanie ulohy

Zobrazuje stav prebiehajucich uloh a Uloh ¢akajucich na spracovanie.

Histdria uloh

Zobrazuje historiu uloh. Ak tloha zlyh3, kéd chyby bude uvedeny v histérii tloh. Kéd chyby a
jej rieSenie najdete v nasledujucej casti.
= Kéd chyby v Stavové ponuka” na strane 159

Ulozisko Gloh

Vyberte polozku Dosla posta, ak chcete zobrazit prijaté faxy ulozené v pamati zariadenia.

lkony na softvérovej klavesnici zobrazenej na displeji LCD

Mozete zadavat znaky a symboly na softvérovej klavesnici za i¢elom registracie kontaktu, nastavenia siete a podobne.
Na obrazovke softvérovej klavesnice sa zobrazuju nasledujuce ikony.

Pozndmka:

Dostupné ikony sa lisia v zavislosti od polozky nastavenia.

Ikony

Popis

Sluzi na prepinanie velkych a malych pismen.
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Pouzivatelska prirucka

Zoznamenie s vyrobkom

lkony Popis

Sluzi na prepinanie typu znakov.

123#

123#: Umoznuje zadavat pismena a symboly.
ABC: Umozniuje zadavat znaky abecedy.

AAA: Umoziuje zadavat $pecidlne znaky, napriklad prehlasky alebo znaky diakritiky.

ABC

Zmena rozlozZenia klavesnice.

Zadanie medzery.

Vymazavanie znakov smerom dolava.

Potvrdenie zadanych znakov.

ED:DE
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Manipulacia s papierom a médiami

“ y v e L] o [ Xd » y
Uvod do otazok pouzitia, vkladania a pamatovych
médii
Dobré vysledky mozete dosiahnut takmer s kazdym typom $tandardného kancelarskeho papiera. Papiere s

povrchovou upravou v8ak poskytuju najvyssiu kvalitu vytlackov, pretoze absorbuju menej atramentu.

Spolo¢nost Epson poskytuje $pecidlne papiere, ktoré st uréené na pouZitie v atramentovych vyrobkoch Epson a
odportca tieto papiere pre dosiahnutie vysledkov vysokej kvality.

Pri vkladani $pecialneho papiera distribuovaného spolo¢nostou Epson si najskor precitajte listy s pokynmi, ktoré su
balené s papierom, a dodrZiavajte nasledujice pokyny.

Pozndmka:
A Vlozte papier do kazety na papiera tak, aby bola tlacovd strana smerom nadol. Strana urlend na tlac je zvycajne belSia

alebo lesklejsia. Viac informdcii ndjdete na listoch s pokynmi, ktoré sii zabalené s papierom. Niektoré typy papierov
majii zostrihnuté rohy, aby bolo mozné identifikovat spravny smer vloZenia papiera.

A Akjepapier skriiteny, pred vioZenim ho vyrovnajte alebo jemne skriitte opacnym smerom. Ak budete tlacit na skriiteny

papier, atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

Uskladnenie papiera

Hned po skonceni tlace vratte nepouzity papier do povodného balenia. Pri manipulacii so $pecidlnymi médiami
spolo¢nost Epson odporuca uskladnovat vytlacky v plastovom vrecku s moznostou opakovaného uzatvorenia.
Nevystavujte nepouzity papier a vytlacky vysokej teplote, vlhkosti a priamemu slne¢nému Zziareniu.

Vyber papiera

V nasledujucej tabulke st uvedené podporované typy papiera. Kapacita vlozenia, zdroj papiera a dostupnost tlace bez
okrajov sa lisi v zavislosti od papiera, ako je to uvedené nizsie.
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Pouzivatelska prirucka

Model WF-7610/model WF-7620

Manipulacia s papierom a médiami

Kapacita vloZenia (harky alebo vyska)

. Oboj-
Typ média Velkost . Tlac I.>ez stranna
Kazeta na Kazeta na Zadny pod- okrajov Y
papier 1 papier 2*1 avac papiera ks
Oby¢ajny pa- A3 27,5 mm*3 27,5mm’3 1 4
pier?
B4 27,5mm" 27,5mm" 1 v
Legal 27,5mm"3 27,5mm"3 1 v
Letter 27,5mm"3 27,5mm”3 1 4
A4 27,5mm"3 27,5mm"3 1 v
B5 27,5mm" 27,5mm" 1 v
A5 27,5mm"3 - 1 4
A6 27,5mm"3 - 1
Definovanapou- | 1 1 1 v
Zivatelom
Hruby papier™ A3 - - 1
B4 - - 1
Legal - - 1
Letter - - 1
A4 - - 1
B5 - - 1
A5 - - 1
A6 - - 1
Definovana pou- | - - 1
Zivatelom
Obalka #10 10 - 1
DL 10 - 1
cé6 10 - 1
c4 10 - 1
Epson Bright A4 20073 200"3 1 v

White Ink Jet Pa-
per (Ziarivo biely
papier pre atra-
mentovu tlacia-
ren)
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Kapacita vliozenia (harky alebo vyska)

. Oboj-
Typ média Velkost LILELL stranna
yP Kazeta na Kazeta na Zadny pod- okrajov tlaé
papier 1 papier 21 avac papiera ac
EpsonPhotoQu- | A3+ 80 - 1 -
ality Ink Jet Pa-
per (Papier foto- | A3 80 - 1 -
grafickej kvality
pre atramento- A4 80 - 1 R
vu tladiareri )
Epson Matte Pa- | A3+ 20 - 1 v
per - Heavy-
weight (Matny A3 20 - 1 v
vysokogramazo-
vy papier) A4 20 - 1 v
Epson Premium A3+ 20 - 1 v
Glossy Photo Pa-
per (Leskly foto- | A3 20 - 1 v
graficky papier
Premium) A4 20 - 1 v
10x15cm 20 - 1 v
(4 % 6 palcov)
13x18cm 20 - 1 v
(5% 7 palcov)
16:9 na Sirku 20 - 1 v
(102 x 181 mm)
Epson Premium A3+ 20 - 1 v
Semigloss Photo
Paper (Pololesk- A3 20 - 1 v
ly fotograficky
papierPremium) | A4 20 - 1 v
10x 15cm 20 - 1 v
(4 x 6 palcov)
Epson Ultra A4 20 - 1 v
Glossy Photo Pa-
per (Ultra leskly 10x 15cm 20 - 1 v
fotograficky pa- (4 x 6 palcov)
pier)
13x18cm 20 - 1 v
(5% 7 palcov)
Epson Photo Pa- | A4 20 - 1 v
per, Glossy (Fo-
tograficky pa- 10x15cm 20 - 1 v
pier, leskly) (4 x 6 palcov)
13x18cm 20 - 1 v

(5% 7 palcov)

*1V zavislosti od zariadenia nemusi byt kazeta na papier 2 k dispozicii.

*2 Oby¢ajny papier je definovany ako papier s hmotnostou 64 g/m?2 az 90 g/mZ.

Patri sem papier s predtlacou, hlavickovy papier, farebny papier a recyklovany papier.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Uistite sa, Ze pouzivate papier rezany stibezne so smerovanim papierovych vlakien. Ak s istotou neviete, aky typ papiera pouzivate,
precitajte si obal papiera alebo poZiadajte o technické udaje jeho vyrobcu.

*3 Kapacita vlozenia pri ru¢nej obojstrannej tlaci je 30 harkov.

*4Hruby papier je definovany ako papier s hmotnostou 91 g/m?2 az 256 g/m?.

Model WF-3620/model WF-3640

Kapacita vliozenia (harky alebo vyska) .
. Oboj-
Typ média Velkost Tlac bez stranna
yp Kazeta na Kazeta na Zadny pod- okrajov tlaé
papier 1 papier 2! avaé papiera
Obycajny pa- Legal 30°3 30°3 1 Vel
pier?
Letter 27,5mm™ 27,5mm™ 1 4
A4 27,5 mm™ 27,5mm™ 1 v
B5 27,5 mm™ 27,5mm™ 1 v
A5 27,5 mm™ - 1 e
A6 27,5 mm™ - - -
Definovanapou- | 1 1 1 v
Zivatelom
Hruby papier™® Legal - - 1 -
Letter - - 1 -
A4 - - 1 -
B5 - - 1 -
A5 - - 1 -
Definovana pou- | - - 1 -
Zivatelom
Obalka #10 10 - 1 -
DL 10 - 1 -
(@) 10 - - -
C4 - - 1 -
Epson Bright A4 200" 200" 1 v
White Ink Jet Pa-
per (Ziarivo biely
papier pre atra-
mentovu tlacia-
ren)
EpsonPhotoQu- | A4 80 - 1 -
ality Ink Jet Pa-
per (Papier foto-
grafickej kvality
pre atramento-
vu tlaciaren)
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Kapacita vliozenia (harky alebo vyska) .
. Oboj-
Typ média Velkost . Jllaclose stranna
Kazeta na Kazeta na Zadny pod- okrajov lag
papier 1 papier 21 avac papiera tlac
Epson Matte Pa- A4 20 - 1 v -
per - Heavy-
weight (Matny
vysokogramazo-
vy papier)
Epson Premium A4 20 - 1 v -
Glossy Photo Pa-
per (Leskly foto- 10x15cm 20 - - v -
graficky papier (4 x 6 palcov)
Premium)
13x18cm 20 - - v -
(5% 7 palcov)
16:9 na Sirku 20 - - v -
(102 %181 mm)
Epson Premium A4 20 - 1 v -
Semigloss Photo
Paper (Pololesk- 10x 15 cm 20 - - v -
ly fotograficky (4 x 6 palcov)
papier Premium)
Epson Ultra A4 20 - 1 v -
Glossy Photo Pa-
per (Ultra leskly 10x15cm 20 - - v -
fotograficky pa- (4 x 6 palcov)
pier)
13%x18cm 20 - - v -
(5% 7 palcov)
Epson Photo Pa- | A4 20 - 1 v -
per, Glossy (Fo-
tograficky pa- 10x15cm 20 - - v ,
pier, leskly) (4 x 6 palcov)
13x18cm 20 - - v -
(5% 7 palcov)

*1V zavislosti od zariadenia nemusi byt kazeta na papier 2 k dispozicii.

*2 Obycajny papier je definovany ako papier s hmotnostou 64 g/m?2 az 90 g/mZ.
Patri sem papier s predtlacou, hlavickovy papier, farebny papier a recyklovany papier.

*3 Kapacita vloZenia pri ru¢nej obojstrannej tlaci je 1 harok.
*4 Kapacita vlozenia pri ru¢nej obojstrannej tlaci je 30 harkov.

*5Pri automatickej obojstranne;j tlaci nie je mozné pouzit papier formatu Legal a A5. Tieto formaty je mozné pouzit iba pri ru¢nej
obojstrannej tlaci.

*6Hruby papier je definovany ako papier s hmotnostou 91 g/m? az 256 g/mZ2.

Pozndmka:
Dostupnost papiera sa lisi podla umiestnenia.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Nastavenia typu papiera na displeji LCD

Zariadenie sa automaticky nastavi pre typ papiera, ktory vyberiete v nastaveniach tlace. Nastavenie typu papiera je
preto velmi dolezité. Informuje zariadenie, aky druh papiera pouzivate, a podla toho nastavi pokrytie atramentom.
Nizsie uvedena tabulka uvadza nastavenia, ktoré by ste mali vybrat pre vas papier.

Pre tento papier

Typ papiera na LCD

Oby¢ajny papier”

obycajné papiere

Papier s predtlacou™’

Predtlaceny

Hlavi¢kovy papier™

Hlavickovy

Farebny papier”!

Farba

Recyklovany papier™!

Recyklovany

Hruby papier

Hruby papier

Epson Bright White Ink Jet Paper (Ziarivo biely papier pre
atramentov tlaciarery)™

obycajné papiere

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultra leskly fotograficky pa-
pier)

Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky pa-
pier Premium)

Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotogra-
ficky papier Premium)

Premium Semigloss

Epson Photo Paper, Glossy (Fotograficky papier, leskly) Glossy
Epson Matte Paper - Heavyweight (Matny vysokogramdazovy Matte
papier)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Papier fotografickej kvality | Matte
pre atramentovu tlaciaren )

Obalky Obaélka

*1Tento papier mozete pouzit na obojstrannu tlac.

Nastavenia typu papiera z ovladaca tlaciarne

Zariadenie sa automaticky nastavi pre typ papiera, ktory vyberiete v nastaveniach tlace. Nastavenie typu papiera je
preto velmi dolezité. Informuje zariadenie, aky druh papiera pouzivate, a podla toho nastavi pokrytie atramentom.
Nizsie uvedena tabulka uvadza nastavenia, ktoré by ste mali vybrat pre vas papier.

Pre tento papier Typ papiera v ovladaci tlaciarne

Obyc¢ajny papier plain papers (obycajné papiere)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Ziarivo biely papier pre
atramentovu tlaciareri)

plain papers (obycajné papiere)

Predtlaceny papier Preprinted (Predtlaceny)
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Pre tento papier

Typ papiera v ovladaci tlaciarne

Hlavi¢kovy papier

Letterhead (Hlavickovy)

Farebny papier

Color (Farba)

Recyklovany papier

Recycled (Recyklovany)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultra leskly fotograficky pa-
pier)

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky pa-
pier Premium)

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotogra-
ficky papier Premium)

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper, Glossy (Fotograficky papier, leskly)

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matny vysokogramazovy
papier)

Epson Matte

Hruby papier

Thick-Paper (Hruby papier)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Papier fotografickej kvality
pre atramentovu tlaciaren )

Epson Matte

Obalky

Envelope (Obalka)

Pozndamka:

Dostupnost specidlneho média sa lisi podla umiestnenia. Najnovsie informdcie o dostupnosti médii vo vasej oblasti vam

poskytne podpora spolocnosti Epson.
= Webovd stranka technickej podpory” na strane 210

Vkladanie papiera do kazety na papier

Pri vkladani papiera postupujte nasledovne:

Uplne vytiahnite kazetu na papier smerom von.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Model WF-7610 Series/WEF-7620: Odstrante kryt.

Pozndmka:
Pri pouzivani papiera s vicsim formdtom ako A4 rozsirte kazetu na papier po symbol, ktory je uvedeny na kazete.

Pozndmbka:
Papier s formdtom vicsim ako Legal je mozné pouZivat iba na modeloch WF-7610/WF-7620.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

. Vloite papier smerom k postrannej vodiacej liSte nadol stranou, na ktora budete tlacit, a skontrolujte, ¢i papier
neprecnieva cez kazetu.

Pozndmka:
0 Kazeta na papier 2 podporuje len papier formdtu B5 alebo vicsi.

[ Pred vloZenim papier prefitknite a zarovnajte jeho okraje.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

E Posunte postranné vodiace listy ku krajom papiera.

»7

Pozndmka:

Obycajny papier nevkladajte nad znacku so Sipkou ¥ nachddzajiicu sa na vniitornej casti postrannej vodiacej listy.
Pri $pecidlnych médidch Epson sa uistite, Ze pocet listov je mensi ako maximdlna hodnota stanovend pre dané
médium.

=, Vyber papiera” na strane 27

Model WF-7610 Series/WEF-7620: Nasadte kryt kazety na papier na pévodné miesto.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

E Drizte kazetu vodorovne a pomaly a opatrne ju znova celu vlozte do tla¢iarne.

N

Pozndmka:
Privkladani kazety na papier sa automaticky zobrazi obrazovka na nastavenie typu a velkosti papiera. Uistite sa, Ze
sa nastavenia papiera zhoduju s papierom, ktory ste vioZili.

E Vysuiite vystupny zdsobnik a zdvihnite zardzku.

=L o
S

Pozndmka:
A Ak chcete tlacit na komeréne dostupny dierovany papier, pozrite si ¢ast ,, Vkladanie papiera a obdlok do zadného
poddvaca papiera” na strane 40.

A Nechajte dostatok miesta pred tlaciarsiou, aby sa mohol papier tiplne vysuniit.

[ Nevyberajte ani nevkladajte kazetu na papier do tlaciarne, kym pracuje.

Vkladanie obalok do kazety na papier

Pri vkladani obélok postupujte podla nasledujucich krokov:
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Uplne vytiahnite kazetu na papier 1 smerom von.

Pozndmka:
Uistite sa, Ze pocet obdlok nepresahuje limit.

» , Vyber papiera” na strane 27
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Posuiite postranné vodiace listy smerom k okrajom obalok a skontrolujte, ¢i obalky nepre¢nievaju cez kazetu.

7 \

Pozndmka:
Postranné listy posutite smerom k okrajom obdlok, aj ked nepocitite cvaknutie.

E Model WF-7610 Series/WF-7620: Nasadte kryt kazety na papier na pévodné miesto.

Pozndmka:
Privkladani kazety na papier sa automaticky zobrazi obrazovka na nastavenie typu a velkosti papiera. Uistite sa, Ze
sa nastavenia papiera zhodujii s papierom, ktory ste viloZili.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

E Vysunte vystupny zasobnik a zdvihnite zarazku.

i
»3}

Pozndmka:

[  Hribkaobdlok aich schopnost prehnutia sa lisi. Ak celkovd hriibka stohu obdlok presahuje 10 mm, obdlky pred
vloZenim vyrovnajte tak, Ze na ne zatlacite. Ak sa po vloZeni stohu obdlok zniZi kvalita tlace, vkladajte obdlky po
jednej.

d  Nepouzivajte skruitené ani preloZené obdlky.

d  Obalky a ich uzdvery pred vlozZenim vyrovnajte.

&) T2

A Pred vloZenim vyrovnajte predny okraj obdlky.

U

Nepouzivajte prilis tenké obdlky, pretoze sa moézu pri tlaci krutit.

A Pred vloZenim zarovnajte okraje obdlok.

Vkladanie papiera a obalok do zadného podavaca
papiera

Pri vkladani papiera a obélok do zadného podavaca papiera postupujte podla nasledujtcich krokov:

Pozndmka:
Q  Ulohu odoglite este pred vioZenim papiera do zadného poddvaca papiera.

[ Papier vkladajte do zadného poddvaca papiera, ked zariadenie nepracuje.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Vysuiite vystupny zasobnik a zdvihnite zarazku.

Otvorte zadny podéavac papiera.

RN

[
\ /

Do stredu zadného podavaca papiera umiestnite jeden harok papiera tak, aby jeho strana urc¢ena na tla¢
smerovala nahor, a potom postvajte vodiace lity, az kym sa nezarovnaju s okrajmi papiera.

Pozndmka:
Strana uréend na tlac je zvycajne belSia alebo jasnejsia ako druhd strana.

n Vlozte papier do zadného podavaca papiera. Papier sa automaticky poda.
{ 1
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Pozndmka:
1 Ked'vkladdte obdlky, vioZte najskor kratsiu stranu s uzdaverom obdlky smerujiicim nadol.

d  Nepouzivajte skruitené ani preloZené obdlky.

[  Obalky a ich uzdvery pred vlozZenim vyrovnajte.

&) T

A Pred vloZenim vyrovnajte predny okraj obdlky.

A Nepouzivajte prilis tenké obdlky, pretoZe sa mozZu pri tlaci krutit.

Pozndmbka k papieru s otvormi na zositie:
A Pouzit mozete predierovany papier s otvormina zoSitie pozdilz dlhsieho okraja. Nevkladajte papier s otvormina

zositie pozdlz horného alebo dolného okraja.

4 )

00000000

000000000000
000000000000

I I 000000000000

j pbooooooooo

- |

Q K dispozicii sii formdty A3", B4", A4, B5, A5, A6", Letter a Legal.
(* Papier formdtu A3, B4 a A6 je mozZné pouZit iba na modeloch WF-7610/WF-7620.)

A Automatickd obojstrannd tlac nie je k dispozicii.

A Nezabudnite upravit polohu tlace vdsho stiboru, aby sa netlacilo cez otvory na zositie.
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Pouzivatelska prirucka

Manipulacia s papierom a médiami

Umiestnenie originalov

Automaticky podavac dokumentov (APD)

Originalne dokumenty mézete vlozit do Automatického podavaca dokumentov (APD) a rychlo kopirovat, skenovat
alebo faxovat viac stran. APD (automaticky podava¢ dokumentov) dokaze skenovat obe strany vasich dokumentov. V
automatickom podévaci dokumentov mozete pouzit nasledujtce originaly.

Format B5, A5, A4, Letter, Legal™, B4™2, A3™2
Typ Obycajny papier

Hmotnost 64 g/m? az 95 g/m?

Kapacita 35 harkov alebo 3,5 mm alebo menej™3

*1Na modeloch WF-3620/WF-3640 nie je mozné automaticky skenovat obe strany papiera formatu A5 a Legal.
*2Dokumenty formatu B4 a A3 je mozné pouzit iba na modeloch WF-7610/WF-7620.
*3V pripade modelov WF-3620/WF-3640 je kapacita vlozenia 10 harkov papiera formatu Legal.

n Upozornenie:

Nepouzivajte nasledovné dokumenty, aby ste zabrdnili zasekdvaniu. Pre tieto typy pouzivajte sklo skenera.
A Dokumenty spojené spinkami na papier, sponkami atd.

A Dokumenty, na ktoré je nalepend pdska alebo papier.

[d  Fotografie, médid pre spitné projektory alebo papier pre termotlac.

4 Roztrhnuty, pokréeny alebo deravy papier.

Poklepnutim zarovnajte okraje originalov na rovnom povrchu.

Posuiite postrannt vodiacu liStu automatického podavaca dokumentov.
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Vloite originaly do automatického podavaca dokumentov tla¢enou stranou nahor a kratkym okrajom.

Pozndmka:
Nevkladajte dokumenty nad znacku so Sipkou ¥ nachddzajiicu sa na vniitornej casti postrannej vodiacej listy.

n Posuvajte postrannt vodiacu litu, kym sa nezarovna s originalmi.

Pozndmka:
Ak chcete kopirovat 2 strany na jeden hdrok, viozte origindl tak, ako je to zndzornené na obrdzku. Presvedcte sa, Ze
orientdcia origindlu sa zhoduje s nastavenim Orientdcia dokumentu.
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Sklo skenera

Otvorte kryt dokumentov a polozte original na sklo skenera potla¢enou stranou nadol.

Posunte original do rohu.

Pozndmka:
Ak nastanti nejaké problémy s oblastou skenovania alebo smerom skenovania polas pouZitia softvéru EPSON Scan,
precitajte si nasledujtice Casti.

® ,Okraje origindlu nie sii naskenované” na strane 194
® Do jedného stiboru sa skenuje viacero dokumentov” na strane 194

Opatrne zatvorte kryt.

Pozndmka:
Ak sa dokumenty nachddzajii v automatickom poddvaci dokumentov aj na skle skenera, prednost md dokument v
automatickom poddvaci dokumentov.

Vkladanie pamatovych kariet

Mozete vytlacit fotografie ulozené na paméatovej karte alebo ulozit naskenované idaje na paméatovu kartu.
Podporované st nasledujtice pamétové karty:

SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC, microSDHC, SDXC, microSDXC, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick Duo
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Upozornenie:
Nasledujiice pamdtové karty vyZaduji pouZitie adaptéra. Pripojte ho pred vioZenim karty do otvoru, pretozZe sa karta

moze zaseknut.

A miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

[ Memory Stick Micro

Do otvoru vlozte iba jednu kartu.

Overte, Ze kontrolka ostane svietit.

EA{:}#:}

= =svieti, = =Dblika

g Upozornenie:

[ Nepokiisajte sa kartu tiplne zasuniit do otvoru. Nemala by byt zasunutd iplne.

A Pamdtovii kartu nevyberajte, kym blikd kontrolka. Moze dojst k strate tidajov na pamdtovej karte.
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Pozndmka:
Ak sti nastavenia Rozhanie pam. zariadenia nastavené na moZnost Zakdzat, pamdtovd karta nebude rozpoznand.
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Kopirovanie

Kopirovanie dokumentov

Zakladné kopirovanie

Dokumenty kopirujte podla nasledovného postupu.

1

Bl EBNE N

Vlozte papier do kazety na papier.
= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33

Pozndmka:

Ak chcete skopirovat jeden hdrok hrubého papiera alebo papiera s otvormi na zositie, vlozte papier do zadného
poddvaca papiera po odoslani uilohy v kroku 7. Nezabudnite zmenit nastavenie Zdroj papiera na moznost Zadny
poddvac papiera.

®  Vkladanie papiera a obdlok do zadného poddvaca papiera” na strane 40

Vlozte original.
= Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Kopirovat z ponuky Domov.

Zadajte pocet kopii na Ciselnej klavesnici na ovladacom paneli.

Vyberte polozku Usporiadanie a vyberte vhodné rozloZenie, napriklad kopirovanie dvoch stran na jeden
hérok.

Pozadovanym sposobom upravte nastavenia kopirovania. Vyberte polozku Nastav., ak chcete nastavenia
upravit eSte podrobnejsie.

Pozndmka:
1 Stlacenim polozky Ukdzka pred zalatim kopirovania moézete zobrazit ukdzku vysledku kopirovania.

d  Nastavenia kopirovania si moZete tiez uloZit ako predvolbu.

® Pred. hod.” na strane 120

Stlacenim jedného z tla¢idiel & nastavte rezim farieb a spustite kopirovanie.

Zoznam ponuky v rezime kopirovania

Informacie o zozname ponuky v rezime kopirovania najdete v niz$ie uvedenej ¢asti.
= ,Rezim Kopirovat” na strane 107
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Tlac

Tlac z ovladacieho panela

Ak cheete tlagit pomocou ovlddacieho panela bez pouzitia poéitaca, postupujte podla niz$ie uvedenych krokov. Udaje
mozete tladit z pamitovej karty alebo z externého USB zariadenia.

Tlac¢ suboru JPEG

o

~ oo

Vlozte papier.
= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
= _Vkladanie papiera a obdlok do zadného podavaca papiera” na strane 40

Vlozte pamétové zariadenie.
= Vkladanie pamitovych kariet” na strane 45

Vyberte moznost Pamitové zariadenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku JPEG.

Pozndmka:

A Akjevpamditovom zariadeniviac nez 999 obrdzkov, automaticky sa rozdelia do skupin a zobrazi sa obrazovka
vyberu skupiny. Vyberte skupinu obsahujiicu obrdzok, ktory chcete vytlalit. Obrdzky sii zoradené podla
datumu zhotovenia.

A Ak chcete vybrat inu skupinu, vyberte ponuku tak, ako je zndzornené nizsie.
Pamditové zariadenie > JPEG > Moznosti > Zvolit skupinu.

Vyberte obrazok, ktory chcete tlacit.

Zadajte pocet vytlackov na ¢iselnej klavesnici na ovladacom paneli.

Stla¢te polozku Nastav., ak chcete upravit nastavenia tlace, alebo stlacte polozku Nastavenia, ak chcete upravit
nastavenia farieb.

Pozndmka:
A Dalsie informdcie o podrobnych nastaveniach ndjdete v zozname ponuky v reZime Pamdtové zariadenie.
® ReZim Pamiitové zariadenie” na strane 108

O Ak chcete vybrat dalSie obrdzky, stlacte X a opakujte kroky 5 a 6 alebo merite obrdzky vodorovnym
potiahnutim prstom.

Stlacenim jedného z tlacidiel & nastavte rezim farieb a spustite tlac.
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Tlac suboru TIFF

-

S NEIEBNEA N

g

Vloite papier.
=, Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
= Vkladanie papiera a obdlok do zadného pod4vaca papiera” na strane 40

Vlozte pamétové zariadenie.
= Vkladanie pamitovych kariet” na strane 45

Vyberte moznost Pamitové zariadenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku TIFF.

Vyberte subor, ktory chcete tlacit.

Skontrolujte informécie o subore a potom stlacte polozku Vyk.

Zadajte pocet vytlackov na Ciselnej kldvesnici na ovladacom paneli.

Stlacte polozku Nastav., ak chcete upravit nastavenia tlace.

Pozndmka:
Polozky podrobnych nastaveni ndjdete v zozname poloZiek ponuky v rezime Pamdtové zariadenie.
™ Rezim Pamiifové zariadenie” na strane 108

Stla¢te polozku Vyk. a potom potvrdte nastavenia tlace.

Stlacenim jedného z tlacidiel & nastavte rezim farieb a spustite tlac.

Tlac z vasho pocitaca

Ovladac tlaciarne a nastroj Status Monitor

Ovladac tla¢iarne umoznuje vyber zo Sirokej $kaly nastaveni pre dosiahnutie najlepsich moznych vysledkov tlace.
Aplikacia Status Monitor a programy tlac¢iarne pomahaji kontrolovat zariadenie a udrziavat ho v bezchybnom
prevadzkovom stave.
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Pozndmbka pre pouzivatelov systému Windows:

0 Oviddac tlaciarne automaticky vyhladd a nainstaluje najnovsiu verziu ovlddaca tlaciarne z webovej lokality
spolocnosti Epson. Kliknite na tlacidlo Software Update (Aktualizdcia softvéru) v okne Maintenance (Udrzba)
ovlddaca tlaciarne a postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak sa tlacidlo nezobrazuje v okne Maintenance
(Udrzba), mysou ukdzte na polozku All Programs (Vsetky programy) alebo Programs (Programy) v ponuke Start
(Start) systému Windows a potom prejdite do prie¢inka EPSON.*

*V systéme Windows 8:

Ak sa tlacidlo nezobrazi v okne Maintenance (Udrzba), kliknite pravym tlacidlo na obrazovke Start (Domovskd
obrazovka), alebo potiahnite prstom smerom od dolného alebo horného okraja obrazovky Start (Domovskd
obrazovka) a vyberte polozku All apps (Vsetky aplikdcie), potom vyberte polozku Software Update (Aktualizdcia
softvéru) v kategérii EPSON.

Q Ak cheete zmenit jazyk ovlddaca, v okne Maintenance (Udrzba) oviddala tlaciarne vyberte poZadovany jazyk v
nastaveni Language (Jazyk). V zdvislosti od umiestnenia nemusi byt tdto funkcia k dispozicii.

Otvorenie ovladaca tla¢iarne pre systém Windows

Ovladac tla¢iarne mézete otvorit z vacsiny aplikacii systému Windows, z pracovnej plochy alebo z panela uloh.
Ak chcete pouzit nastavenia iba pre aplikaciu, ktort pouzivate, prejdite k ovladacu tlaciarne z danej aplikacie.

Ak chcete vytvorit nastavenia, ktoré sa vztahuji na vetky aplikacie v systéme Windows, prejdite na ovladac tlaciarne z
pracovnej plochy alebo z panela tloh.

Informacie o pristupe k ovladacu tlaciarne najdete v nasledujucich castiach.

Pozndmka:
Snimky obrazovky okien oviddaca tlaciarne v tejto Pouzivatelskd prirucka pochddzajii zo systému Windows 7.

Z aplikdcii systému Windows
Kliknite na polozku Print (Tlacit) alebo Print Setup (Nastavenie tlace) v ponuke File (Stbor).

V okne, ktoré sa zobrazi, kliknite na tla¢idlo Printer (Tladiaren), Setup (Nastavenie), Options (MoZnosti),
Preferences (Preferencie) alebo Properties (Vlastnosti). (V zavislosti od aplikacie moze byt potrebné kliknut
na jedno tlac¢idlo alebo na kombinaciu tychto tlacidiel.)

Z pracovnej plochy

d Windows 8 a Server 2012
Vyberte polozky Desktop (Pracovna plocha), Settings (Nastavenia) kltucové tlac¢idlo a Control Panel (Ovladaci
panel). Potom vyberte polozku Devices and Printers (Zariadenia a tlac¢iarne) v katego6rii Hardware and Sound
(Hardvér a zvuk). Kliknite na zariadenie pravym tla¢idlom alebo podrite zariadenie stlacené a vyberte polozku
Printing preferences (Predvolby tlace).

(1 Windows 7 a Server 2008 R2:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne). Potom kliknite
pravym tla¢idlom mysi na zariadenie a vyberte moznost Printing preferences (Predvolby tlace).

(1 Windows Vistaa Server 2008:
Kliknite na tlagidlo Start (Start), vyberte polozku Control Panel (Ovlddaci panel) a potom vyberte polozku
Printer (Tlaciaren) v kategorii Hardware and Sound (Hardvér a zvuk). Potom vyberte zariadenie a kliknite na
polozku Select printing preferences (Vybrat predvolby tlace).
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d  Windows XP a Server 2003:

Kliknite na tlac¢idlo Start (Start), na polozku Control Panel (Ovladaci panel), (Printers and Other Hardware
(Tlaciarne a iny hardvér)) a potom na polozku Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy). Vyberte zariadenie a

potom kliknite na polozku Printing Preferences (Predvolby tlace) v ponuke File (Subor).

Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel uloh)

Na paneli taskbar (panel tloh) kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu zariadenia a potom vyberte polozku Printer

Settings (Nastavenia tlaciarne).

Ak chcete pridat odkaz na panel taskbar (panel tloh) systému Windows, najskor otvorte ovladac tlaciarne z pracovnej
plochy podTa vyssie uvedenych pokynov. Potom kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a na tla¢idlo Monitoring
Preferences (Preferencie monitorovania). V okne Monitoring Preferences (Preferencie monitorovania) zaciarknite

poli¢ko Register the shortcut icon to the task bar (Zaregistrujte ikonu odkazu na paneli uloh).

Ziskanie informdcii pomocou online pomocnika

V okne ovladaca tlaciarne skuste pouzit jeden z nasledujucich postupov.

4 Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku a potom kliknite na polozku Help (Pomocnik).

(d Kliknite na tlac¢idlo a v pravom hornom rohu okna a potom kliknite na polozku (len pre systém Windows

XP).

Otvorenie ovladaca tla¢iarne pre systém Mac OS X

Nizsie uvedena tabulka popisuje spdsob pristupu k dialégovému oknu ovladaca tladiarne.

Dialégové okno

Ako k nemu ziskat pristup

Page Setup (Nasta-
venie strany)

V ponuke File (Subor) aplikacie kliknite na polozku Page Setup (Nastavenie strany).

Pozndmka:
V zavislosti od aplikdcie sa ponuka Page Setup nemusi v ponuke File (Stibor) zobrazovat.

Print (Tlacit)

V ponuke File (Subor) aplikacie kliknite na polozku Print (Tla¢it).

Epson Printer Utili-
ty 4

V systéme Mac OS X 10.8 alebo 10.7 kliknite na polozku System Preferences (Systémové
nastavenia) v ponuke Apple a potom kliknite na polozku Print & Scan (Tla¢ a skenovanie).
Vyberte zariadenie z rozbalovacieho zoznamu Printers (Tlaciarne), kliknite na polozku
Options & Supplies (Prislusenstvo a spotrebny material), kliknite na polozku Utility
(Pomacka) a potom kliknite na polozku Open Printer Utility (Otvorit pomocku tlace).

V systéme Mac OS X 10,6 kliknite na polozku System Preferences (Systémové nastavenia) v
ponuke Apple a potom kliknite na polozku Print & Fax (Tla¢ a fax). Vyberte zariadenie z
rozbalovacieho zoznamu Printers (Tlaciarne), kliknite na polozku Options & Supplies
(Prislusenstvo a spotrebny material), kliknite na polozku Utility (Pomdcka) a potom
kliknite na polozku Open Printer Utility (Otvorit pomacku tlace).

V systéme Mac OS X 10.5 kliknite na polozku System Preferences (Systémové nastavenia) v
ponuke Apple a potom kliknite na polozku Print & Fax (Tla¢ a fax). Vyberte zariadenie z
rozbalovacieho zoznamu Printers (Tlaciarne), kliknite na polozku Open Print Queue (Otvorit
tlacovy front) a potom kliknite na tlacidlo Utility (Pomdcka).
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Zakladné cinnosti

Zakladna tlac

Ak chcete tladit z pocitaca, postupujte podla nasledujucich krokov.
Ak sa nedaji zmenit niektoré nastavenia ovladaca tlaciarne, je mozné, ze ich zamkol spravca. Kontaktujte spravcu,
alebo poziadajte o pomoc skuiseného pouzivatefa.

Pozndmka:
0 Snimky zndzornené v tejto prirucke sa moézu lisit v zdvislosti od modelu.

1 Pred tlacou vioZte spravne papier.
® Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
® , Vkladanie obdlok do kazety na papier” na strane 37
® , Vkladanie papiera a obdlok do zadného poddvaca papiera” na strane 40

[ Informdcie o oblasti tlace ndjdete v niZsie uvedenej asti.
=, Oblast tlace” na strane 201

d  Po dokonceni nastaveni vytlalte jednu skiisobnii kopiu a pred tlacou celej ilohy skontrolujte vysledky.

Zakladné nastavenia zariadenia pre systém Windows

Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

2 Otvorte nastavenia tladiarne.
=, Otvorenie ovlidaca tla¢iarne pre systém Windows” na strane 51

s'ga Printing Preferences @I
' Main |Iu'|ore Options | Maintenance|
Printing Presets Paper Source [Auto Select i v]'
( Add/Remove Presets. . | Doamentsize [Letterd y/2x 11in ! v]'
E] Document - Fast
| Document - Standard Quality [Orientaﬁon (@) Portrait () Landscape ]
ﬁ Document - High Quality
2o Document - 2-Sided Paper Type [plain papers I ']'
Document - 2-Up
=7- Document - 2-Sided with 2-Up Quality [standard -
s
=] Document - Fast Grayscale Color @ Color ) Grayscale
E Document - Grayscale
2-sided Printing  [Off -]
Settings. Print Dens

— Multi-Page Off - Page Order...

m Copes | L |2 (0l collate

— P : h Reverse Order

g
3 2| 1
Quiet Mode [off -

Show Settings |:| Print Preview

[ 30b Arranger Lite

’ Reset Defaults ] ’ Ink Levels ]

[ ok I cancel |[ Heb
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Kliknite na kartu Main (Hlavny).

Vyberte vhodné nastavenie polozky Paper Source (Zdroj papiera).

Vyberte vhodné nastavenie polozky Document Size (Velkost dokumentu). MozZete zadat aj vlastnu velkost
papiera. Podrobnosti ndjdete v online pomocnikovi.

Ak chcete tlacit fotografie bez okrajov, zaciarknite policko Borderless (Bez okrajov).
=, Vyber papiera” na strane 27

Ak chcete riadit mnozstvo obrazu, ktory presahuje za okraje papiera, kliknite na tla¢idlo Settings (Nastavenia),
vyberte moznost Auto Expand (Automatické zvicsenie) ako nastavenie polozky Method of Enlargement

(Metdda zviacsenia) a potom nastavte jazdec Amount of Enlargement (Velkost zvic$enia).

Orientaciu vytlacku mozZete zmenit vyberom moznosti Portrait (Na vysku) alebo Landscape (Krajinka).

Pozndmka:
Pri tla¢i obdlok vyberte moznost Landscape (Krajinka).

Vyberte vhodné nastavenie polozky Paper Type (Typ papiera).
= ,Nastavenia typu papiera z ovladaca tla¢iarne” na strane 32

Pozndmka:
Kvalita tlace sa automaticky prispdsobi vybratej polozke Paper Type (Typ papiera).

Vyberte vhodné nastavenie polozky Quality (Kvalita).

Pozndmka:
Ak tlacite idaje s vysokou hustotou na obycajny papier, hlavickovy alebo predtlaceny papier, vytlacok oZivite
vyberom moznosti Standard-Vivid (Standardné - Zivé).

Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tlaciarne.

Pozndmka:
Ak chcete zmenit rozsirené nastavenia, precitajte si prislusnii cast.

Vytladte subor.

Zakladné nastavenia zariadenia pre systém Mac OS X

Pozndmka:
A Snimky okien ovlddaca tlaciarne zndzornené v tejto prirucke pochddzajii zo systému Mac OS X 10.7.

A Pritla¢i obdlok otocte uidaje o 180 stupriov pomocou aplikdcie.
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Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

Prejdite do dialdgového okna Print (Tlacit).
= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Printer: | EPSON XXXX (:]
Presets: | Default Settings =
Copies:
Pages: @AII
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: |i 210 by 297 mm

Orientation: ]I—i\]

| Preview =

n

[E] Auto Rotate

(*)Scale: 100 %

I._:_.'Scale to Fit: (= Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print ]

Pozndmka:

.....

(Zobrazit podrobnosti) (v systéme Mac OS X 10.8 alebo 10.7) alebo na tlacidlo ¥ (v systéme Mac OS X 10.6 alebo
10.5.8).

Vyberte zariadenie, ktoré pouzivate ako nastavenie polozky Printer (Tlaciaren).

Pozndmka:

V zavislosti od aplikdcie sa niektoré polozky v dialogovom okne nemusia dat vybrat. V takom pripade kliknite v
danej aplikdcii na polozku Page Setup v ponuke File (Stibor) a vyberte vhodné nastavenia.

n Vyberte vhodné nastavenie polozky Paper Size (Velkost papiera).

Pozndmka:

Ak chcete tlacit fotografie bez okrajov, vyberte moznost XXX ( Borderless (Bez okrajov)) ako nastavenie polozky
Paper Size (Velkost papiera).

®  Vyber papiera” na strane 27

Vyberte vhodné nastavenie polozky Orientation (Orientacia).

Pozndmka:
Ked tlacite obdlky, vyberte orientdciu na Sirku.
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E V kontextovej ponuke vyberte polozku Print Settings (Nastavenia tlace).

Printer: | EPSON XXXX ol

Presets: | Default Settings v

Copies:

Pages: @AII

(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: I@ Ill

| Print Settings l:]

Paper Source: | Auto Select &)

Media Type: | plain papers 3

Print Quality: | Normal &)

Borderless

Expansion: | Max D

|_| Grayscale

|_| Mirror Image

Vyberte vhodné nastavenie polozky Paper Source (Zdroj papiera).

Vyberte vhodné nastavenie polozky Media Type (Typ média).
= Nastavenia typu papiera z ovlidaca tlaciarne” na strane 32

Vyberte vhodné nastavenie polozky Print Quality (Kvalita tlace).

ol o il |

Pozndmka:
Ak tlacite iidaje s vysokou hustotou na obylajny papier, hlavickovy alebo predtlaceny papier, vytlacok oZivite
vyberom moznosti Standard-Vivid (Standardné - Zivé).

Pocas bezokrajovej tlace mozete pomocou prislusného nastavenia Expansion (Rozsirenie) ovladat velkost
obrazu, ktory presiahne okraje papiera.

Kliknutim na polozku Print (Tlacit) spustite tlac.

Zrusenie tlace

Ak chcete zrusit tla¢, postupujte podla pokynov, ktoré st uvedené v prislusnej ¢asti nizsie.

Pomocou tlac¢idla na zariadeni

Stlac¢enim tlacidla @ sa zrusi prebiehajuca tla¢ova uloha.
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Tlaé

Pouzivanie stavovej ponuky zariadenia

Prebiehajtcu tla¢ovu tlohu zrusite v Stavova ponuka zariadenia.

Stlacenim tlacidla i zobrazte Stavova ponuka.

Vyberte polozku Sledovanie tlohy, potom polozku Tlac¢ova tloha. Prebiehajtice tlohy a ulohy ¢akajuce na
spustenie si zobrazené v zozname.

Vyberte tlohu, ktort chcete zrusit.

n Stlacte tlacidlo ZrusSit.

Pre systém Windows

Pozndmka:
Tlacovii tilohu, ktord uz bola viplne odosland do zariadenia, nemozno zrusit. V takom pripade zruste tlacovii tilohu
pomocou zariadenia.

Otvorte program EPSON Status Monitor 3.
= ,Pre systém Windows” na strane 163

Kliknite na tla¢idlo Print Queue (Tlac¢ovy front). Zobrazi sa okno Windows Spooler (Zaradovacia sluzba
systému Windows).

Kliknite pravym tla¢idlom na tlohu, ktort chcete zrusit, a potom vyberte polozku Cancel (Zrusit).

Pre systém Mac OS X

Ak chcete zrusit tlacovua tlohu, postupujte podla nasledujucich krokov.

Pozndmka:

Ak ste tlacovii tilohu odoslali zo systému Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8 cez siet, zruSenie tlace z pocitaca nemusi byt tispesné.
Tlacovii tilohu zrusite stlacenim @ na ovlddacom paneli zariadenia. Ndvod na riesenie tohto problému ndjdete v online
Sprievodca siefou.

Kliknite na ikonu produktu na paneli Dock (Dok).

V zozname Document Name (Nazov dokumentu) vyberte dokument, ktory sa tlaéi.
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Tlaé

Tlacovu tlohu zrusite kliknutim na polozku Delete (Odstranit).

8eoe ® EPSON X0((X (1 Job)

Sl°0 w m =

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup.

Printing "Untitled”

- Copy 49 of 100, Page 1 of 1, Sheet 49 of 100.

b W W W)

. e e

©  Printing Untitled Today, 12:07 |

Systém Mac OS X 10.8:
Tlac¢ovu ulohu zrusite kliknutim na tlacidlo

@ EPSON XXXXXX - 1 Job

@‘ﬁ' L)

Pause Settings Scanner

Untitled

Dalsie moznosti

Jednoduchy sposob tlace fotografii

Program Epson Easy Photo Print umoznuje usporiadat a vytlacit digitalne obrazky na rozne druhy papiera. Podrobné
pokyny v okne umoznuju zobrazit obrazky pred tlacou a ziskat pozadované efekty bez nutnosti zlozitého
nastavovania.

Pomocou funkcie Quick Print mozete vykonat tla¢ jednym kliknutim pouzitim vybratych nastaveni.
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Tlaé

Spustenie programu Epson Easy Photo Print

Pozndmbka:

Epson Easy Photo Print si moZete prevziat na nasledujiicej webovej strdnke spolo¢nosti Epson.
http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Eurépa)

Pre systém Windows

[ Dvakrat kliknite na ikonu Epson Easy Photo Print na pracovnej ploche.

A Systém Windows 8:
Zadajte "Epson Easy Photo Print" do klu¢ového tla¢idla vyhladdvania a vyberte softvér.

Systém Windows 7 a Vista:
Kliknite na tlac¢idlo Start (Start), ukdZte my$ou na polozku All Programs (Vsetky programy), kliknite na polozku
Epson Software a potom kliknite na polozku Easy Photo Print.

Systém Windows XP:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start), ukdzte mySou na polozku All Programs (Vsetky programy), vyberte polozku
Epson Software a potom kliknite na polozku Easy Photo Print.

Pre systém Mac OS X

Dvakrat kliknite na priec¢inok Applications (Aplikacie) na pevnom disku Mac OS X, dvojitym kliknutim otvorte
prie¢inky Epson Software a Easy Photo Print a potom dvakrat kliknite na ikonu Easy Photo Print.

Predvolby zariadenia (len pre systém Windows)

Predvolby ovlddaca tladiarne urychluju tla¢. Mdzete vytvorit aj svoje vlastné predvolby.

Nastavenia zariadenia pre systém Windows

Otvorte nastavenia tla¢iarne.
= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Windows” na strane 51

Vyberte polozku Printing Presets (Predvolby tlace) na karte Main (Hlavny). Nastavenia zariadenia st
automaticky nastavené na hodnoty zobrazené v kontextovom okne.
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Tlaé

Obojstranna tlac

Pomocou ovladaca tla¢iarne mozete tladit na obidve strany papiera.

v""" )
~

Pozndmka:

1 Tdto funkcia nemusi byt k dispozicii pri niektorych nastaveniach.

A Kapacita vkladania pri obojstrannej tlaci sa lisi.

» , Vyber papiera” na strane 27

1 Pouzivajte iba papiere, ktoré sii vhodné na obojstrannii tlac. V opacnom pripade sa moze zhorsit kvalita vytlacku.
=, Vyber papiera” na strane 27

1  Funkcia manudlnej obojstrannej tlace nemusi byt k dispozicii, ak sa zariadenie pouZiva cez siet alebo ako zdieland
tlaciaren.

[ Ak sa pocas automatickej obojstrannej tlace zisti nedostatok atramentu, zariadenie prestane tlacit a bude potrebné
vymenit atrament. Po vymene atramentu zacne zariadenie opdt tlacit, no vo vytlacku mozu chybat niektoré casti. V
takom pripade znova vytlacte stranu s chybajiicimi castami.

[  Vzdvislosti od papiera a mnozstva pouZzitého atramentu pri tlaci textu a obrdzkov moZe atrament presiaknut na
druhii stranu papiera.

A Povrch papiera sa méze pocas obojstrannej tlace rozmazat.

Pozndmka tykajiica sa systému Windows:

a

a

K dispozicii su Styri typy obojstrannej tlale: automatickd Standardnd tlac, automatickd tlac skladanej broziry,
manudlna Standardnd tla¢ a manudlna tla¢ skladanej broZiiry.

Funkcia manudlnej obojstrannej tlace je k dispozicii len vtedy, ak je zapnutd funkcia EPSON Status Monitor 3. Ak
cheete zapniit monitor stavu, otvorte ovlddac tlaciarne, kliknite na kartu Maintenance (Udr#ba) a potom kliknite na
tla¢idlo Extended Settings (Rozsirené nastavenia). V okne Extended Settings (Rozsirené nastavenia) zaciarknite
policko Enable EPSON Status Monitor 3 (Zapniit EPSON Status Monitor 3).

Automatickd obojstrannd tlac méze byt pomald v zdvislosti od kombindcie moznosti vybratych pre polozku Select
Document Type (Vyberte typ dokumentu) v okne Print Density Adjustment (Nastavenie hustoty tlace) a polozku
Quality (Kvalita) v okne Main (Hlavny).

Pozndmbka tykajiica sa systému Mac OS X:

4
4

Systém Mac OS X podporuje len automatickii Standardnii obojstrannii tlac.

Automatickd obojstrannd tlac méze byt pomald v zdvislosti od nastavenia polozky Document Type v okne Two-sided
Printing Settings.
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Tlaé

Nastavenia zariadenia pre systém Windows

Otvorte nastavenia tlaciarne.
® Otvorenie ovladaca tladiarne pre systém Windows” na strane 51
Y

Vyberte vhodné nastavenie polozky 2-Sided Printing (Obojstranna tlac).

Pozndmka:
V zdvislosti od verzie ovlddaca moéze byt nastavenie 2-Sided Printing (Obojstrannd tlac) pristupné po zaciarknuti
policka. Pri pouzivani automatickej tlace sa uistite, Ze je zaciarknuté policko Auto (Auto.).

Kliknite na polozku Settings (Nastavenia) a vyberte vhodné nastavenia

Pozndmka:
A checete tlacit skladanii broziiru, vyberte mozZnost Booklet (Broziira).

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.

Pozndmka:
0 Priautomatickej tlaci a pritlati idajov s vysokou hustotou, ako sii napriklad fotografie alebo grafy sa odporiiéa
vybrat nastavenia v okne Print Density Adjustment (Nastavenie hustoty tlace).

1 Vzavislosti od aplikdcie sa moZe skutocny okraj vizby lisit od zadaného nastavenia. Skor ako vykondte tlac
celej tilohy, vyskidajte tlac na pdr hdrkov, aby ste videli skutocny vysledok.

1 Funkcia manudlnej obojstrannej tlace umoZziiuje vytlalit najskor pdrne strany. Pri tlaci nepdrnych strdn sa na
konci tlacovej tllohy vysunie prdazdny hdrok papiera.

1 Pri manudlnej tlali sa pred opdtovnym vioZenim papiera uistite, Ze atrament je tiplne zaschnuty.

Nastavenia zariadenia pre systém Mac OS X

Prejdite do dialogového okna Print (Tlacit).
=, Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Vyberte vhodné nastavenia v okne Two-sided Printing Settings.

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.

Pozndmka:
Pri tlati uidajov s vysokou hustotou, ako sii napriklad fotografie alebo grafy, sa odporiica manudlne vybrat
nastavenia Print Density (Hustota tlace) a Increased Ink Drying Time (Zvyseny cas schnutia atramentu).
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Tlaé

Tlac s prisposobenim na stranu

Této funkcia umoznuje automaticky zvacsitalebo zmensit velkost dokumentu tak, aby sa prispdsobila velkosti papiera
vybratého v ovladaci tlaciarne.

7
N

Pozndmka:
Tdto funkcia nemusi byt k dispozicii pri niektorych nastaveniach.

Nastavenia zariadenia pre systém Windows

Otvorte nastavenia tla¢iarne.
= ,Otvorenie ovladaca tlatiarne pre systém Windows” na strane 51

Vyberte polozky Reduce/Enlarge Document (Zmens$it/Zvicsit dokument) a Fit to Page (Upravit na
stranku) na karte More Options (Viac moznosti) a pomocou polozky Output Paper (Vystupny papier) potom
vyberte velkost pouzivaného papiera.

Pozndmka:
A chcete tlacit zmenseny obrdzok s centrovanim, vyberte mozZnost Center (Stred).

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.

Nastavenia zariadenia pre systém Mac OS X

Prejdite do dialégového okna Print (Tlacit).
=, Otvorenie ovladada tlatiarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Vyberte moznost Scale to fit paper size (Prispdsobit velkosti papiera) pre polozku Destination Paper Size
(Cielova velkost papiera) v okne Paper Handling (Manipuldcia s papierom) a z kontextovej ponuky vyberte
velkost papiera.

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.
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Tlac typu Pages per Sheet (Strany na jeden list)

Tato funkcia umoziuje pouzit ovlada¢ tlaciarne na tla¢ dvoch alebo $tyroch stran na jeden harok papiera.

Pozndmka:
Tdto funkcia nemusi byt k dispozicii pri niektorych nastaveniach.

Nastavenia zariadenia pre systém Windows

Otvorte nastavenia tlaciarne.
=, Otvorenie ovladaca tlatiarne pre systém Windows” na strane 51

Vyberte moznost 2-Up (2 str. na harok) alebo 4-Up (4 str. na harok) pre polozku Multi-Page (Viacstrankové)
na karte Main (Hlavny).

Kliknite na polozku Page Order (Poradie stran) a vyberte vhodné nastavenia.

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.

oA N A

Nastavenia zariadenia pre systém Mac OS X

Prejdite do dialogového okna Print (Tlacit).

=, Otvorenie ovlidaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Vyberte pozadovany pocet pre polozky Pages per Sheet (Pocet stran na harok) a Layout Direction (Smer
usporiadania) (poradie stran) v okne Layout (Usporiadanie).

Skontrolujte ostatné nastavenia a spustite tlac.
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Tlac Anti-Copy Pattern (Vzor proti kopirovaniu) (iba pre systém
Windows)

Této funkcia umoznuje tla¢it dokument s ochranou proti kopirovaniu. Ked sa pokusite skopirovat dokument
chraneny proti kopirovaniu, na dokumente sa niekolkokrat vytla¢i vzor proti kopirovaniu, ktory ste pridali.

Pozndmka:
Tdto funkcia nemusi byt k dispozicii pri niektorych nastaveniach.

Otvorte nastavenia tlaciarne.
=, Otvorenie ovladaca tlatiarne pre systém Windows” na strane 51

Kliknite na polozku Watermark Features (Vlastnosti vodoznaku) na karte More Options (Viac moznosti) a
potom vyberte v zozname Anti-Copy Pattern (Vzor proti kopirovaniu) pozadovany vzor ochrany proti
kopirovaniu.

Pozndmka:
A Tdto funkcie je dostupnd iba za predpokladu, Ze st vybraté nasledujiice nastavenia.
Paper Type (Typ papiera): plain papers (obylajné papiere)
Quality (Kvalita): Standard (Standardne)
Auto 2-Sided Printing (Automatickd obojstrannd tlac): Off (Vypnuté)
Borderless (Bez okrajov): Off (Vypnuté)
Color Correction (Korekcia farieb): Automatic (Automatické)
Short Grain Paper (Vldkna pozd? kratkej strany): Off (Vypnuté)

0 Ak chcete vytvorit svoju viastnii vodotlac, kliknite na polozku Add/Delete (Pridat/Odstr.). Podrobnosti o
kazdom nastaveni ndjdete v online Pomocnikovi.

Kliknite na polozku Settings (Nastavenia) a vyberte vhodné nastavenia

Pozndmka:
Vzor proti kopirovaniu sa tlaci iba ciernobielo.

n Kliknite na tla¢idlo OK na navrat do okna More Options (Viac moznosti).
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Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tlaciarne a spustite tlac.

Tla¢ Watermark (Vodotlac) (iba pre systém Windows)

Tato funkcia umoznuje tlacit dokument s textovou alebo obrazkovou vodotlacou.

Pozndmka:
Tdto funkcia nemusi byt k dispozicii pri niektorych nastaveniach.

1 Otvorte nastavenia tlaciarne.
=, Otvorenie ovladaca tlatiarne pre systém Windows” na strane 51

Kliknite na polozku Watermark Features (Vlastnosti vodoznaku) na karte More Options (Viac moznosti) a
potom vyberte vodotla¢ v zozname Watermark (Vodotlac).

Pozndmka:
Ak chcete vytvorit svoju vlastnii vodotla¢, kliknite na polozku Add/Delete (Pridat/Odstr.). Podrobnosti o
kazdom nastaveni ndjdete v online Pomocnikovi.

[ Ulozené vodoznaky je mozné pouzivat iba s ovlddacom tlaciarne, v ktorom ste uloZili nastavenia. Dokonca aj
ked'sii pre ovlddac tlaciarne nastavené viaceré ndzvy tlaciarne, nastavenia s k dispozicii iba pre ndzov
tlaciarne, v ktorom ste ich uloZili.

[ Ked'sa tlaciareti zdiela na sieti, nemdzete ako klient vytvorit vodoznak definovany pouZivatelom.

Kliknite na polozku Settings (Nastavenia) a vyberte vhodné nastavenia.
n Kliknite na tla¢idlo OK na navrat do okna More Options (Viac moZnosti).

Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tlaciarne a spustite tlac.
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Tla¢ Header/Footer (Zahlavie/zapatie) (iba pre systém Windows)

Této funkcia umoznuje v hornej alebo dolnej casti kazdej strany dokumentu vytla¢it meno pouzivatela, nazov
pocitaca, datum, Cas alebo pocet zoradovanych listov.

Otvorte nastavenia tla¢iarne.
® Otvorenie ovladaca tladiarne pre systém Windows” na strane 51
Y

Kliknite na polozku Watermark Features (Vlastnosti vodoznaku) na karte More Options (Viac moznosti),
vyberte polozku Header/Footer (Zahlavie/zapitie) a potom kliknite na polozku Settings (Nastavenia).

Vyberte pozadované polozky v rozbalovacom zozname v okne Header/Footer Settings (Nastavenia zahlavia/
zapitia).

Pozndmka:
Ak vyberiete polozku Collate Number (Pocet zoradovanych listov), vytlaci sa pocet kopii.

n Kliknite na tla¢idlo OK na navrat do okna More Options (Viac moznosti).

Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tla¢iarne a spustite tlac.

Nastavenia ovladaca tlaciarne nastavované spravcom
(iba systém Windows)

Spravcovia mozu zamknut nasledujice nastavenia ovladaca tlac¢iarne pre jednotlivych pouzivatelov, aby zabrénili
nechcenym zmendam nastaveni.

([  Vzor proti kopirovaniu
d  Vodotla¢

4 Zahlavie/zapatie
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[ Farba

4

Obojstranna tla¢

d  Viacstrankové

Pozndmka:
V systéme Windows sa musite prihldsit ako spravca.

&

Windows 8 a Server 2012:

Vyberte polozky Desktop (Pracovna plocha), Settings (Nastavenia), kltacové tlacidlo, Control Panel
(Ovladaci panel) a potom vyberte polozku Devices and Printers (Zariadenia alebo tlaciarne) v kategorii
Hardware and Sound (Hardvér a zvuk).

Windows 7 a Server 2008 R2:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku Devices and Printers (Zariadenia a tla¢iarne).

Windows Vista a Server 2008:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start), vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel) a potom vyberte polozku
Printer (Tlaciaren) v kategérii Hardware and Sound (Hardvér a zvuk).

Windows XP a Server 2003:
Kliknite na tlagidlo Start (Start), vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel) a potom vyberte polozku
Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) v kategorii Printers and Other Hardware (Tlaciarne a iny hardvér).

Windows 8, 7, Server 2008 a Server 2012:

Kliknite na zariadenie pravym tla¢idlom alebo ho podrzte stlacené, kliknite na polozky Printer properties
(Vlastnosti tlaciarne), Optional Settings (Volitelné nastavenia) a potom kliknite na tlac¢idlo Driver Settings
(Nastavenia ovladaca).

Windows Vista a Server 2008:

Kliknite pravym tla¢idlom na ikonu vésho zariadenia, kliknite na polozku Optional Settings (Volitelné
nastavenia) a potom kliknite na tla¢idlo Driver Settings (Nastavenia ovladaca).

Windows XP a Server 2003:

Kliknite pravym tla¢idlom na ikonu vésho zariadenia, kliknite na polozku Optional Settings (Volitelné
nastavenia) a potom kliknite na tla¢idlo Driver Settings (Nastavenia ovladaca).

Nastavte pozadované nastavenia. Podrobnosti o kazdom nastaveni najdete v online Pomocnikovi.

Kliknite na tlac¢idlo OK.
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Skenovanie

Skenovanie z ovladacieho panela

Dokumenty, ktoré naskenujete, mdzete posielat ako naskenovany obrazok zo zariadenia do pripojeného pocitaca,
pamitového zariadenia, sietového priecinka, alebo mozete naskenovany obrazok odoslat ako prilohu e-mailu.

Pozndmka:
0 Funkcie Sken. do sietového prie¢./FTP a Skenovat do e-mailu nemusia byt na niektorych zariadeniach podporované.

® , Dostupné funkcie” na strane 8
0 Nastavenia skenovania si méZete tiez ulozit ako predvolbu.

® Pred. hod.” na strane 120

Skenovanie do pamatového zariadenia

Vlozte pamitovu kartu alebo pripojte externé USB zariadenie.

-

® Vkladanie pamitovych kariet” na strane 45

Vlozte original.
= Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Skenovat z ponuky Domov.

Vyberte polozku Pamitové zariadenie.

Stlaéte polozku Format a vyberte format siboru, v ktorom sa maju uloZit naskenované idaje do pamatového
zariadenia.

Stlacte polozku Nastav. a vyberte vhodné nastavenia skenovania.

Bl BN AN

Pozndmka:
Ak ako format suboru vyberiete PDF, spristupnia sa nastavenia zabezpecenia umoznujiice vytvorit siibor PDF
chraneny heslom. Vyberte polozku Nastavenia PDF.

Stlacenim jedného z tla¢idiel & nastavte rezim farieb a potom spustite skenovanie.

Naskenovany obrazok sa ulozi.

68



Pouzivatelska prirucka

Skenovanie

Skenovanie do priecinka

Funkcia Sken. do sietového prie¢./FTP umoznuje ulozit naskekované obrazky do priec¢inka na serveri. Prie¢inok
mozete urdit zadanim priamo cesty k prie¢inku, moze byt ale jednoduchsie zaregistrovat prie¢inok na ukladanie a
nakonfigurovat nastavenia priecinka najprv v kontaktoch a az potom pouzivat tato funkciu.

= Nastavenie zoznamu kontaktov” na strane 104

Vlozte origindl.
= ,Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Skenovat z ponuky Domov.
Vyberte polozku Sietovy prie¢./FTP.

Stla¢enim polozky Kontakty zobrazte zoznam zaregistrovanych prie¢inkov.

AN A

Pozndmka:

Prietinok moézete tiez urcit tak, Ze zaddte cestu, ktord k nemu vedie. Po vykonani kroku 3 stlacte pole Zadajte
umiestnenie. Vyberte polozku Rezim komunikdcie, zadajte na Ciselnej kldvesnici a pomocou dalsich tlacidiel na
ovlddacom paneli cestu k prie¢inku a nakonfigurujte nastavenia priecinka.

Vyberte priecinok stlacenim zaciarkavacieho policka v zozname a stlacte polozku Vyk.
E Stlacte polozku Ponuka. Zmente pozadovanym spésobom nastavenia skenovania.

Stla¢enim jedného z tlacidiel <> nastavte rezim farieb a potom spustite skenovanie.

Naskenovany obrazok sa ulozi.

Skenovanie do e-mailu

Funkcia Skenovat do e-mailu umoziiuje odoslat stibory s naskenovanymi obrazkami e-mailom priamo zo zariadenia
cez predkonfigurovany e-mailovy server.

Pozndmka:

Pred pouzitim tejto funkcie sa uistite, Ze mdte nakonfigurované nastavenia E-mailovy server a Ze je sprdavne nastaveny
Ddtum/Cas a Casovy rozdiel v Nastavenia ddtumu/Casu. V opaénom pripade sa casové zndmky na vasich e-mailoch
nemusia na pocitaci prijemcu spravne zobrazit.

Vlozte origindl.
»,Umiestnenie origindlov” na strane 43
» U t 1

Vyberte rezim Skenovat z ponuky Domov.

Vyberte polozku E-mail.

co o — |
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Skenovanie

Ak chcete zadat e-mailové adresy priamo, stlacte pole Zadajte e-mailovu adresu a zadajte pozadovanu
e-mailovu adresu.

Ak chcete zadat e-mailové adresy z Kontakty, stla¢enim polozky Kontakty zobrazte zoznam a stlacenim
zadiarkavacieho poli¢ka v zozname vyberte kontakt. Potom stlacte polozku Vyk.

Pozndmka:
E-mail moZete poslat na 10 samostatnych e-mailovych adries a skupine prijemcov.

Stla¢te polozku Format a vyberte format stiboru.

Stla¢te polozku Ponuka.

Vyberte polozku Nastavenia e-mailu. Ndzov pre stibor s naskenovanym obrazkom mozete zadat v poli
Predpona nazvu stiboru a predmet e-mailu, ku ktorému chcete prilozit naskenovany subor, zadajte do pola
Predmet.

Pozndmka:
V tele e-mailu sa automaticky zobrazi prednastaveny text ,,Attached Scan Data“.

Vyberte polozku Zakladné nastavenia. Zmente pozadovanym spésobom nastavenia skenovania.

Pozndmka:
0 Maximdlnu velkost siborov, ktoré je mozné priloZit do e-mailov, mozete zadat'v poli Max. vel. pril. Suiboru. Ak
Casto posielate velké siibory, nastavte vicsiu velkost.

0 Ak ako formdt siiboru vyberiete PDF, spristupnia sa nastavenia zabezpecenia umoZziiujiice vytvorit siibor PDF
chraneny heslom. Vyberte polozku Nastavenia PDF.

Stlacenim jedného z tla¢idiel & nastavte rezim farieb a potom spustite skenovanie.

Naskenovany obrazok sa odosle e-mailom.

Skenovanie do pocitaca

Pozndmka:
Pred pouZzitim tejto funkcie sa uistite, Ze mdte nainstalovany program Epson Event Manager.

®  Instaldcia softvéru” na strane 152

Vlozte original.
= Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Skenovat z ponuky Domov.

Vyberte polozku Po¢itac alebo Pocita¢ (WSD).

70




Pouzivatelska prirucka

Skenovanie

n Vyberte pocitac.

Pozndmbka:
Ak ste vybrali polozku Pocitac, prejdite na dalsi krok. Ak ste vybrali polozku Pocita¢ (WSD), prejdite na krok 7.

Stla¢te polozku Format a vyberte format suboru, ktory sa ma pouzit na uloZenie naskenovaného obrazka.
E Zmerte pozadovanym sposobom nastavenia skenovania.

Stlacte niektoré z tlacidiel <> a potom spustite skenovanie.

Naskenovany obrazok sa ulozi.

Zoznam ponuky v rezime Skenovat

Informacie o zozname ponuky v rezime Skenovat najdete v ¢asti uvedenej nizsie.
= ,Rezim Skenovat” na strane 111

Skenovanie na pocitaci

Skenovanie v rezime Office Mode (Kancelarsky rezim)

Rezim Office Mode (Kancelarsky rezim) umoznuje rychlo skenovat textové dokumenty bez zobrazenia ukazky
obrazka.

Pozndmka:
[ Ak vykondvate instaldciu softvéru Epson Scan v systéme Windows Server 2012, Server 2008 alebo Server 2003,
instalovat je nutné do funkcie Desktop Experience.

Q  Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan ndjdete v Pomocnikovi.

1 Polozte origindly na skener.
= Umiestnenie originalov” na strane 43

2 Spustite program Epson Scan.
=, Spustenie ovladaca Epson Scan” na strane 80
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Skenovanie

Vyberte polozku Office Mode (Kancelarsky rezim) v zozname Mode (ReZim).

~ EPSON Scan E=8 Hol ™
Ltq Fode;
ks EPSON Scan | Oifice Mode -
-_J
Seftings
Marme: Current Setting -
Save Delete
Main Settings | Image Adjustment
Document Source: [Auto Detect ~
Size: Ad210 » 297 mm) -
Stitch Images: Mohe
Orientation: @ g D
[ Corect Document Skew
Rotate: ['T "]
Image Type: [Black & white v]
Rezalution: 200 * dpi
lj Preview ‘ ‘ ﬂ Scan L;@
[ Help ] [ Canfiguratian. . l [ Cloze ]

Vyberte nastavenie polozky Document Source (Zdroj dokumentu).

Vyberte velkost origindlu ako nastavenie polozky Size (Velkost).

Vyberte nastavenie polozky Image Type (Typ obrazka).

Vyberte vhodné rozlisenie pre originaly ako nastavenie polozky Resolution (RozliSenie).

Kliknite na tla¢idlo Scan (Skenovat).

ol g ol ol
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E V okne File Save Settings (Nastavenie ukladania siborov) vyberte nastavenie Type (Typ) a potom kliknite na
tla¢idlo OK.

Pozndmka:

[ Ak nie je zaciarknuté policko Show this dialog box before next scan (Zobrazit toto dialégové okno pred
dalsim skenovanim), program Epson Scan spusti skenovanie okamZite bez zobrazenia okna File Save Settings
(Nastavenie ukladania siiborov).

1 Vytvorit mozete siibor PDF, ktory bude chrineny heslom. Vyberte kartu Security (Bezpecnost) v okne PDF
Plug-in Settings (Nastavenie doplnku PDF). Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan ndjdete v
Pomocnikovi.

1 Ked'vyberiete polozku Skip Blank Page (Preskocit Prdzdne Strany), prdazdne strany v dokumente sa nebudii
skenovat.

Naskenovany obrazok sa ulozi.

Skenovanie v rezime Professional Mode (Profesionalny rezim)

Rezim Professional Mode (Profesionalny rezim) umoznuje iplné ovladanie nastaveni skenovania a kontrolu zmien
vykonanych v ukazke obrazu. Tento rezim sa odporuica pre pokrodilych pouzivatelov.

Pozndmka:
Ak vykondvate instaldciu softvéru Epson Scan v systéme Windows Server 2012, Server 2008 alebo Server 2003, musite
najskor nainstalovat funkciu Desktop Experience.

Q  Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan ndjdete v Pomocnikovi.

1 Polozte originaly na skener.
= ,Umiestnenie originalov” na strane 43

2 Spustite program Epson Scan.
= ,Spustenie ovlddaca Epson Scan” na strane 80
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Skenovanie

Vyberte polozku Professional Mode (Profesionalny rezim) v zozname Mode (Rezim).

. EPSOM Scan =] @ ==

LV F Mode:
&) ode:
&‘ \_ EPSON Scan [F'rnfessional kode v]
Seftings
Marme: Current Setting -
Save Delete
Original
Docurment Type: Reflective -
Docurment Source; Scanner Glass -
Auto Exposure Tyupe: Photo -
Destination
Image T_',JDBZ 24-bit Calar -
Rezalution: 300 ~  dpi
Dacument Size: W 2972 H 4318 [mm <]
Original
Adjuztments
i - Reszet
|Unzharp Mazk
[7] Descreeningl¥]
[ Color Restoration
[ Backlight Comection
[ Dust Remaeval
Image Option
@ Caolor Enhance: Mane
[~ Edge Filiz): it

‘IJ Previsw ‘E} Scan @

’ Help l ’ Caonfiguratiar. .. ] ’ Cloze l

Vyberte nastavenie polozky Document Source (Zdroj dokumentu).

Vyberte polozku Photo (Fotografia) alebo Document (Dokument) ako nastavenie Auto Exposure Type (Typ
automatickej expozicie).

Vyberte nastavenie polozky Image Type (Typ obrazka).

B BB
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Skenovanie

Vyberte vhodné rozliSenie pre origindly ako nastavenie polozky Resolution (Rozli$enie).

Kliknutim na tlac¢idlo Preview (Ukazka) zobrazte ukazku obrazkov. Otvori sa okno Preview (Ukazka), v
ktorom sa zobrazia obrazky.

=  7obrazenie ukazky a uprava oblasti skenovania” na strane 78

Pozndmbka k automatickému poddavacu dokumentov (APD):

[  Automaticky poddvac dokumentov podd prvii stranu dokumentu, program Epson Scan ju predskenuje a
zobrazi ju v okne Preview (UkdZka). Automaticky poddvac dokumentov potom prvii stranu vysunie.
Prvii stranu dokumentu poloZte navrch zvysnych stran a vioZte cely dokument do poddvaca APD.

A Strana dokumentu vysunutd z poddvacéa APD sa nenaskenovala. Znova vioZte cely dokument do poddvaca
APD.

Nastavenim polozky Target Size (Cielova velkost) vyberte velkost skenovaného obrazka (ak je to potrebné).
Obrazky mozete skenovat's originalnou velkostou alebo mozete ich velkost pri skenovani zvacsit alebo zmensit
pomocou nastavenia Target Size (Cielova velkost).

V pripade potreby upravte kvalitu obrazka.
® Funkcie upravy obrazkov” na strane 75

Kliknite na tlacidlo Scan (Skenovat).

V okne File Save Settings (Nastavenie ukladania siborov) vyberte nastavenie Type (Typ) a potom kliknite na
tla¢idlo OK.

Pozndmka:

Ak nie je zaliarknuté policko Show this dialog box before next scan (Zobrazit toto dialogové okno pred
dalsim skenovanim), program Epson Scan spusti skenovanie okamZite bez zobrazenia okna File Save Settings
(Nastavenie ukladania sitborov).

d  Vytvorit mozete siibor PDF, ktory bude chrdneny heslom. Vyberte kartu Security (Bezpecnost) v okne PDF
Plug-in Settings (Nastavenie doplnku PDF). Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan ndjdete v
Pomocnikovi.

Naskenovany obrazok sa ulozi.

Funkcie apravy obrazkov

Program Epson Scan pontka Sirokd skalu nastaveni na vyleps$enie farieb, ostrosti, kontrastu a dal$ich aspektov, ktoré
ovplyviuju kvalitu obrazkov.
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Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan néjdete v Pomocnikovi.

Histogram Adjustment (Uprava hi-
stogramu)

Poskytuje grafické rozhranie na individualnu Gpravu urovni svetlych oblasti, tienov a
hodnoty gama.

Tone Correction (Korekcia odtie-
nov)

Image Adjustment (Uprava obraz-
ka)

Umoznuje upravit jas, kontrast a vyvazenie cervenej, zelenej a modrej farby na celom
obrazku.

Color Palette (Farebna paleta)

Poskytuje grafické rozhranie na Upravu urovni strednych odtierov, ako su napriklad
odtiene pokozky, bez vplyvu na svetlé oblasti a tiene na obrazku.

Unsharp Mask (Maska rozostrenia)
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Skenovanie

Descreening (Odrastrovanie) Odstranuje viInité vzory (zndme ako moaré), ktoré sa mozu objavit v jemne tiefiovanych
oblastiach obrazka, ako su napriklad odtiene pokozky.

Color Restoration (Obnova farieb)

Backlight Correction (Korekcia
podsvietenia)

Dust Removal (Odstranenie pra-
chu)

Text Enhancement (Vylepsenie Vylep3uje rozozndavanie textu pri skenovani textovych dokumentov.
textu)
. Follow the mstrcions | Fallow the mstructions
O PrOpects VOu B » SCanping Projects vou o
Submg Problems Sohmg, Problems
B If vou have & problem B I vou have a problem
R ST TEF SR e T o ks snfiraars chack b
Auto Area Segmentation (Auto Zvyraziiuje Ciernobiele obrazky a spresnuje rozpoznavanie textu oddelenim textu od
Segmentdcia Oblasti) grafiky.
{ Tzl _||'“|j|' 1||'|1{||!|:-'||l|;\-\.l OFY TEE Q0 HUE VULLE LIFNGIELERE? TR0 LITE R

eone af these sections for inste e on2 of these sections for ety

heumenis ar photos: Placing Do
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1 l.p = Sean
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Skenovanie

Color Enhance (Vylepsenie farby)

Zvyrazni ur¢itu farbu. MozZete vybrat ¢ervenu, modru alebo zelenu farbu.

- it (L] . " Ha..lntl'u.lm'r
¥ ¥
| [ U} i
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Zobrazenie ukazky a uprava oblasti skenovania

Vyber rezimu ukazky

Po vybere zdkladného nastavenia a rozliSenia mdzete zobrazit ukdzku obrazka a vybrat alebo upravit oblast obrazka v

okne Preview (Ukazka). Existuju dva typy ukazky.

4 Vrezime Normal (Normalne) sa zobrazuju ukazky obrazkov vcelku. MézZete rucne nastavit oblast skenovania a

upravit kvalitu obrazka.

4V rezime Thumbnail (Miniattra) sa zobrazuju ukazky obrazkov ako miniatury. Program Epson Scan

automaticky vyhlada okraje oblasti skenovania, pouzije na obrazky automatické nastavenie expozicie a v pripade

potreby oto¢i obrazok.

Pozndmka:

A Niektoré nastavenia, ktoré po zobrazeni ukdzky obrdzka zmenite, sa po zmene rezimu ukdzky obnovia.

AV zdvislosti od typu dokumentu a pouZitého reZimu programu Epson Scan nemusi byt zmena typu ukdzky moznd.

Ak ukdzky obrdzkov zobrazujete bez zobrazenia dialégového okna Preview (Ukdzka), obrdzky sa zobrazia v

predvolenom reZime ukdzky. Ak ukdzky obrdzkov zobrazujete so zobrazenim dialégového okna Preview (Ukdzka),

obrdzky sa zobrazia v reZzime ukdzky, ktord bola zobrazend pred ukdzkou.

A Ak chcete zmenit velkost okna Preview (Ukdzka), kliknite na roh okna Preview (Ukdzka) a potiahnite ho.

Q  Dalsie podrobnosti o programe Epson Scan ndjdete v Pomocnikovi.

Vytvorenie oblasti oznadenia

Oblast oznacenia je pohybliva bodkovana ¢iara, ktord sa zobrazuje na okrajoch ukdzky obrazka a oznacuje oblast

skenovania.

Oblast oznacenia nakreslite vykonanim jedného z nasledujucich krokov.
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[ Ak chcete oblast oznadenia nakreslit ru¢ne, presunite kurzor do oblasti, kam chcete umiestnit roh oblasti
oznacenia, a kliknite. My$ou presurite zameriavaci krizik po obrazku do opa¢ného rohu pozadovanej oblasti
skenovania.

[ Ak chcete oblast oznacenia nakreslit automaticky, kliknite na ikonu automatického Vyhl’adania. Tto ikonu
mozete pouzivat iba v rezZime normaélnej ukazky a iba ak ste na sklo skenera polozili iba jeden dokument.

[ Ak chcete nakreslit oblast oznacenia so zadanou velkostou, v nastaveni Document Size (Velkost dokumentu)
zadajte novu $irku a vysku.

[ Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky a expoziciu obrazka, uistite sa, Ze su véetky strany oblasti oznacenia
umiestnené vo vnutri ukazky obrazka. Do oblasti oznacenia nezahfnajte oblasti mimo ukazky obrazka.

Uprava oblasti oznaéenia

Oblast oznacenia mozete presunut alebo upravit jej velkost. Ak chcete naskenovat rozli¢né oblasti obrazka do
samostatnych suborov, v rezime normalnej ukazky mézete na kazdom skenovanom obrazku vytvorit viac oblasti
oznacenia (najviac 50).

Ak chcete presunut oblast oznacenia, umiestnite kurzor do oblasti oznacenia. Tvar kurzora sa zmeni
{:-r? na ruku. Kliknite a presurite oblast oznacenia na pozadované miesto.

Ak chcete zmenit velkost oblasti oznacenia, umiestnite kurzor na okraj alebo do rohu oblasti
- 'I' ' oznacenia.

Tvar kurzora sa zmeni na rovnu alebo $ikmu dvojitu Sipku. Kliknite a presurite okraj alebo roh oblasti
oznacenia do pozadovanej velkosti.

Ak chcete vytvorit dalSie oblasti oznacenia rovnakej velkosti, kliknite na tuto ikonu.

P Ak chcete odstranit oblast oznacenia, kliknite do oblasti a potom na tuto ikonu.

Kliknutim na tuto ikonu sa aktivuju vietky oznacenia.
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Pozndmka:
0 Ak chcete obmedzit pohyb oblasti oznacenia len na zvisly alebo vodorovny smer, pocas presiivania oblasti oznacenia
drzte stlaceny klaves Shift.

A Ak chcete obmedzit velkost oznacenia na aktudlne rozmery oblasti oznacenia, pocas zmeny velkosti oblasti oznacenia
drzte stlaceny kldves Shift.

1 Ak je nakreslenych viac oblasti oznacenia, nezabudnite pred skenovanim klikniit na tlacidlo All (Vsetky) v okne
Preview (Ukdzka). V opacnom pripade sa naskenuje len oblast vo vniitri naposledy nakreslenej oblasti oznacenia.

Informacie o softvéri

Spustenie ovladaca Epson Scan

Tento softvér umoznuje ovladat vsetky aspekty skenovania. MozZete ho pouzivat ako samostatny skenovaci program
alebo spolo¢ne s dal$im skenovacim programom, ktory je kompatibilny so §tandardom TWAIN.

Spustenie

d  Windows 8 a Server 2012:
Kliknite na ikonu EPSON Scan na pracovnej ploche.
Alebo kliknite na polozku EPSON Scan na obrazovke Start (Domovska obrazovka).

d  Windows 7, Vista, XP, Server 2008 a Server 2003:
Dvakrat kliknite na ikonu EPSON Scan na pracovnej ploche.
Mozete tiez kliknuf na tlacidlo Start (Start) alebo na polozky Start (Start) > All Programs (V3etky programy)
alebo Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Vyberte polozky Applications (Aplikacie) > Epson Software > EPSON Scan.

Ziskanie pristupu k pomocnikovi

Kliknite na tla¢idlo Help (Pomocnik) v ovladaci Epson Scan.

Spustenie iného skenovacieho softvéru

Pozndmka:
Niektoré typy skenovacieho softvéru nemusia byt k dispozicii v niektorych krajindch.

Epson Event Manager

Epson Event Manager umoznuje priradit akciu otvorenia skenovacieho programu lubovoIlnému tla¢idlu zariadenia.
Mozete tiez ulozit ¢asto pouzivané nastavenia skenovania, ¢im moéZete znacne urychlit svoje projekty skenovania.
Tento softvér si mozete prevziat na nasledujiicej webovej stranke spolo¢nosti Epson.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)
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Spustenie

A Windows 8:
Kliknite pravym tla¢idlom na obrazovku Start (Domovska obrazovka) alebo potiahnite prstom smerom od
horného alebo dolného okraja obrazovky Start (Domovska obrazovka) a vyberte polozky All apps (Vsetky
aplikacie) > Epson Software (Softvér Epson) > Event Manager (Spravca udalosti).

(d  Windows 7, Vista a XP:
Kliknite na tlagidlo Start (Start) alebo vyberte polozky Start (Start) > All Programs (Vsetky programy) alebo
Programs (Programy)> Epson Software (Softvér Epson) > Event Manager (Spravcu udalosti).

d MacOS X:
Vyberte polozky Applications (Aplikacie) > Epson Software a potom dvakrat kliknite na ikonu Event
Manager.

Ziskanie pristupu k pomocnikovi

[ Windows:
Kliknite na ikonu £ v pravom hornom rohu obrazovky.

d MacOSX:
Kliknite na polozku Menu (Ponuka) > Help > Epson Event Manager Help.

Presto! PageManager

Tento softvér umoziuje skenovat, spravovat a zdielat fotografie alebo dokumenty.

Pozndmbka:
So zariadenim moZe byt dodané CD so softvérom Presto! PageManager.

Spustenie
4 Windows 8:
Kliknite pravym tla¢idlom na obrazovku Start (Domovska obrazovka) alebo potiahnite prstom smerom od

horného alebo dolného okraja obrazovky Start (Domovska obrazovka) a vyberte polozky All apps (Vsetky
aplikacie) > Epson Software (Softvér Epson) > Presto! PageManager.

Windows 7, Vista a XP:
Kliknite na tlagidlo Start (Start) alebo vyberte polozky Start (Start) > All Programs (V3etky programy) alebo
Programs (Programy) > prieCinok Presto! PageManager > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Vyberte polozky Application (Aplikacia) > Presto! PageManager a dvakrat kliknite na ikonu Presto!
PageManager.
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Faxovanie

Pripojenie telefonnej linky

Kompatibilné teleféonne linky a telefonne kable

Telefonna linka

Faxové funkcie tohto zariadenia s navrhnuté tak, aby fungovali na $tandardnych analégovych telefénnych linkach
(PSTN = Public Switched Telephone Network) a v teleféonnych systémoch PBX (Private Branch Exchange). (V
zavislosti od prostredia nemusia byt niektoré telefonne systémy PBX podporované.) Spolo¢nost Epson nemoze
garantovat kompatibilitu so vSetkymi digitalnymi telefénnymi prostrediami, a to najma v nasledujucich situaciach.
A Pripouzivani VoIP

4 Pri pouzivani digitalnych sluzieb prenasanych cez optické vlakna

4 Ked st medzi zariadenim a telefénnou zasuvkou na stene pripojené adaptéry, ako st napriklad terminalové
adaptéry, adaptéry VoIP, rozdelovace alebo smerova¢ DSL.

Telefonny kabel

Pouzite telefonny kabel s nasledovnymi parametrami rozhrania.
[  RJ-11 telefénna linka
4 RJ-11 pripojenie telefénnym pristrojom

V zavislosti od vasej oblasti moze byt telefénny kabel prilozeny k vyrobku. Ak ano, pouzite tento kabel. Telefénny
kabel mdze byt nutné pripojit k adaptéru, ktory sa poskytuje pre vasu krajinu alebo region.

Pripojenie zariadenia k telefonnej linke

Standardna telefonna linka (PSTN) alebo PBX

Pripojte telefonny kébel z telefonnej zasuvky na stene alebo z portu PBX k portu LINE na zadnej strane zariadenia.

@ ¢ ¢ LINE
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Upozornenie:
A Ak madte v miestnosti konzolu PBX, pripojte ho z konzoly k portu LINE.

d  Neodstratujte kryt z portu EXT na zariadeni, ked k nemu nepripdjate telefén.

DSL alebo ISDN

Pripojte telefénny kabel z modemu DSL, termindlového adaptéra alebo smerovaca ISDN k portu LINE na zadnej
strane zariadenia. DalSie informacie néjdete v dokumentacii dodanej s modemom, adaptérom alebo smerovacom.

(0 [3

¢ LINE

£

n Upozornenie:
Pri pripdjani k linke DSL sa moZe vyzadovat pouZitie samostatného filtra DSL. Ak sa pouziva filter DSL, pripojte

telefonny kdbel z filtra DSL k portu LINE na zariaden.

Pripojenie telefonneho pristroja

Po pripojeni zariadenia k telefénnej linke pripojte vas telefén alebo zaznamnik vykonanim nizsie uvedeného postupu.

Jedna telefénna linka

Odstrénte z portu EXT na zariadeni kryt.

@ (¢ LINE

—
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Pripojte druhy telefénny kabel k va§mu telefénu alebo zdznamniku a k portu EXT.

n Upozornenie:
d  Kedzariadenie a telefon zdielajii jednu telefonnu linku, nezabudnite pripojit telefon k portu EXT na zariadeni. V

opacnom pripade nemusia telefon a zariadenie sprdvne pracovat.

A Pri pripdjani zdznamnika moZe byt nutné zmenit v zariadeni nastavenie Prevziat po zvonent.
= Nastavenie poctu zvoneni pred prijatim faxu” na strane 87

Dve telefénne linky (priklad ISDN)

Pripojte druhy telefénny kabel k vasmu telefénu alebo zaznamniku a k portu na termindlovom adaptéri alebo
smerovaci ISDN.

Nastavenie faxovania

Zakladné nastavenia

V tejto Casti st popisané minimdalne nastavenia, ktoré sa vyzaduju, ak chcete pouzZivat funkcie faxu.

Pozndmka:

Funkcia Nastavenie zdmku v ponuke Nastavenia sprdvy umoznuje spravcovi nastavit ochranu nastaveni heslom, aby ich
ostatni nemohli menit.

=, Nastavenia Sprdva systému ” na strane 114
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Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu

Ponuka Sprievodca nast. faxu vas prevedie nastavenim zakladnych funkcii faxu. Sprievodca sa automaticky zobrazi pri
prvom zapnuti zariadenia. Ak uz ste tieto nastavenia nakonfigurovali a nepotrebujete ich zmenit, tato ¢ast preskocte.

n Upozornenie:

Pred spustenim sprievodcu sa uistite, Ze ste k telefonnej linke spravne pripojili zariadenie aj vase telefonne zariadenie.
= Pripojenie telefonnej linky” na strane 82

B AN EA

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Sprava systému.

Vyberte moznost Nastavenia faxu.

Vyberte moznost Sprievodca nast. faxu.

Zobrazi sa obrazovka Sprievodca nast. faxu. Pokracujte stlacenim polozky Spustit.

Na obrazovke Hlavi¢ka faxu zadajte meno odosielatela (max. 40 znakov).

Na obrazovke Vase tel. ¢islo zadajte vase telefonne ¢islo (max. 20 Cisel).

Pozndmka:
[  Vase meno a telefonne cislo by ste mali do hlavicky faxu zadat skor, nez zacnete odosielat faxy, aby dokdzali
prijemcovia identifikovat povod faxu.

[  Informdcie v hlavicke moZete neskor zmenit. Prejdite do ponuky tak, ako je zndzornené nizsie.
Nastavenie > Sprava systému > Nastavenia faxu > Zdkladné nastavenia > Hlavicka

Ak ste si u vasej telekomunikacnej spolo¢nosti predplatili sluzbu odli$ujiceho vyzvanania, vyberte na
obrazovke Nastavenie DRD moznost Vyk.. Vyberte typ zvonenia, ktoré sa ma pouzit pre prichadzajice faxy
(alebo vyberte moznost Zap.) a prejdite na krok 10. Ak nepotrebujete nastavit tuto moznost, vyberte polozku
Preskocit a prejdite na dal$i krok.

Pozndmbka:

L Sluzba odlisujiiceho vyzvdiiania, ktorii pontikajii mnohé telekomunikacné spolocnosti (ndzov sluzby sa v
roznych spolocnostiach lisi), umoziiuje mat na jednej telefonnej linke viac telefonnych cisel. Kazdému Cislu je
priradeny iny typ zvonenia. Jedno ¢islo mozete pouZivat pre hlasové hovory a druhé na faxovanie. Typ zvonenia
priradeny faxu vyberiete v okne Nastavenie DRD.

1 Vzdvislosti od regionu sii ako moznosti Nastavenie DRD zobrazené moznosti Zap. a Vyp. Ak chcete pouzivat
funkciu odlisujiiceho vyzvdriania, vyberte polozku Zap.

0 Ak vyberiete moznost Zap. alebo niektory z typov zvoneni iny ako Vsetky, polozka Rezim prijmu sa
automaticky nastavi na moZnost Automaticky.

1 Nastavenie DRD moZete neskor zmenit. Prejdite do ponuky tak, ako je zndzornené niZsie.
Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia prijmu > DRD
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Na obrazovke Nastavenie rezimu prijmu vyberte moznost Ano, ak ste pripojili k zariadeniu telefén alebo
zdznamnik, a potom prejdite na dal$i krok. Ak vyberiete moznost Nie, polozka ReZim prijmu sa automaticky
nastavi na moznost Automaticky. Prejdite na krok 10.

n Upozornenie:
Ak nie je k zariadeniu pripojeny Ziadny externy telefon, polozku ReZim prijmu je nutné nastavit na moznost
Automaticky, inak nebudete moct prijimat faxy.

Na dal$ej obrazovke Nastavenie rezimu prijmu vyberte moznost Ano, ak chcete prijimat faxy automaticky. Ak
chcete faxy prijimat manualne, vyberte moznost Nie.

Pozndmka:

Ak ste pripojili externy zdznamnik a nastavili ste automatické prijimanie faxov, uistite sa, Ze je sprdvne
nastavené nastavenie Prevziat po zvonen.
=, Nastavenie poctu zvonenti pred prijatim faxu” na strane 87

1 Aknastavite manudlne prijimanie faxov, budete musiet odpovedat na jednotlivé hovory a obsluhovat ovlddaci
panel zariadenia alebo vas telefon, ak budete chciet prijimat faxy.
™ Rucné prijimanie faxov” na strane 100

A Nastavenie Rezim prijmu moZete neskor zmenit. Prejdite do ponuky tak, ako je zndzornené niZsie.
Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia prijmu > ReZim prijmu

Na obrazovke Potvrdit nastavenia skontrolujte nastavenia, ktoré ste vykonali, a potom vyberte polozku Vyk.
Ak chcete nastavenia opravit alebo zmenit, stlacte %.

Podla pokynov na obrazovke spustite funkciu Skont. fax. spojenie a vytlacte spravu s vysledkom kontroly. Ak
su v nej uvedené nejaké chyby, skuste ich odstranit vykonanim rie$eni uvedenych v sprave a znovu spustite
kontrolu.

Pozndmka:
Ak sa zobrazi obrazovka Vybrat typ linky, pozrite si nasledujiicu cast.
=, Nastavenie typu linky” na strane 86

0 Ak sa zobrazi obrazovka Vyb. moz. zist. ozn. Tén, vyberte moznost Zakdzat.
Zakdzanie funkcie zistovania oznamovacieho ténu moze ale spdsobit, Ze prvd Cislica faxového ¢isla sa strati a
fax sa odosle na nesprdavne Cislo.

0 Ak chcete kontrolu zopakovat po zatvoreni sprievodcu, prejdite do ponuky tak, ako je uvedené nizsie.
Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Skont. fax. spojenie

Nastavenie typu linky

Ak pripéjate zariadenie k telefénnemu systému PBX alebo k terminédlovému adaptéru, zmenite nastavenie Typ linky
tak, ako je popisané nizsie.

Pozndmka:
PBX (Private Branch Exchange) sa pouziva v kanceldrskych priestoroch, kde je nutné najprv vytocit klapku pre pristup von,

Network), co je Standardnd telefénna linka podobnd vasej domdcej telefénnej linke.

.....
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Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Sprava systému.

Vyberte moznost Nastavenia faxu.

Vyberte polozku Zakladné nastavenia.

Vyberte polozku Typ linky.

Vyberte polozku PBX.

Vyberte moznost Pouzit alebo Nepouzivat na obrazovke Pristupovy kod. Ak vyberiete moZznost Pouzit,

prejdite na dalsi krok.

Zadajte externy pristupovy kod do pola Pristupovy kdd.

S NEBEBRADNR

Pozndmka:

Pri pripdjani k telefénnemu systému PBX odporiicame nastavit najprv pristupovy kéd. Po vykonani nastavenia zadajte #
(znak mriezky) namiesto skutocného externého pristupového kodu pri zaddvani vonkajsieho faxového ¢isla alebo pri jeho
ukladani do zoznamu kontaktov. Zariadenie automaticky nahradi znak # nastavenym kédom pri vytdéani. Na rozdiel od
zaddvania skutoéného kédu moze pouzivanie znaku # pomoct predchddzat problémom s pripojenim.

Nastavenie poctu zvoneni pred prijatim faxu

Ak ste pripojili externy zdznamnik a nastavili ste automatické prijimanie faxov, uistite sa, Ze je spravne nastavené
nastavenie Prevziat po zvoneni.

n Upozornenie:

Nastavenie Prevziat po zvoneni oznacuje pocet zazvonenti, ktoré musia zazniet pred tym, neZ zariadenie automaticky
prijme fax. Ak je pripojeny zdznamnik nastaveny tak, Ze prevezme hovor po Stvrtom zazvonenti, zariadenie by ste mali
nastavit na prevzatie hovoru po piatom zvoneni alebo neskor. V opacnom pripade zdznamnik nemoZe preberat
hovory. V niektorych regionoch sa toto nastavenie nemusi zobrazovat.

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Sprava systému.

Vyberte polozku Nastavenia faxu.

Vyberte polozku Nastavenia prijmu.

HENE
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Vyberte moznost Prevziat po zvoneni.

E Vyberte pocet zazvoneni, ktory je minimaélne o jedno zazvonenie vy$si ako pocet zazvoneni na zaznamniku.

Pozndmka:

Zaznamnik odpovedd na vietky hovory rychlejsie ako zariadenie, zariadenie ale dokdze zistovat faxové prenosy a spustit
prijimanie faxov. Ak odpoviete na prichddzajiici hovor a polujete faxovy tén, skontrolujte, i zariadenie zalalo prijimat fax
a potom telefon zaveste.

Rozsirené nastavenia

V tejto Casti st popisané rozsirené nastavenia faxu. Do ponuk prejdite tak, ako je zndzornené pod jednotlivymi
témami. Pozrite si zoznam poloZziek ponuk, ktory obsahuje vysvetlenie jednotlivych ponuk a moznosti.
= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

Nastavenia pre odosielanie faxov

4 Zmena rychlosti faxovej komunikacie.
= Nastavenie > Spréva systému > Nastavenia faxu > Zékladné nastavenia > Rych. faxu

Pozndmbka:
Rychlost faxu, ktorii tu nastavite, sa pouZije aj pri prijimani faxov.

[d  Vytvorenie zoznamu kontaktov pre faxovanie.
=, Vytvorenie kontaktu” na strane 104

d  Zmena vyrobnych hodnét nastaveni odosielania faxov, ako st napriklad rozliSenie a velkost dokumentu.
= Nastavenie > Spréva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia pouz. nastaveni

Nastavenia pre prijimanie faxov

[ Zmena nastaveni vystupu prijatého faxu.
Vo vyrobnom nastaveni zariadenie vytla¢i kazdy prijaty fax. Nastavenia mozete zmenit tak, ze sa prijaté faxy buda
ukladat do pamaite zariadenia, do pocitaca alebo do externého pamétového zariadenia.
= ,Spracovanie prijatych faxov” na strane 96

[ Vyber kaziet na papier pre tla¢ faxov a faxovych sprav.
Ak ma4 zariadenie viac ako jednu kazetu na papier, pri tlaci faxov a faxovych sprav sa mozete rozhodnut, ktora
kazeta na papier sa ma pouzit.
= Nastavenie > Sprava systému > Nastavenia tla¢iarne > Nastavenia zdroja papiera > Nastavenia autom. volby >
Fax

Pozndmka:
Ak je v ponuke vyssie vybratd viac ako jedna kazeta, automaticky sa vyberie najvhodnejsia kazeta podla
nastaveného formdtu papiera pre jednotlivé kazety a podla formdtu prijatych faxov alebo faxovych sprav.
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[  Zmena nastaveni pre tla¢ faxov a faxovych sprav.
= Nastavenie > Spréva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia vystupu

InStalacia softvéru FAX Utility na faxovanie z pocitaca
Epson FAX Utility umoznuje odosielat faxy z pocitaca a ukladat prijaté faxy do zadaného prie¢inka. Pri instalacii

softvéru FAX Utility postupujte podla postupu nizsie. Zaroven sa nainstaluje aj PC-FAX Driver. Tento ovladac je
potrebny pre odosielanie faxov.

Upozornenie:
Ovlddac tlaciarne nainstalujte pred instaldciou softvéru FAX Utility.

Windows

Vloite disk so softvérom, ktory bol dodany so zariadenim, a potom kliknite na subor setup.exe v nasledujucom
priecinku.

\Apps\FaxUtility\setup.exe

Upozornenie:
Vyberte ten isty port, ktory sa pouziva pre oviddac tlatiarne.

MacOS X

Prevezmite si softvér FAX Utility z nasledujicej webovej stranky spolo¢nosti Epson.
http://support.epson.net/setupnavi/

Po nainstalovani softvéru FAX Utility pridajte ovldda¢ faxu vykonanim postupu nizsie.

Vyberte ponuku Apple - System Preference (Systémové nastavenia) - Print & Fax (Tla¢ a fax) na zobrazenie
zoznamu tlaciarni.

Kliknite na tla¢idlo +.na pridanie.

Ked sa zobrazi obrazovka na pridanie tla¢iarne, kliknite na polozku Default (Predvolené).

Ked sa v zozname zobrazi polozka PC-FAX Driver, vyberte ju a potom kliknite na polozku Add (Pridat).

AN R

Pozndmka:
0 Polozka PC-FAX Driver sa moZe zobrazit s krdtkym casovym odstupom.

0 Ndzov PC-FAX Driver zacina slovom ,FAX", za ktorym nasleduje ndzov zariadenia a spdsob pripojenia v
zdtvorkdch, napriklad (USB).

Vyberte polozku Quit System Preferences (Ukoncit systémové nastavenia) v ponuke System Preferences
(Systémové nastavenia).
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Posielanie faxov

Zakladné c¢innosti

Ak chcete odoslat ¢iernobiely alebo farebny fax, postupujte podla nizsie uvedenych krokov. Pri odosielani
¢iernobieleho faxu sa skenovany dokument doc¢asne ulozi do paméte zariadenia a jeho ukazku si mozete pred
odoslanim pozriet na LCD obrazovke.

Pozndmka:

Zariadenie dokdze prijat max. 50 tiloh ¢iernobielych faxov. Vyhradenii faxovii tilohu moézete skontrolovat a zrusit pomocou
Stavova ponuka.

=, Kontrola prebiehajiicich a éakajticich faxovych tiloh” na strane 101

Vlozte original. V jednom prenose mdzete odoslat az 100 stran.
= Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.

Pozndmka:

Ak chcete faxovat obojstranny dokument, vioZte dokument do poddvaca APD. Stlacte polozku Ponuka, vyberte
polozky Nastavenia posielania faxu, Obojstranny ADF a potom polozku Zap. Farebné faxovanie obojstrannych
dokumentov nie je mozné.

Zadaijte prijemcov faxov pouzitim nasledujuicich postupov. Ciernobiely fax mozete poslat az 200 prijemcom
(model WEF-7610/model WF-7620) alebo 100 prijemcom (model WF-3620/model WF-3640).

Manualne zadanie faxového cisla Stlacte pole Zadajte faxové ¢islo. a zadajte faxové ¢islo (max. 64 Cislic).
Znovu stlacte pole faxového cisla, ak chcete pridat dalsie faxové cislo.

Vyber v zozname kontaktov Stlacte polozku Kontakty, ak chcete zobrazit obrazovku so zoznamom
kontaktov. Vyberte jedného alebo viacerych prijemcov v zozname po-
mocou zaciarkavacich poli¢ok (zaciarknutie poli¢ok zrusite tak, Ze ich
znovu stlacite). Stlacte pole Vyhlad., ak chcete vyhladévat prijemcov
podla mena, ndzvu indexu alebo ¢isla zdznamu. Po vybrati prijemcov
stlacte polozku Vyk.

Vyber histérie odoslanych faxov Na zobrazenie histérie odoslanych faxov stlacte polozku Histéria. Vyberte
prijemcuvzozname, stlacte polozku Ponuka na obrazovke podrobnostia
potom vyberte polozku Odoslat na toto ¢islo.
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Pozndmka:
0 Ak chcete odstranit prijemcov, stlacte pole na zadanie faxového ¢isla a v cielovom zozname vyberte prijemcov,
ktorych chcete odstrdnit. Potom stlacte polozku Odstrdnit zo zoznamu.

[  Ked'je povolend moznost Obmedzenia priam. vytdcania v okne Nastavenia zabezp., prijemcov faxu moZete
vybrat iba v zozname kontaktov alebo v historii odoslanych faxov. Manudlne zadanie faxového Cisla nie je
Mozné.

A Farebny fax sa nedd odoslat naraz viacerym prijemcom.

[  Akjevdastelefonny systém PBX a navolanie na vonkajsiu linku je nutné pouzit externy pristupovy kéd (napr. 9),
zadajte pristupovy kéd na zaciatku faxového Cisla. Ak bol pristupovy kéd nastaveny v nastaveni Typ linky,
zadajte znak 4 (mriezka) namiesto skutocného pristupového kédu.
=, Nastavenie typu linky” na strane 86

Stla¢te polozku Ponuka a potom vyberte polozku Nastavenia posielania faxu, ak chcete zmenit nastavenia
prenosu faxov, ako je napriklad rozliSenie.

Pozrite si zoznam poloziek ponuk, ktory obsahuje vysvetlenie jednotlivych nastaveni.
= ,Rezim Fax” na strane 110

Pozndmka:
Nastavenia faxu si moZete tiez ulozit ako predvolbu. Dalsie informdcie ndjdete v nasledujiicej casti.
™, Pred. hod.” na strane 120

Ak nechcete pred odoslanim zobrazit ukazku, prejdite na krok 6. Ak chcete zobrazit ukazku faxu (iba
C¢iernobiely fax), stlacte polozku Ukazka na hlavnej obrazovke faxovania.

Zariadenie spusti skenovanie dokumentov a zobrazi naskenovany obrazok na LCD obrazovke. Ak chcete
spustit odosielanie faxu, prejdite na krok 6.

Pozndmka:
0 Ukdzka obrdzkov sa nedd zobrazit, ak je povolend moznost Priame odoslanie v ponuke Nastavenia posielania
faxu.

0 Ak sa obrazovky s ukdzkou nedotknete 20 sekiind, fax sa automaticky odosle.

[ Ak chcete zopakovat skenovanie dokumentu, stlacte polozku Zopakovat na obrazovke s ukdzkou. Resetujte
dokument alebo zmefrite podla potreby nastavenia odosielania a potom zopakujte tento krok.

Stlacte & (Color) alebo & (B&W), ak chcete spustit odosielanie faxu.
Ak chcete zrusit odosielanie faxu, stlacte . Ulohu mézete tie zrusit na obrazovke Sledovanie tilohy alebo
Historia tloh a na tychto obrazovkach mozete tiez skontrolovat jej stav/vysledok.

Dalgie informacie o kontrole stravu/vysledku tloh néjdete v nasledujucej ¢asti.
=, PouZivanie stavovej ponuky” na strane 101

Pozndmka:

Ak je povolend moznost UloZit tidaje o poruch., faxy, ktorych odoslanie zlyhd, sa budii ukladat. Tieto uloZené faxy
mozete znovu odoslat z obrazovky Stavovd ponuka.

= Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia pre odosielanie > UloZit tidaje o poruch.
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Dalsie moznosti

Pouzivanie uzito¢nych faxovych funkcii

V tejto casti je popisané pouzivanie dalsich uzito¢nych faxovych funkcii, ktoré zvysia vasu produktivitu.

Pozndmka:

Funkcia Nastavenie zamku v ponuke Nastavenia sprdvy umozniuje spravcovi nastavit ochranu nastaveni heslom, aby ich
ostatni nemohli menit.

™ _Nastavenia Sprdva systému ” na strane 114

4 Odosielanie velkého poctu ¢iernobielych dokumentov (Priame odoslanie)

Priodosielani ¢iernobieleho faxu sa naskenovany dokument doc¢asne uklada do paméte zariadenia. Pri skenovani
velkého poc¢tu dokumentov sa moze v zariadeni vyskytnut nedostatok pamite a skenovanie sa mdze v polovici
zastavit. Tomuto mézete predist pouzitim moznosti Priame odoslanie v ponuke Nastavenia posielania faxu.
Zariadenie za¢ne skenovat po vytvoreni pripojenia a potom skenuje a zaroven odosiela bez ukladania
naskenovaného obrazka do svojej pamite. Pomocou tejto moznosti méozZete odoslat ¢iernobiely fax aj vtedy, ked
uz je pamit plnd.

Pamitajte ale, Ze tuto moznost nie je mozné pouzit na posielanie faxov viac ako jednému prijemcovi.

4 Priradovanie priority urgentnym faxom (Prioritné odoslanie)

Ked chcete odoslat urgentny fax a na odoslanie ¢aka viacero faxov, urgentny fax mozete odoslat okamzite po
dokondeni prebiehajucej faxovej tlohy. Zapnite moznost Prioritné odoslanie v ponuke Nastavenia posielania
faxu pred stlacenim ¢ (Color) alebo & (B&W).

Pamaitajte, ze faxové ulohy odoslané z poc¢ita¢a maju vyssiu prioritu ako faxové tlohy funkcie Prioritné odoslanie.

4 Kratsie trvanie pripojenia a niz$ie poplatky za pripojenie vdaka vyuzivaniu davkovych operacii (Odoslat v
davke)

Ked je moznost Odoslat v davke povolena (vo vyrobnom nastaveni je zakdzana), zariadenie kontroluje vsetky
faxy, ktoré v jeho pamati ¢akaji na odoslanie, a potom zoskupuje faxy uréené pre rovnakého prijemcu a odosiela
ich v davkach. Davkovou operaciou je mozné odoslat az 5 siborov a/alebo az 100 stran. Prejdite do ponuky tak,
ako je znazornené nizsie.

= Nastavenie > Spréva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia pre odosielanie > Odoslat v davke

Pozndmka:
[  Tato funkcia funguje iba v pripade, Ze sti informdcie o prijemcovi rovnaké. Ak sa rovnaky prijemca nachddza v
dvoch faxovych iilohdch, ale jedna z tiloh obsahuje aj iného prijemcu, zariadenie takéto tilohy nezoskupi.

d  Dokonca aj v pripade, Ze sa informdcie o prijemcovi zhodujii, sa napldnované faxy nezoskupujii, pokial sa
nezhoduje aj ¢as ich odoslania.

[ Tadto funkcia sa nevztahuje na faxy odoslané z pocitaca ani na faxy odoslané s povolenou moznostou Prioritné
odoslanie alebo Priame odoslanie.

4 Odosielanie dokumentov rdzneho formatu s pouzitim APD (Kon. snim. z aut.pod.dok.)

Akvlozite do APD naraz dokumenty réznych formatov, dokumenty sa nemusia odoslat vich p6vodnom formate.
Ak chcete odoslat dokumenty roznych formatov s pouzitim APD, najprv povolte moznost Kon. snim. z
aut.pod.dok. v ponuke Nastavenia posielania faxu. Zariadenie potom pred spustenim prenosu a po kazdom
dokonceni skenovania dokumentov v APD zobrazi otazku, ¢i cheete skenovat dal$iu stranu. Pomocou tejto
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funkcie mozete zoradovat a skenovat dokumenty podla velkosti. Je to uzito¢né hlavne pri faxovani velkého poctu
dokumentov, ktoré nie je mozné vlozit vSetky naraz do APD.

4 Pouzivanie funkcie Zav. tel. (iba modely WE-7610/WF-7620)

Funkcia Zav. tel. umoznuje pocuvat cez interny reproduktor zariadenia tony a hlasy a ponechat pri tom telefén
zaveseny. Stlacte polozku Zav. tel. na hlavnej obrazovke faxovania a potom zadajte faxové ¢islo na ovladacom

paneli. Tato funkciu mozete pouzit, ked chcete ziskat zo sluzby faxovania na poziadanie konkrétny dokument
podla hlasovych pokynov pracovnikov sluzby.

Odoslanie faxu v uréenom case

Odoslanie faxu mdzete nastavit na urcity cas. Pri pouzivani tejto funkcie nie je mozné posielat farebné faxy.

Pozndmka:
Uistite sa, Ze je v zariadeni sprdvne nastaveny datum a cas.
= Nastavenie > Sprdva systému > Vseob. nastavenia > Nastavenia ddtumu/casu

Vykonajte kroky 1 az 4 v ¢asti ,,Zakladné ¢innosti” na strane 90.
Na hlavnej obrazovke faxovania stla¢te polozku Ponuka a potom vyberte polozku Odoslat fax neskor.
Vyberte moznost Zap. a potom zadajte ¢as, kedy sa ma fax odoslat. Ked skoncite, stlacte tlacidlo OK.

n Stla¢enim & (B&W) spustite skenovanie faxu.

Naskenovany obraz sa odosle v ur¢enom ¢ase. Ak bude zariadenie v zadanom ¢ase vypnuté, fax sa odosle po
zapnuti zariadenia.

Odoslanie faxu na vyziadanie

Funkcia Odoslat na vyziadanie umoznuje ulozit jeden naskenovany dokument (az 100 stran, ak je ¢iernobiely) na
automatické odoslanie pri poziadani o jeho odoslanie z iného faxového zariadenia. Vasi zakaznici alebo obchodni
partneri mozu dokument ziskat tak, Ze zavolaju na vase faxové ¢islo pouzitim funkcie Prijat na vyziadanie na ich
faxovych zariadeniach.

Vlozte original.
= ,Umiestnenie originalov” na strane 43

Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.
Stlaéte polozku Ponuka, vyberte polozku Odoslat na vyziadanie a potom polozku Zap.

Stlacte polozku Ponuka a potom vyberte polozku Nastavenia posielania faxu, ak chcete zmenit nastavenia
prenosu faxov, ako je napriklad rozliSenie. Pozrite si zoznam poloZiek ponuk, ktory obsahuje vysvetlenie
jednotlivych nastaveni.

= ,Rezim Fax” na strane 110

HEaNE
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Stla¢enim & (B&W) spustite skenovanie dokumentu.

Naskenovany dokument zostane uloZeny dovtedy, kym ho neodstranite. Ak chcete odstranit ulozeny
dokument, prejdite nan zo Stavova ponuka.

= Kontrola prebiehajtcich a ¢akajucich faxovych tloh” na strane 101

Pozndmka:
Ulozit sa dd iba jeden dokument, preto sa zobrazi otdzka, ¢i cheete prepisat dokument, ktory uz bol medzicasom
ulozeny.

Odoslanie ulozeného faxu

Do pamite zariadenia mozete uloZit jeden naskenovany dokument (az 100-stranovy, ak je ¢iernobiely), aby ste ho
mohli komukolvek a kedykolvek odoslat. Tato funkcia je uZitoénd na uloZenie dokumentu, ktory ¢asto posielate
svojim zakaznikom alebo obchodnym partnerom.

g

Vlozte original.
= Umiestnenie originélov” na strane 43

Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.

Stlacte polozku Ponuka, vyberte polozku Uloezit iidaje faxu a potom polozku Zap.

Stlacte polozku Ponuka a potom vyberte polozku Nastavenia posielania faxu, ak chcete zmenit nastavenia
prenosu faxov, ako je napriklad rozlienie. Pozrite si zoznam poloziek ponuk, ktory obsahuje vysvetlenie
jednotlivych nastaveni.

® Rezim Fax” na strane 110

Stla¢enim & (B&W) spustite skenovanie dokumentu.

Naskenovany dokument zostane ulozeny dovtedy, kym ho neodstranite. Ak chcete odoslat ulozeny dokument,
prejdite nan zo Stavova ponuka.

= ,Kontrola prebiehajtcich a ¢akajucich faxovych tloh” na strane 101

Pozndmka:
Ulozit sa dd iba jeden dokument, preto sa zobrazi otdzka, ¢i cheete prepisat dokument, ktory uz bol medzicasom
ulozeny.

Odoslanie faxu z pripojeného telefonu

Ak je telefénne a faxové Cislo prijemcu rovnaké, fax mozete odoslat, az ked sa s prijemcom porozpravate po teleféne.

1

Vlozte original.
= Umiestnenie originalov” na strane 43
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. Vytolte ¢islo z telefonu pripojeného k zariadeniu. V pripade nutnosti sa mozete s prijemcom cez telefon
porozpravat.

3 Na LCD obrazovke zariadenia stlacte polozku Spustite fax.
n Vyberte polozku Odoslat.

Ked sa ozve faxovy ton, stlacenim <> (Color) alebo & (B&W) spustite odosielanie faxu.

E Zlozte telefon.

Odoslanie faxu z pocitaca

Pomocou programu Epson FAX Utility mozete priamo z vasho pocitaca faxom posielat dokumenty vytvorené v
aplikdciach na spracovanie textu alebo v tabulkovych aplikdciach. Informacie o instalacii programu FAX Utility
néjdete v nasledujucej Casti.

= _ Instaldcia softvéru FAX Utility na faxovanie z pocitaca” na strane 89

Pozndmka:

V nasledujiicom vysvetleni sa ako priklad pouziva Microsoft Word pre systém Windows OS a Text Edit pre systém Mac OS
X. Skutoéné vykondvané operdcie sa mozu lisit podla toho, aku aplikdciu pouzivate. Dalsie podrobnosti ndjdete v
pomocnikovi aplikdcie.

Otvorte subor, ktory chcete poslat faxom.

V ponuke File (Stbor) vasej aplikdcie vyberte ponuku Print (Tlac). Zobrazi sa obrazovka aplikacie na slaziaca
na nastavenie tlace.

Windows: Vyberte vasu tlaciaren (FAX) v poli na vyber tlaciarne a potom pozadovanym spdsobom upravte
nastavenia tlace.

Mac OS X: Vyberte vasu tlaciaren (FAX) v poli na vyber tla¢iarne, kliknite na ¥ a potom pozadovanym
spdsobom upravte nastavenia tlace.

& N

Windows: Kliknite na polozku Properties (Vlastnosti), zmente poZadovanym sposobom nastavenia prenosu
faxov a potom kliknite na tlacidlo OK.
Mac OS X: Vyberte polozku Fax Settings a potom pozadovanym sposobom zmente nastavenia prenosu faxov.

Windows: Kliknite na tla¢idlo OK. Zobrazi sa obrazovka Recipient Settings. Vyberte jedného alebo viacerych
prijemcov a potom kliknite na tla¢idlo Next.
Mac OS X: Vyberte polozku Recipient Settings a potom vyberte jedného alebo viacerych prijemcov.

£l
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E Zadajte pozadovany obsah titulnej strany. (V systéme Mac OS X tento krok vynechajte.)

Kliknutim na polozku Send alebo Fax odoslite fax. Faxova tloha sa odosle do zariadenia.

Pozndmka:

Windows FAX Utility umoZz#iuje uloZit az 1 000 kontaktov (PC-FAX Phone Book (Adresdr PC-FAX)). Okrem toho v
systéme Windows aj v systéme Mac FAX Utility mdte moZnost upravovat zoznam kontaktov zariadenia. Dalsie
podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi programu FAX Utility.

Prijem faxov

Nastavenie rezimu prijmu

Zariadenie je od vyroby nastavené na automatické prijimanie faxov (Rezim prijmu - Automaticky). Rezim mozete
zmenit na Rucne, ak pripojite k zariadeniu externy telefén.

V rezime automatického prijmu zariadenie automaticky prijima vsetky faxy a spracovava ich podla nastavenia Faxovy

vystup.
= ,Spracovanie prijatych faxov” na strane 96

V rezime manudlneho prijmu budete musiet odpovedat na jednotlivé hovory a obsluhovat ovladaci panel zariadenia
alebo vas telefon, ak budete chciet prijimat faxy. Prijaty fax sa spracuje podla nastaveni Faxovy vystup.

= ,Rucné prijimanie faxov” na strane 100
Pri prvom nastavovani faxovych funkcii alebo priich upravovaniz dovodu zmeny vo vasom telefénnom systéme alebo

z lubovolného iného dévodu pouzite na spravne nastavenie zariadenia funkciu Sprievodca nast. faxu.
= ,Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu” na strane 85

Spracovanie prijatych faxov

Zariadenie je od vyroby nastavené tak, aby tlacilo kazdy prijaty fax. Nastavenia moZete zmenit tak, Ze sa prijaté faxy
budu ukladat do pamaéte zariadenia, do pocitaca alebo do externého paméatového zariadenia, aby ste siich mohli najprv
pozrietamohliste vytlacitiba tie, ktoré potrebujete. Nastavenia mozete tiez upravit tak, aby sa prijaté faxy automaticky
posielali dalej. Pri zmene nastaveni postupujte podla nasledujtcich pokynov.

Pozndmka:

Funkcia Nastavenie zamku v ponuke Nastavenia sprdvy umozniuje sprdavcovi nastavit ochranu nastaveni heslom, aby ich
ostatni nemohli menit.

™ ,Nastavenia Sprdva systému ” na strane 114

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Sprava systému.
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Vyberte moznost Nastavenia faxu.

Vyberte polozku Nastavenia vystupu.
Skontrolujte aktualne nastavenia zobrazené na LCD obrazovke a ak ich chcete zmenit, stlacte polozku
Nastav..

. Vyberte polozku Faxovy vystup.

Precitajte si nasledujuce vysvetlenia a vyberte lubovolnt pozadovant kombindciu moznosti (t. j. aj véetky).

4 Ulozit do priec. Dosla posta
Ttto moznost vyberte, ak chcete ukladat prijaté faxy do pamaite zariadenia. Ak ju vyberiete, prijaté faxy sa
prestand automaticky tlacit. Faxy si mozete zobrazit na LCD obrazovke a vytlacit, ak je to nutné.
= ,Zobrazenie prijatych faxov na LCD obrazovke” na strane 99

n Upozornenie:

Faxy, ktoré si precitate alebo vytlacite, odstrdrite, aby ste predisli zaplneniu pamdte. Ked je pamdit plnd,
zariadenie nemoZe faxy prijimat ani odosielat.

(4 Ulozit do pocitaca
Na povolenie tejto moznosti pouzite program Epson FAX Utility na poc¢itaci pripojenom k zariadeni.

= ,Ukladanie prijatych faxov v poéita¢i” na strane 101
Prijaté faxy sa ukladaji do zadaného priec¢inka v pocitaci vo formate PDF. Po nakonfigurovani programu FAX

Utility na ukladanie faxov v pocitadi moZzete na zariadeni vybrat moznost Ano a vytladif a prijaté faxy sa buda
automaticky tlacit aj ukladat v pocitaci.

n Upozornenie:

Prijaté faxy sa ukladajii v pocitaciiba vtedy, ked je na fiom prihldseny pouzivatel. Zariadenie docasne ukladd
prijaté faxy do svojej pamdite, kym sa uloZia do pocitaca, preto moéZe dojst k zaplneniu pamidite, ak ponechdte
pocitac dlhsie vypnuty.
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4 Ulozit na pam. zariadenie
T1to moznost pouzite, ak chcete ukladat prijaté faxy na pamétovi kartu alebo externé pamétové USB zariadenie
pripojené k zariadeniu. Vyberte moznost Ano a vytlacit, ak chcete prijaté faxy automaticky tlacit a zaroven ich
ukladat na externé pamitové zariadenie.
Pred pouzitim tejto funkcie je nutné vytvorit v zariadeni prie¢inok na ukladanie faxov. Vyberte moznost Vytvorit
prieé. na uloZenie v ponuke Dalsie nastavenia a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Informacie o podporovanych externych pamétovych zariadeniach néajdete v nasledujucej casti.
= ,Pamitova karta” na strane 204
= Externé zariadenie USB” na strane 209

Upozornenie:
Zariadenie docasne ukladad prijaté faxy do svojej pamdite, kym sa uloZia na pamdtové zariadenie, preto sa
moZe pamdt zaplnit, ak pamdtové zariadenie dlhsi cas nepripojite.

Pozndmka:
Prijaté faxy nie je mozné tlacit priamo z ovlddacieho panela zariadenia, pretoZe sa na externom pamdtovom
zariadeni ukladajii vo formdte PDF.

d  Odoslat
Tito moZznost zapnite, ak chcete posielat prijaté faxy dalej. Vybrat mozete aZ pit cielov. Vyberte moznost Ano a
vytladit, ak chcete prijaté faxy automaticky tlacit a zaroven ich posielat dalej do urcenych cielov. Pamiitajte, ze
farebné faxy nie je mozné posielat dale;j.
Vyberte polozky Dalsie nastavenia > Kde odoslat a potom v zozname kontaktov vyberte pozadované ciele, kam
sa maju faxy posielat.

Typ ciela Vysvetlenie
Iné faxové zariadenie Vyberte v zozname kontaktov polozky s faxovymi ¢islami.
E-mailova adresa” Vyberte v zozname kontaktov polozky s e-mailovymi adresami. Mézete

zadat predmet e-mailu. Vyberte polozky Dalsie nastavenia > Predmet
e-mailu na odoslanie a zadajte predmet.

Uistite sa, ze mate spravne nastaveny Datum/Cas a Casovy rozdiel v okne
Nastavenia datumu/casu.

V opacnom pripade sa ¢asové znamky na vasich e-mailoch nemusia na
pocitaci prijemcu spravne zobrazit.

= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

Prie¢inok na serveri” Vyberte v zozname kontaktov priecinky.

* V zéavislosti od zariadenia nemusia byt funkcie posielania faxov dalej na e-mailovu adresu alebo do prie¢inka
podporované. Dal$ie podrobnosti néjdete v nasledujucej ¢asti.
= ,Dostupné funkcie” na strane 8

Ponuka Mozn. pri zlyh. Odosielania umoznuje vybrat, ¢i sa ma fax, ktoré odoslanie dalej zlyhalo, vytlacit alebo
ulozit do pamate zariadenia (Dosla posta).

Pozndmka:

Zariadenie automaticky vytlaci spravu, ked sa vyskytne chyba odosielania dalej. Nastavenia moéZete zmenit' v
nasledujiicej ponuke.

™ Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia vystupu > Hlds. o presmerovani
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Zobrazenie prijatych faxov na LCD obrazovke

Ak chcete ukladat prijaté faxy do pamite zariadenia a zobrazit ich na LCD obrazovke, je nutné zapnut moznost Ulozit
do prie¢. Dosla posta.
= ,Spracovanie prijatych faxov” na strane 96

Pozndmka:

Prie¢inok Dosld posta moze byt chrdneny heslom, ktoré nastavil sprdvca, aby zabrdnil pouZivatelom v zobrazeni prijatych
faxov.

™ Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia zabezp. > Nastavenia hesla doslej posty

Prijaté faxy zobrazite vykonanim nasledujtcich krokov.

Skontrolujte ikonu na obrazovke Domov. Je zapnuta, ak su v paméti zariadenia nejaké neprecitané alebo
nevytlacené faxy.

Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.

Vyberte polozku Otvorit doslu postu.

Ak je Dosla posta chranena heslom, zadajte heslo spravcu.

AN R

Pozndmka:
Na obrazovke Dosld posta stlacte polozku Ponuka, ak chcete odstrdnit alebo vytlacit vsetky tidaje v ddvke.

Vyberte fax, ktory chcete zobrazit, v zozname Dosla posta.
Zobrazi sa obsah faxu.

E Na obrazovke s ukazkou stlacte polozku Ponuka a vyberte polozku Tlacit, Vytladit a potom odstranit alebo
Odstranit a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Upozornenie:
Faxy, ktoré si precitate alebo vytlacite, odstrdtite, aby ste predisli zaplneniu pamdte. Ked je pamdit plnd, zariadenie
nemdze faxy prijimat ani odosielat.

Pozndmbka tykajiica sa tlace:
Ak je prijaty fax vicsi ako papier v kazete pouzivanej funkciou faxu, velkost faxu sa prispdsobi velkosti papiera, alebo sa fax
vytlaci na viacerych strandch. Zdvisi to od toho, ktoré nastavenie Automatickd redukcia vyberiete.

Prijimanie faxu vyzvou
Této funkcia umoziuje prijat fax z faxovej informaénej sluzby po zavolani.
. Vlozte papier. Ak ste zariadenie v nastaveni Faxovy vystup nastavili tak, aby netladilo prijaté faxy, tento krok

vynechajte.
= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
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Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.

Stlacte polozku Ponuka a vyberte polozku Prijat na vyZiadanie.

Vyberte polozku Zap..

Zadajte faxové ¢islo.

Stla¢te & (Color) alebo & (B&W), ak chcete spustit prijem faxu.

Bl BN AN

Rucné prijimanie faxov

Ak je telefon pripojeny k zariadeniu a Rezim prijmu je nastaveny na moznost Ru¢ne, mozZete po nadviazani spojenia
prijimat faxové udaje.
Vlozte papier. Ak ste zariadenie v nastaveni Faxovy vystup nastavili tak, aby netlacilo prijaté faxy, tento krok
vynechajte.
=, Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33

Po zazvoneni telefénu zodvihnite telefén pripojeny k zariadeniu.

Ked pocujete ton faxu, stlacte na LCD obrazovke zariadenia polozku Spustite fax.

n Vyberte moznost Prijat.

Stlacenim tlacidla <> (Color) alebo & (B&W) spustite prijimanie faxu a potom polozte telefon spat na vidlicu.

Pozndmka:

Funkcia Vzdialeny prijem umoZiiuje spustit prijem faxov pomocou telefonu namiesto toho, aby ste museli obsluhovat
zariadenie. Zapnite tiito funkciu a nastavte Kod spustenia. Ak sa nachddzate v inej miestnosti a mdte prenosny bezdrétovy
telefon, moZete spustit prijem faxu zadanim kédu na tomto telefone.

™ Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Nastavenia prijmu > Vzdialeny prijem

100



Pouzivatelska prirucka

Faxovanie

Ukladanie prijatych faxov v pocitaci

Pomocou programu Epson FAX Utility mo6Zete ukladat prijaté faxy v pocitaci vo formate PDF. Informacie o instalacii
programu FAX Utility najdete v nasledujucej ¢asti.
= _ Instaldcia softvéru FAX Utility na faxovanie z pocitaca” na strane 89

Spustite program FAX Utility podla nizs$ie uvedeného postupu a vyberte polozku Received Fax Output Settings (v
systéme Mac OS X vyberte polozku Fax Receive Monitor), ak chcete zmenit toto nastavenie. Dal$ie podrobnosti
néjdete v Pomocnikovi programu FAX Utility.

Windows:

Kliknite na tla¢idlo Start (Start) (systém Windows 7 a Vista) alebo kliknite na tlac¢idlo Start (Start) (systém Windows
XP), ukazte na polozku All Programs (Vsetky programy), vyberte polozku Epson Software (Softvér Epson) a kliknite
na polozku FAX Utility.

V systéme Windows 8 kliknite pravym tla¢idlom na obrazovku Start (Domovska obrazovka) alebo potiahnite prstom
smerom od horného alebo dolného okraja obrazovky Start (Domovska obrazovka) a vyberte polozky All apps (Vetky
aplikdcie) > Epson Software (Softvér Epson) > FAX Utility. (Serverovy opera¢ny systém nie je podporovany.)

Mac OS X:

Kliknite na polozku System Preference (Systémové nastavenia), kliknite na polozku Print & Fax (Tla¢ a fax) alebo
Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) a potom vyberte moznost FAX (vasa tlaciaren) v polozke Printer (Tla¢iaren). Potom
kliknite nasledovne;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x: Option & Supplies (Prislusenstvo a spotrebny material) - Utility (Pomocka) - Open
Printer Utility (Otvorit pomdcku tlace)

Mac OS X 10.5.8: Open Print Queue (Otvorit tlacovy front) - Utility (Pomdcka)

Kontrola stavu a historie faxovych uloh

Pouzivanie stavovej ponuky

Kontrola prebiehajucich a ¢akajucich faxovych aloh

V ponuke Sledovanie ulohy mézete vykonat nasledujice operacie.

4 Skontrolovat a zrus$it prebiehajice faxové ulohy a faxové ulohy ¢akajuce na odoslanie.

[d  Odoslat alebo odstranit naskenovany dokument pomocou funkcie Ulozit udaje faxu.

4 Odstranit naskenovany dokument pre sluzby odosielanie/prijmu na vyziadanie.

4 Znovuodoslatalebo odstranit faxy, ktoré sa nepodarilo odoslat, ak mate zapnuti moznost Ulozit idaje o poruch..

Ponuku zobrazite vykonanim nasledujtcich krokov.

Stla¢te i na ovladacom paneli.

Vyberte polozku Sledovanie ulohy a potom vyberte polozku Komunika¢na uloha alebo Tlacova uloha.
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Faxovanie

Vyberte v zozname cielovt tlohu.

Zobrazi sa obrazovka s podrobnymi informaciami a dostupnymi akciami.

Kontrola odoslanych/prijatych faxovych tloh

Historiu odoslanych alebo prijatych faxovych uloh mézete kedykolvek skontrolovat. Prijaté faxy mozete tiez
opakovane tlacit. Po dosiahnutilimitu sa ako prva z histdrie odstrani najstarsia polozka. Ponuku zobrazite vykonanim
nasledujicich krokov.

Stla¢te { na ovladacom paneli.
Vyberte polozku Histdria iloh a potom vyberte polozku Prijat ulohu alebo Odoslat ulohu.

Vyberte v zozname cielovt tlohu.
Zobrazi sa obrazovka s podrobnymi informaciami a dostupnymi akciami.
Kontrola prijatych faxov v doslej poste

Prijaté faxy uloZené v pamiti zariadenia si mdzete zobrazit (Dosla posta). Stlacte ¢ na ovladacom paneli, vyberte
polozku Ulezisko tloh a potom vyberte polozku Dosla posta.

Do Dosla posta sa dostanete aj v rezime Fax.
= ,Zobrazenie prijatych faxov na LCD obrazovke” na strane 99

Tlac¢ faxovej spravy

Automaticka tla¢ zaznamu faxu

Spravu so zdznamom faxu je mozné tlacit automaticky.

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.
Vyberte polozku Sprava systému.

Vyberte moznost Nastavenia faxu.

Vyberte polozku Nastavenia vystupu.
Vyberte polozku Autom. tlac zaz. faxu.

Vyberte jednu z dvoch moznosti automatickej tlace.

"B BN AN

Vyp.
Sprava sa nebude tlacit automaticky.
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Faxovanie

1 Zap. (kazd. 30)
Sprava sa automaticky vytla¢i vidy, ked sa dokonci 30 tloh odosielania alebo prijimania faxov.

A Zap. (¢as)
Mozete zadat, kedy sa md sprava automaticky tlacit.

Rucna tla¢ faxovej spravy

Vytlacit si kedykolvek mézete rozne faxové spravy.

Vyberte rezim Fax z ponuky Domov.

. Stla¢te polozku Ponuka, vyberte polozku Faxova sprava a potom vyberte na vytlacenie niektort z
nasledujucich poloziek.

d  Zoz. nast. faxu
Vytladi aktudlne nastavenia faxovej komunikécie.

d  Zazn.fax
Zobrazi alebo vytlaci historiu tloh odoslanych a prijatych faxov.

4 Posledny prenos
Vytladi spravu o predchadzajicom faxe, ktory bol odoslany alebo prijaty na vyziadanie.

4 UloZené faxové dokumenty
Vytla¢i zoznam faxovych uloh, ktoré st aktualne ulozené v pamati zariadenia.

(4 Zapis protokolu
Vytladi podrobnu spravu o predchddzajicom odoslanom alebo prijatom faxe.

Zoznam ponuky v rezime faxovania

Dalsie informacie o ponukach v rezime Fax néjdete v nasledujtcej ¢asti.
®  Rezim Fax” na strane 110
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Nastavenie zoznamu kontaktov

Nastavenie zoznamu kontaktov

Vytvorenie kontaktu

Faxové ¢isla, e-mailové adresy a sietové priecinky, ktoré ¢asto pouzivate, mozete zaregistrovat v zozname kontaktov.

Této funkcia umoziuje pri faxovani alebo skenovani rychlo vybrat pozadovanych prijemcov.

Pozndmka:

Cielovych prijemcov méZete zaregistrovat pouZitim servera LDAP. DalSie podrobnosti ndjdete v online Prirucka spravcu.

Z ponuky Domov otvorte zoznam kontaktov v rezime Skenovat alebo v rezime Fax.

Pozndmka tykajiica sa modelov WF-3620/WF-3640:
Kontakty sa dajii zobrazit v reZime Skenovat alebo v reZime Fax.

Stla¢te polozku Ponuka.

Vyberte funkciu, ktorta chcete pouzit na zaregistrovanie kontaktu.

Vyberte polozku Pridat udaj.

Pozndmka:
Tdto obrazovka sa zobrazi pri otvoreni zoznamu kontaktov z ponuky Domov.

Vyberte ¢islo zdznamu, ktory chcete registrovat.

Pozndmka:

Vratane jednotlivych a skupinovych zdznamov moZete zaregistrovat nasledujiici pocet zdznamov.
Model WF-7610/WF-7620: Az 200 zdznamov

Model WF-3620/WF-3640: Az 100 zdznamov

E Zadajte ndzov na identifikaciu zdznamu do pola Nazov. MozZete zadat maximalne 30 znakov.

. Zadajte slovo identifikujice zaznam do pola Zoznam slov. MdzZete zadat maximalne 30 znakov. Toto indexové

slovo je uzito¢né pri vyhladéavani zaznamu v zozname kontaktov.
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Nastavenie zoznamu kontaktov

E Zadajte ostatné nastavenia podla vybratej funkcie.

Pozndmka tykajiica sa faxovych Cisiel:

1 Faxové Cislo musite zadat. Mozete zadat maximdlne 64 (islic.

0 Akjevdstelefonny systém PBX a navolanie na vonkajsiu linku je nutné pouzit externy pristupovy kéd (napr. 9),
zadajte pristupovy kod na zaciatku faxového cisla. Ak bol pristupovy kéd nastaveny v nastaveni Typ linky,
zadajte znak # (mriezka) namiesto skutocného pristupového kédu.

0 Ak chcete zariadenie pocas vytdéania na niekolko sekiind pozastavit, zadajte pomlcku.

E Registraciu dokondite stlacenim tlac¢idla Ulozit.

Pozndmka:
Ak chcete odstranit alebo upravit existujiici zdznam, stlacte na obrazovke so zoznamom kontaktov Cast, v ktorej je
ndzov cielového zdznamu, a potom vyberte polozku Odstrdnit alebo Upravit.

Vytvorenie skupiny

Po pridani kontaktov do zoznamu v skupine mozete odoslat fax alebo naskenovany obrazok e-mailom viacerym
prijemcom naraz.

Z ponuky Domov otvorte zoznam kontaktov v rezime Skenovat alebo v rezime Fax.

Pozndmka tykajiica sa modelov WF-3620/WF-3640:
Kontakty sa dajii zobrazit v reZime Skenovat alebo v reZime Fax.

Stla¢te polozku Ponuka.

Vyberte funkciu, ktorti chcete pouzit na zaregistrovanie skupiny.

Vyberte polozku Pridat skupinu.

Pozndmka:
Tdto obrazovka sa zobrazi pri otvoreni zoznamu kontaktov z ponuky Domov.

Vyberte ¢islo zaznamu, ktory chcete registrovat.

Pozndmka:

Vrdtane jednotlivych a skupinovych zdznamov moézete zaregistrovat nasledujiici polet zdznamov.
Model WF-7610/WF-7620: Az 200 zdznamov

Model WF-3620/WF-3640: Az 100 zdznamov

E Zadajte nazov na identifikaciu skupiny do pola Nazov. M6Zete zadat maximalne 30 znakov.
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ool ool

Nastavenie zoznamu kontaktov

Zadajte slovo identifikujice zaznam do pola Zoznam slov. MdzZete zadat maximalne 30 znakov. Toto indexové
slovo je uzito¢né pri vyhladévani zaznamu v zozname kontaktov.

Stla¢te polozku Vyk.

Vyberte zaznam, ktory chcete zaregistrovat v zozname v skupine.

Registraciu dokoncite stlacenim tlac¢idla Ulozit.

Pozndmka:
Ak chcete odstranit alebo upravit existujiici zdznam, stlacte na obrazovke so zoznamom kontaktov ¢ast, v ktorej je
ndzov cielového zdznamu, a potom vyberte polozku Odstrdnit alebo Upravit.
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Zoznam poloziek ponuky na ovladacom paneli

Zoznam poloziek ponuky na ovladacom
paneli

Toto zariadenie mozete pouzivat ako tlaciaren, kopirku, skener alebo fax. Ked pouzivate niektort z tychto funkcii
okrem funkcie tla¢iarne, vyberte pozadovanu funkciu stlacenim prislusného tla¢idla rezZimu na ovladacom paneli. Po
vybere rezimu sa na obrazovke zobrazi hlavna obrazovka prislu§ného rezimu.

Rezim Kopirovat

Pozndmka:
0 Polozky nastaveni sa liSia v zdvislosti od nastavenia Usporiadanie a od dalSich nastaventi, ktoré ste vybrali.

U Vzavislosti od zariadenia sa moZe lisit hierarchia ponuky.

Ponuka Nastavenia a popis
Usporiadanie S okrajmi Kopiruje dokument s okrajmi.
Bez okrajov Kopiruje dokument bez okrajov. Obraz je mierne zvac¢seny a orezany,
aby vyplnil cely harok papiera. Kvalita tla¢e sa méze v hornych a
dolnych castiach vytlacku znizit alebo toto miesto méze byt rozma-
zané, ked tlacite.
2 aviac Skopiruje viacstranovy dokument na jeden harok. Po vybere lubo-
volnej z tychto moznosti stlacte polozku Nastav. a vyberte pozado-
4 aviac vanumoznost pre nastavenia Orientacia dokumentu a Poradie uspor.
ID preukaz Kopiruje obe strany identifikacnej karty sucasne.
Rozdelit stranky” Kopiruje dve protilahlé strany v knihe na samostatné harky papiera.
Po vybrati tejto funkcie stlacte polozku Nastav. a vyberte pre nasta-
venie Poradie skenovania pozadovanu moznost.
Velkost dokumentu Vyberte velkost dokumentu, ktory chcete kopirovat.
Priblizit Vyberte mieru priblizenia alebo oddialenia.
Zdroj papiera Vyberte zdroj papiera, ktory chcete pouzit. Ked vyberiete moznost Automaticky, papier sa bude

automaticky podévat podla nastaveni papiera, ktoré sa vyzaduju pri kazdom vloZeni papiera do
kazety na papier.

Obojstranna Vyberte obojstranné usporiadanie. Ked vyberiete moznost Jednostr. Obojstr. alebo Obojstr. Jed-
nostr., stlacte polozku Rozsirené a vyberte okraj vazby.

Orientacia dokumentu Vyberte orientaciu dokumentu.

Kvalita Vyberte typ dokumentu.

Hustota Nastavte hustotu.

Roztiahnutie Ked mate vybrati moznost Bez okrajov pre nastavenie Usporiadanie, vyberte mieru roztiahnutia.
Odstranit tiene Vyberte moznost Zap., ak chcete odstranit tiene, ktoré sa nachadzaju v strede dokumentu pri

kopirovani knihy alebo okolo dokumentu pri kopirovani hrubého papiera.
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Ponuka

Nastavenia a popis

Od.otv.po dier.

Vyberte moznost Zap., ak chcete v dokumente odstranit otvory na zositie.

Triedenie vytlackov

Vyberte moznost Zap., ak chcete tlacit viaceré kopie viacstranového dokumentu a triedit ich do

prisludnych skupin.

Doba schnutia

Vyberte dobu schnutia pri tlaci na obe strany papiera.

* Tato funkcia je podporovana iba na modeloch WF-7610/WF-7620.

Rezim Pamatové zariadenie

Pozndmka:

Polozka nastavenia sa moze lisit v zdvislosti od formdtu tlace.

Format
Ponuka Nastavenia a popis
JPEG Vyberte format suboru.
TIFF

Rozsirené nastavenia

Ponuka Nastavenia a popis
Nastav. Zdroj papiera Vyberte zdroj papiera, ktory chcete pouzit.
Bez okrajov Vyberte, ¢i chcete tlacit obrazok s alebo bez okrajov (Bez okrajov). Ked
vyberiete moznost Bez okrajov alebo Zap., obrazok sa mierne zvacsia
Usporiadanie oreze, aby zaplnil cely harok papiera.
Kvalita tlace sa m6ze v hornych a dolnych ¢astiach vytlacku znizit
alebo toto miesto méze byt rozmazané, ked'tlacite.
Kvalita Vyberte kvalitu tlace.
Roztiahnutie Vyberte mieru roztiahnutia pri pouziti usporiadania Bez okrajov.
Datum Vyberte format ddtumu na vytlackoch.
Prisposobit ramcek Ak chcete prisp6sobit velkost obrézka velkosti papiera, vyberte moz-
nost Zap.
Obojsmerna Ak chcete tlacit obojsmerne, vyberte moznost Zap.
Poradie tlace Ak chcete zacat tlacit od poslednej strany dokumentu, vyberte moz-
nost Posledna stranka hore.
Ak chcete zacat tlacit od prvej strany dokumentu, vyberte moznost
Prva stranka hore.
Upravy obrazka Opravit fotografiu Vyberte sp6sob opravy obrazka.

Opravit ¢ervené odi”

Ak chcete automaticky opravit cervené oci na fotografii, vyberte
moznost Zap.
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Ponuka Nastavenia a popis
Moznosti Vybrat obrazky Vlyberte tuto moznost, ak chcete vybrat vietky fotografie uloZzené na
externom pamétovom zariadeni.
Zvolit skupinu Vyberte tuto moznost, ak chcete vybrat in skupinu na externom
pamatovom zariadeni.

* Toto nastavenie nemeni vas povodny obrazok. Ma vplyv iba na vas vytlacok. Podla typu obrazka mo6zu byt opravené roézne jeho
Casti (okrem oci).
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Rezim Fax

Ponu- Nastavenia a moznosti
ka
Ponuka | Nastavenia posiela- Rozlisenie Vyberte rozliSenie odchadzajuceho faxu. Vyberte moznost
nia faxu Fotografia pre dokumenty, ktoré obsahuju vela obrazkov.
Hustota Vyberte hustotu odchadzajuceho faxu. Pri odosielani texto-
vych ¢iernobielych dokumentov vyberte moznost Automa-
ticky.

Velkost dokumentu (sklo) Vyberte velkost a orientaciu dokumentu, ktory ste poloZilina
sklo skenera.

Obojstranny ADF Vyberte moznost Zap., ak chcete skenovat obe strany do-
kumentov vlozenych v automatickom podévaci dokumen-
tov. Moznost Priame odoslanie a farebné faxovanie je zaka-
zané, ked'ja tdto moznost nastavena na hodnotu Zap.

Priame odoslanie Vyberte moznost Zap., ak chcete, aby zariadenie odosielalo
¢iernobiely fax hned po vytvoreni spojenia a bez ukladania
naskenovaného obrazka do svojej pamate.

= Pouzivanie uzitoé¢nych faxovych funkcii” na strane 92

Prioritné odoslanie Vyberte moznost Zap., ak chcete svoj fax odoslat skér ako
ostatné faxy ¢akajlce na odoslanie.
= ,Pouzivanie uzito¢nych faxovych funkcii” na strane 92

Kon. snim. z aut.pod.dok. Vyberte moznost Zap., ak ma zariadenie pri kazdom dokon-
¢eni skenovania dokumentov v automatickom podavaci do-
kumentov zobrazovat otazku, ¢i chcete skenovat nejaku
dalSiu stranu.

= Pouzivanie uzito¢nych faxovych funkcii” na strane 92

Sprava o prenose Vyberte, ¢i sa mé alebo nemé po kazdom dokon¢eni odo-
sielania faxu vytlacit sprava. S vyrobnym nastavenim zaria-
denie tlaci spravy iba v pripade vyskytu chyby.

Odoslat fax neskér = Odoslanie faxu v uréenom ¢ase” na strane 93

Prijat na vyziadanie = Prijimanie faxu vyzvou” na strane 99

Odoslat na vyziada- = ,Odoslanie faxu na vyziadanie” na strane 93
nie

Ulozit udaje faxu = Odoslanie ulozeného faxu” na strane 94
Faxova sprava = ,Ruc¢na tla¢ faxovej spravy” na strane 103
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Rezim Skenovat

Pozndmka:

0 Funkcie Sken. do sietového priec./FTP a Skenovat do e-mailu nemusia byt na niektorych zariadeniach podporované.
Dalsie podrobnosti ndjdete v nasledujticej casti.
®  Dostupné funkcie” na strane 8

A Polozka nastavenia sa moZe lisit v zavislosti od ponuky.

Skenovat do pam. zariadenia

Ponuka Nastavenia a popis

Format Vyberte format suboru pre naskenovany obrazok. Ked vyberiete moznost TIFF (viac stranok),
obrazok sa naskenuje ¢iernobielo.

Nastav. Pozrite si zoznam poloziek ponuky E-mail.

Sken. do sietového priec./FTP

Ponuka Nastavenia a popis
Umiestnenie Rezim komunikacie Vyberte rezim komunikacie.
Umiestnenie Zadajte cestu k priecinku, do ktorého sa maju ukladat naskenované
udaje.
Pouzivatelské meno Zadajte pouzivatelské meno pre zadany priecinok.
Heslo Zadajte heslo pre zadany priecinok.
Rezim pripojenia Vyberte rezim pripojenia.
Cislo portu Zadajte ¢islo portu.
Format Vyberte format siboru pre naskenovany obrazok. Ked' vyberiete moznost TIFF (viac stranok), ob-
rdzok sa naskenuje ciernobielo.
Ponuka Nastavenia suboru Zadajte predponu pre nazov suboru do pola Predpona nazvu suboru.
Zakladné nastavenia Pozrite si zoznam poloziek ponuky E-mail.
Sprava o skenovani Tlaci az 30 sprav zdznamov priecinka, ktoré obsahuju datum skeno-
vania, umiestnenie a vysledok skenovania.

Skenovat do e-mailu

Ponuka Nastavenia a popis

Format Vyberte forméat suboru pre naskenovany obrazok. Ked vyberiete moznost TIFF (jedna stranka)
alebo moznost TIFF (viac stranok), obrazok sa naskenuje ciernobielo.
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Ponuka

Nastavenia a popis

Ponuka

Nastaveniae-mailu

Predmet

Zadajte predmet e-mailu, do ktorého chcete
priloZit naskenovany subor.

Predpona nazvu suboru

Zadajte predponu nazvu suboru.

Zakladné nastave-
nia

Rozlisenie

Vyberte rozliSenie skenovania.

Oblast skenovania

Vyberte oblast skenovania.

Obojstrannd Vyberte moznost Zap., ak chcete skenovat
obojstranny dokument.

Typ dokumentu Vyberte typ dokumentu.

Hustota Vyberte hustotu.

Orientacia dokumentu

Vyberte orientaciu dokumentu.

Kompresny pomer

Vyberte kompresny pomer skenovanych tda-
jov.

Nastavenia PDF

Tu médzete nastavit pre subory PDF ochranu
heslom.

Polozka Heslo pre otvorenie dokumentu sluzi
na vytvorenie suboru PDF, ktory sa da otvorit
iba po zadani hesla.

Polozka Heslo pre opravnenia vytvori sibor
PDF, ktory vyzaduje zadanie hesla, keby ste
chceli sibor PDF vytlacit alebo upravit.

Max. vel. pril. Siboru

Vyberte maximalnu velkost pre prilozeny su-
bor. Ak ¢asto posielate velké subory, nastavte
vacsiu velkost.

Spravao skenovani

Tlaci az 250 sprav zaznamov e-mailov, ktoré obsahuju datum skenovania,
adresu a vysledok skenovania.

Skenovat do pocitaca

Ponuka Nastavenia a popis

Format Vyberte format suboru pre naskenovany obrazok. Vyberte moznost E-mail, ak chcete prilozit
naskenované udaje do e-mailu na pocitaci.

Obojstrannd Vyberte moznost Zap., ak chcete skenovat obojstranny dokument.

Oblast skenovania®

Vyberte oblast skenovania.

* Tato funkcia je podporovana iba na modeloch WF-7610/WF-7620.

Skenovat do pocitaca (WSD)
K dispozicii na pocitacoch so systémom Windows 8/7/Vista.

Skenovat do cloudu

Navod na pouzivanie funkcie Skenovat do cloudu najdete na stranke portalu Epson Connect.

=  Pouzivanie sluzby Epson Connect” na strane 10
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Rezim Nastavenie

Ponuka

Nastavenia a popis

Hladiny atramentu

Umoznuje skontrolovat stav atramentovych kaziet a skrinky udrzby.

Udrzba

Tlacova hlava Kontrola
dyz

Vytlaéi vzor, aby sa vykonala kontrola upchania dyz tla¢ovej hlavy

Cistenie tla¢ovej hlavy

Cisti upchané dyzy tlacovej hlavy.

Vymena kazety(iet) s
atram.

Spusti postup vymeny atramentovej kazety.

Zarovnanie tlacovej hla-
vy

Zvislé zarovnanie Opravi zvislé vynechané miesta na vy-

tlacku.

Vodorovné zarovnanie Opravi vodorovné vynechané miesta

na vytlacku.

Hruby papier

Pri tlaci na hruby papier vyberte moznost Zap., aby ste predisli roz-
mazaniu.

Cist. vod. prvku papiera

Tuato funkciu pouzite na vycistenie vnutra zariadenia.

Vyberte papier”

Tuto funkciu pouzite, ak v zariadeni zostali kisky potrhaného papiera
aj po dokonc¢eni procesu odstranovania zaseknutého papiera.

Nastavenie papiera

Vyberte velkost a typ papiera, ktory ste vloZili do jednotlivych zdrojov papiera. Tato ponuka sa
zobrazi pri kazdom vloZeni papiera do kazety na papier.

List so stav. tlace

Konfig. listu so stav. tlace

Vytlaéi hdrok uvadzajuci aktudlne nastavenia tlaciarne.

List so stavom zasob

Vytlaci harok s informéciami o stave spotrebnych produktov.

List s histdriou pouziva-
nia

Vytlaéi hdrok s histériou pouzivania tlaciarne.

Stav siete

Wi-Fi/Stav siete

Stav Wi-Fi Direct

MozZete zobrazit aktudlne nastavenia siete a vytlacit harok so stavom
siete.

Stav e-mail. servera

Tu je zobrazené aktudlne nastavenia e-mailového servera.

Stav sluzby Epson Con-
nect

Stav sluzby Google Cloud
Print

Tu mézete skontrolovat, ¢i je vasa tlaciaren registrovana alebo pri-
pojend k sluzbe Epson Connect alebo k sluzbe Google Cloud Print.
= Pouzivanie sluzby Epson Connect” na strane 10

Nastavenia spravy

Heslo spravcu

Heslo na uzamknutie ovladacieho panela, ktoré ma branit vo vyko-
ndvani nezelanych zmien pomocou ovladacieho panela, mozete za-
registrovat, zmenit alebo resetovat.

Nastavenie zamku

Vyberte moznost Zap., ak chcete zamknut ovladaci panel pomocou
hesla registrovaného v nastaveni Heslo spravcu.

Sprava systému

= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

* Tato funkcia je podporovana iba na modeloch WF-7610/WF-7620.
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Nastavenia Sprava systému

Spravca moze ovladaci panel zamknut, ¢im zabrani vo vykonavani nezelanych zmien. Ak chcete zamknut ovladaci
panel, vyberte ponuky podla pokynov nizsie a potom zadajte heslo.

Nastavenie > Nastavenia spravy > Nastavenie zamku

Heslo sa bude vyzadovat pri pouzivani nasledujicich funkcii.

4 Prechod do nastaveni Sprava systému v rezime Nastavenie

0 Prechod do Usporny rezim z ponuky Domov.

[ Pridanie, odstranenie a uprava nastaveni Predvolba a zoznamu kontaktov

Heslo nastavené v moznosti Nastavenie zdmku je tiez nutné zadat pri zmene nastaveni v softvéri Epson WebConfig
alebo EpsonNet Config.

Pozndmka:
Ak zabudnete svoje heslo, obrdtte sa na doddvatela.
Ponuka Nastavenia a popis
Nastavenia tlaciarne Nastavenia zdroja pa- | Aut.pr.medzi for.A4/Letter Upravte nastavenia papiera vo formate
piera A4 a Letter. Ked'vyberiete pre tla¢ pa-
pier velkosti A4 alebo Letter a pre tuto
velkost nie je nastaveny ziadny zdroj
papiera, pri tla¢i vytlacku sa pouzije al-
ternativna velkost (Letter pre A4 alebo
A4 pre Letter).
Nastavenia autom. volby Vyberte moznost Zap., ak sa ma pod-
avanie vykondvat zo zdroja papiera, v
ktorom je vlozeny papier zhodujucisas
nastaveniami papiera. (Platiiba v pripa-
de zariadeni s dvomi kazetami na pa-
pier.)
Chybové hla- | Upoz.na Vyberte moznost Zap., ak sa mé zobra-
senie vel. Papiera zit chybové hldsenie v pripade, Ze sa
velkost a typ papiera nastaveny pre
Upozorne- jednotlivé kazety a nastavenia kopiro-
nie na typ vania/tlace v jednotlivych rezimoch ne-
papiera zhoduju.
Aut.odstr.chyb Ak chcete automaticky odstrariovat chyby zariadenia, vyberte moznost
Zap.
Rozhanie pam. zaria- Pamédtové za- | Ak chcete zakazat paméatové zariadenie, vyberte moz-
denia riadenie nost Zakazat. Ak vyberiete moZnost Zakazat, zariadenie
nerozpozna vlozené paméatové zariadenie.
Zdielanie su- Vyberte, ktorému typu pocitaca chcete povolit zapiso-
borov vanie do pamatového zariadenia. Vybrat mozete poci-
tac pripojeny cez USB alebo pocitac pripojeny cez siet.
Pripojenie PC pomo- Vyberte, ¢i chcete povolit alebo zakazat rozhranie USB. Ak vyberiete moz-
cou USB nost Zakazat, pocitac zariadenie nerozpozna, ani ked ho pripojite cez USB
kabel.
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Ponuka

Nastavenia a popis

Vseob. nastavenia

Jas LCD displeja

SlUzi na Upravu jasu LCD panela.

Zvuk

SlUZi na Gpravu nastaveni zvuku.

Casova¢ rezimu span-
ku

Zadajte dobu, po ktorej LCD panel zhasne.

Casova¢ vypnutia

Zadajte dobu, po ktorej sa napajanie automaticky vypne.

Mozete upravit Cas pred spustenim spravy napajania. Zvysenie hodnot
bude mat vplyv na spotrebu energie zariadenia. Pred zmenou nastaveni
zohladnite vplyv na Zivotné prostredie.

Nastavenia datumu/
casu

Datum/Cas Zadajte aktualny datum a ¢as.

Letny cas Ak chcete zapnut letny cas, vyberte moznost Zap.
Casovy roz- Zadajte ¢asovy rozdiel medzi koordinovanym svetovym
diel ¢asom UTC a aktudlnym ¢asovym pasmom.

Krajina/Regién

Vyberte aktudlnu krajinu alebo region.

Jazyk/Language

Vyberte jazyk zobrazenia.

Casovy limit prevadz-
ky

Vyberte moznost Zap., ak sa chcete vratit do ponuky Domov po troch
minutach necinnosti.

Wi-Fi/Nastavenia siete

Wi-Fi/Stav siete

MozZete zobrazit aktudlne nastavenia siete a vytlacit ha-
rok so stavom siete.

Nastavenie Wi-Fi

Sprievodca Podrobnosti o polozkach nastavenia najdete v online
nastavenim prirucke Sprievodca sietou.

Wi-Fi

Nastavenie

tlacidla (WPS)

Nastavenie

kodu PIN

(WPS)

Automatické

pripojenie k

Wi-Fi

Zakazat Wi-Fi | Problémy so sietou je mozné riesit zakdzanim alebo ini-
cializaciou nastaveni Wi-Fi a naslednym opatovnym vy-
konanim tych istych nastaveni. Dal3ie podrobnosti naj-
dete v online Sprievodca sietou.

Nastavenie Podrobnosti o polozkach nastavenia najdete v online

Wi-Fi Direct priru¢ke Sprievodca sietou.

Kontrola pripojenia

MozZete skontrolovat stav pripojenia k sieti a vytlacit
spravu. Ak sa vyskytol problém s pripojenim, spravavam
pomoéze s vyhladanim riesenia.

Rozsirené nastavenie

Podrobnosti o polozkach nastavenia najdete v online
priru¢ke Sprievodca sietou.
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Zoznam poloziek ponuky na ovladacom paneli

Ponuka

Nastavenia a popis

Sluzby Epson Connect

Sluzby Google Cloud
Print

Pokyny na pouzivanie najdete v prirucke sluzby Epson Connect.
= ,Pouzivanie sluzby Epson Connect” na strane 10

Nastavenia kopirovania

Nastavenia skenera

Pouzite ponuku Nastavenia pouz. nastaveni. Nastavenia vykonané v tejto ponuke sa v jednotlivych
rezimoch zobrazia ako Standardné nastavenia. Podrobné informacie o polozkach nastaveni ndjdete
v zozname ponuk dostupnych v jednotlivych rezimoch.

= Rezim Kopirovat” na strane 107
= ReZim Skenovat” na strane 111

Nastavenia faxu

Nastavenia pouz. na-
staveni

Vyrobné hodnoty nastaveni odosielania faxov je mozné zmenit. Dal3ie
informacie o ponukach najdete v nasledujucej casti.
= ,Rezim Fax” na strane 110

Nastavenia pre odo-
sielanie

Automatické
otocenie”

Vyberte moznost Zap., ak sa maju skenované doku-
menty otodit 0 90 stupniov pri vlozeni dokumentu for-
matu A4 alebo Letter dlhsim okrajom smerom napred
do APD, aby sa dokument odoslal vo forméate A4 alebo
Letter.

Ak je tato moznost zakazana, dokument sa odosle ako
dokument formétu A3. Ak faxové zariadenie prijemcu
nepodporuje format A3, format dokumentu sa automa-
ticky zmensi.

Toto nastavenie sa nepouziva na farebné faxy a ¢ierno-
biele faxy odoslané pomocou funkcie Priame odoslanie.

Odoslat v
davke

Vyberte moznost Zap., ak chcete zoradit faxy ¢akajuce v
pamati na odoslanie podla prijemcov a odoslat ich v
dévkach.

= Pouzivanie uzito¢nych faxovych funkcii” na stra-
ne 92

Ulozit udaje o
poruch.

Vyberte moznost Zap., ak chcete ukladat v pamati za-
riadenia faxy, ktoré sa nepodarilo odoslat. Faxy mozete
znova odoslat zo Stavova ponuka.

= ,Pouzivanie stavovej ponuky” na strane 101

Nastavenia prijmu

Rezim prijmu

=, Nastavenie rezimu prijmu” na strane 96

DRD Pozrite si krok 7 v nasledujucej ¢asti.
= ,Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu” na stra-
ne 85
Prevziat po = Nastavenie poc¢tu zvoneni pred prijatim faxu” na
zvoneni strane 87
Vzdialeny pri- | Pozrite si pozndmku v nasledujucej ¢asti.
jem = ,Rucné prijimanie faxov” na strane 100
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Ponuka

Nastavenia a popis

Nastavenia vystupu

Faxovy vy-
stup

= ,Spracovanie prijatych faxov” na strane 96

Automaticka
redukcia

Vyberte, ¢i sa ma velkost velkych prijatych faxov prisp6-
sobovat velkosti papiera vo vybratej kazete na papier,
alebo ¢i sa maju takéto faxy vytlacit v povodnej velkosti
na viacerych harkoch.

Automatické
otocenie

Vyberte moznost Zap., ak chcete otocit prichadzajuci
fax orientovany nasirku (format A5, B5 alebo A4) tak, aby
sa vytlacil na papier so spravnou velkostou, ak mate v
kazetach na papier vlozené papiere nasledujucich for-
matov.

Zariadenia s jednou kazetou: A5

Zariadenia s dvomikazetami: A4aA5,B4aB5" aleboA3a
A4

*Tieto kombinacie sa daju pouzit iba na modeli
WEF-7620.

Radenie za-
sobnika

Vyberte moznost Zap., ak sa maju prijaté faxy tlacit od
poslednej strany (v zostupnom poradi), aby boli strany
vytla¢enych dokumentov spravne naskladané. Tato
moznost nemusi byt dostupna, ked' ma zariadenie do-
stupnej malo pamate.

Doba pozast.
tlace

Vyberte dobu, pocas ktorej sa ma zastavit automaticka
tlac¢ faxov alebo sprav. Prijaté faxy sa ukladaju do pa-
mate zariadenia. Pred pouzitim tejto funkcie sa uistite,
ze je k dispozicii dostatok volnej pamate.

HI&s. o pre- Vyberte, ¢i sa méa po kazdom odoslani prijatého faxu

smerovani dalejvytlacit sprava. S vyrobnym nastavenim zariadenie
tlaci spravy iba v pripade vyskytu chyby.

Pripojit obra- | Vyberte polozku Zap. (velky obrazok) alebo Zap. (ma-

zok k sprave

ly obrazok), ak chcete vytlacit Sprava o prenose s ob-
razkom na prvej strane. Obrazky vo farebnych faxoch
alebo ¢iernobielych faxoch odoslanych s pouzitim moz-
nosti Priame odoslanie sa nevytlacia.

Autom. tlac¢
zaz. faxu

=  Automaticka tla¢ zdznamu faxu” na strane 102

Format spra-
vy

Vyberte format pre faxové spravy (iné ako Zapis proto-
kolu). Vyberte moznost Detail na tla¢ s kddmi chyb.
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Ponuka

Nastavenia a popis

Zakladné nastavenia

Rych. faxu

Oznacuje rychlost, akou sa odosielaju a prijimaju faxy.

ECM

Oznacuje, ¢i sa na automaticku korekciu faxovych uda-
jov, ktoré sa prijmu/odoslu s chybami v désledku pro-
blémov s linkou alebo inych problémov, pouzije rezim
Error Correction Mode. Farebné faxy nie je mozné po-
slat/prijimat s vypnutym rezimom ECM.

Zist. oznam.
ténu

Ak je nastavené na Zap., zariadenie zac¢ne vytacat po
zisteni oznamovacieho ténu. Oznamovaci ton sa nemu-
sizistit v pripade, ak je pripojena telefénna ustredria PBX
(Private Branch Exchange) alebo adaptér TA (Terminal
Adapter). V takom pripade najskér zmente nastavenie
Typ linky na moznost PBX. Ak to nepomaha, nastavte
tuto moznost na Vyp. Mdze to viak sposobit, Ze prva
¢islicafaxového ¢isla sa strati a fax sa odosle na nesprav-
ne ¢islo.

RezZim vytaca-
nia

Oznacuje typ telefénneho systému, ku ktorému je za-
riadenie pripojené. V niektorych regiénoch sa toto na-
stavenie nemusi zobrazovat. Ked'je toto nastavenie na-
stavené na moznost Impulz, moZete docasne prepnut
rezim vytacania zimpulznej na ténovu volbu stla¢enim
¥ (zada sa , T") pocas zadavania ¢isla na hlavnej obra-
zovke faxovania.

Typ linky

= ,Nastavenie typu linky” na strane 86

Hlavicka

Pozrite si kroky 5 a 6 v nasledujucej casti.
= Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu” na stra-
ne 85
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Ponuka Nastavenia a popis
Nastavenia zabezp. Obmedzenia Vyberte moznost Zap., ak chcete zakdzat ru¢né zada-
priam. vyta- vanie faxovych ¢isiel prijemcov a povolit vyber prijem-
¢ania cov iba zo zoznamu kontaktov alebo histérie odosla-
nych faxov. Vyberte moznost Zadat dvakrat, ak sa ma
vyzadovat opakované zadanie faxového cisla, aby sa
predislo chybe.
Potvrdit zoz- Vyberte moznost Zap., ak sa ma pred spustenim pre-
nam adries nosu zobrazit vyzva na potvrdenie prijemcu.
Nastavenia Dosla posta moézete chranit heslom, aby ste zabranili
hesla doslej pouzivatelom v zobrazeni prijatych faxov. Ak chcete
posty heslo zmenit, vyberte polozku Zmenit. Ak chcete od-
stranit heslo a zrusit ochranu heslom, vyberte polozku
Resetovat.
Auto. maz. Vyberte moznost Zap., ak chcete automaticky mazat
z4l. udajov odoslané alebo prijaté faxy ulozené v paméti zariadenia.
Odstranit zal. Uplne odstrafiuje odoslané alebo prijaté faxy ulozené v
Udaje pamati zariadenia. Ak davate toto zariadenie niekomu
inému alebo sa ho zbavujete, spustite najprv tuto funk-
ciu.
Skont. fax. spojenie Skontroluje stav vasho faxového pripojenia. Pozrite si
krok 11 v nasledujucej casti.
= ,Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu” na stra-
ne 85
Sprievodca nast. faxu = ,Pouzivanie sprievodcu nastavenim faxu” na stra-
ne 85

Univerzalne nastavenia | Tieto nastavenia su dostupné pri tlaci udajov bez ovladaca tlaciarne.

tlace

Odchylka hore Upravuje horny alebo lavy okraj.
Odchylka vlavo
Odchylka hore vzadu Upravi horny alebo lavy okraj pre chrbat strany pri vy-

kondvani obojstrannej tlace.
Odchylka vlavo vzadu

Skontrolovat Sirku papiera Vyberte moznost Zap., ak chcete kontrolovat Sirku pa-
piera pred spustenim tlace. Predidete tym tla¢i mimo
okraje strany pri nespravnom nastaveni velkosti papie-
ra, tla¢ sa ale méze tymto spomalit.

Doba schnutia Vyberte dobu schnutia pri vykonavani obojstrannej tla-
ce.
Presk. prazdn. stranku Ak chcete automaticky preskakovat prazdne stranky,

vyberte moznost Zap.
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Ponuka Nastavenia a popis
Usporny rezim Zap. Mézete upravit ¢as pred spustenim spravy napdjania. Zvysenie hodnot
bude mat vplyv na spotrebu energie zariadenia. Pred zmenou nastaveni
Vyp. zohladnite vplyv na Zivotné prostredie. Vyberte moznost Zap., ak chcete
zapnUt vietky nasledujlce funkcie Usporny rezim.
Konfigurovat Casovac rezi- Zadajte dobu, po ktorej LCD panel zhasne.
mu spanku
Jas LCD di- Sluzi na dpravu jasu LCD panela.
spleja

Obojstrannd Vyberte moznost Zap., ak mé byt ako standardné na-
tla¢ (képia) stavené obojstranné kopirovanie.

Obnovitstand.nastave- | Obnovi vybraté nastavenia na prislusné standardné vyrobné nastavenia.
nia

* Tato funkcia je podporovana iba na modeloch WF-7610/WF-7620.

Kontakty

=  Nastavenie zoznamu kontaktov” na strane 104

Pred. hod.

Casto pouzivané nastavenia kopirovania, skenovania a faxovania mozete ulozit ako predvolbu. Do predvolby sa
zahrnu tiez informacie o cielovych prijemcoch vybratych zo zoznamu kontaktov, ako st napriklad e-mailové adresy,
siefové priecinky a faxové ¢isla.

Ak chcete vytvorit predvolbu, postupujte podla nasledujtcich krokov.

Stla¢te polozku Pred. hod. na obrazovke Domov (na modeli WE-3620 stlate ), vyberte polozku Pridat novy a
potom vyberte funkciu. Zobrazi sa hlavna obrazovka vybratej funkcie. Upravte nastavenia pozadovanym sposobom a
potom stlaéte tlacidlo Ulozit (na modeli WE-3620 stlacte ). Zadajte ndzov pre predvolbu a potom stlacte tlacidlo
Ulozit.

Pozndmka:
Predvolby je mozné vytvdrat v kazdom funkénom rezime stlacenim polozky Predvolba na hlavnej obrazovke vybratej
funkcie (na modeli WF-3620 stlacte % ).

Ak chcete pouzit niektort predvolbu, stlacte polozku Pred. hod. na obrazovke Domov (na modeli WE-3620 stlacte
%) a potom vyberte pozadovant predvolbu v zozname predvolieb.

Stavova ponuka

= ,Stavové ponuka” na strane 25
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Informacie o atramentovych kazetach a

spotrebnych produktoch

Kazety s atramentom

V tomto zariadeni mozZete pouzit nasledujice atramentové kazety:

Produkt lkona Black (Cier- Cyan (Aziro- Magenta Yellow (ZIta)
na) va) (Purpurova)
WEF-7610 Budik
WF-7620 _ 27
WE-3620 ity 27XL 27 27 27
WF-3640 27XXL 27XL 27XL 27XL
* Informacie o vytaznosti atramentovych kaziet spolo¢nosti Epson najdete na nasledujicej webovej stranke.
http://www.epson.eu/pageyield
Produkt Black (Cierna) Cyan (Azurova) Magenta (Purpu- Yellow (ZIta)
rova)
\Ij\;:/;\;?gallu/Novy Zéland §:§x|_ 252 252 252
WE-7620 254XL 252XL 252XL 252XL
\F;\;:ég;gallu/Novy Zéland 252 252 252 252
WE-3640 252XL 252XL 252XL 252XL
WF-7621
WE-3621 188 188 188 188
Pozndmka:
Niektoré kazety nie sii dostupné vo vsetkych regionoch.
Farba Black (Cierna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova), Yellow (ZIt3)
Zivotnost kazety V zaujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do Siestich
mesiacov od otvorenia obalu.
Teplota Uskladnenie:
-20az40°C(-4az 104 °F)
1 mesiac pri teplote 40 °C (104 °F)
Mrznutie:”
-12°C(10,4°F)

* Atrament sa rozmrazi a bude pouZzitelny priblizne po 3 hodinach pri teplote 25°C (77°F).
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Skrinka udrzby

V tomto zariadeni mozZete pouzit nasledujicu skrinku udrzby.

Cislo dielu

Skrinka udrzby T6711
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Vymena atramentovych kaziet

Bezpecnostné pokyny k atramentovej kazete,
Preventivne opatrenia a technické udaje

Bezpecnostné pokyny
Pri manipuldcii s atramentovymi kazetami sa riadte nasledujucimi odporicaniami:
d Atramentové kazety uchovavajte mimo dosahu deti.

d S pouzitymi atramentovymi kazetami manipulujte opatrne, pretoze okolo portu doddvania atramentu méze byt
ete atrament.
Ak sa atrament dostane na pokozku, dokladne si toto miesto ocistite vodou a mydlom.
Ak sa atrament dostane do o¢i, ihned ich preplachnite vodou. Ak po dokladnom preplachnuti mate stéle
problémy s videnim, ihned navstivte svojho lekara.
Ak sa vam atrament dostane do dst, okamzite ho vyplujte a ihned vyhladajte lekara.

1 Neodstranujte ani netrhajte oznacenie na kazete, inak médze vytiect atrament.

d  Atramentovu kazetu nerozoberajte ani neprerabajte, inak je mozné, Ze nebudete moct normalne tlacit.
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Vymena atramentovych kaziet

Nedotykajte sa zeleného ¢ipu ani malého okienka na bo¢nej strane kazety. MoZe to znemoznit normalnu
prevadzku a tlac.

Nenechavajte zariadenie s vytiahnutymi atramentovymi kazetami ani ho nevypinajte poc¢as vymeny kazety. V
opa¢nom pripade moze atrament, ktory zostal v tlacovej hlave, vyschnut a nemusi sa dat tlacit.

Preventivne opatrenia pri vymene atramentovych kaziet

Pred vymenou atramentovych kaziet si precitajte vSetky pokyny v tejto ¢asti.

4

Spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalne atramentové kazety Epson. Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu
alebo spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pouzivanie neorigindlneho atramentu moze spdsobit $kodu, na
ktoru sa nevztahuje zaruka spolo¢nosti Epson a za uréitych okolnosti moze spdsobit chybu v ¢innosti vyrobku.
Informdcie o urovniach neoriginalneho atramentu sa nemusia zobrazovat.

Vsetkymi atramentovymi kazetami pred otvorenim obalu $tyri- az péatkrat zatraste.
Netraste atramentovymi kazetami prili§ energicky, inak moéze dojst k tniku atramentu z kazety.

Tento vyrobok pouZiva atramentové kazety vybavené ¢ipom IC, ktory monitoruje mnozstvo pouzitého
atramentu v kazdej kazete. Znamena to, Ze ak je kazeta vytiahnuta z vyrobku pred spotrebovanim, po jej
opitovnom vlozeni do vyrobku ju moézete dalej pouzivat. Ked vsak kazetu vlozite znova, nejaké mnozstvo
atramentu bude spotrebované za uc¢elom zarucenia vykonu vyrobku.

Ak chcete uchovat optimalny vykon tlacovej hlavy, malé mnozZstvo atramentu sa spotrebuje zo vSetkych kaziet
nielen pocas tlace, ale aj pocas ¢innosti udrzby, ako je napriklad vymena atramentovej kazety a ¢istenie tla¢ovej
hlavy.

Ak potrebujete doc¢asne vybrat atramentovu kazetu, zaistite, aby sa do oblasti dodavania atramentu nedostal
prach a $pina. Atramentovit kazetu uchovavajte v rovnakom prostredi ako vyrobok. Pri ukladani kazety sa uistite,
ze oznacenie identifikujice farbu atramentovej kazety smeruje nahor. Neskladujte atramentové kazety obratene.
Port privodu atramentu je vybaveny ventilom urcenym na zachytdvanie nadbyto¢ného atramentu. Nie je
potrebné nasadzovat vlastné kryty ani zastrcky. Odporuca sa vSak opatrna manipuldcia. Nedotykajte sa portu

dodavania atramentovej kazety ani jej okolia.

Aby bolo zaistené maximalne vyuzitie atramentu, vyberte atramentovu kazetu iba vtedy, ked ste pripraveni ju
vymenit. Atramentové kazety s nedostatkom atramentu nie je mozné pouzit pri opiatovnom vloZeni.

Obal atramentovej kazety otvorte aZ bezprostredne pred instaldciou do vyrobku. Kazeta je vakuovo zabalend pre
zachovanie spolahlivosti. Ak kazetu pred pouzitim nechate dlhy ¢as vybalent, mo6zZe to znemoznit normalnu tlac.

Nainstalujte vSetky atramentové kazety, inak nemozete tlacit.
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1 Kedsafarebnyatrament minie, ale ¢ierny atrament e$te zostane, mdzete docasne tlacit dalej pouzitim len ¢ierneho
atramentu. Dalsie informdcie najdete v Casti ,Docasna tla¢ s ¢iernym atramentom, ked st farebné atramentové
kazety prazdne” na strane 129.

4 Ak je atramentova kazeta takmer spotrebovana, pripravte novu atramentovu kazetu.

[ Dbajte na to, aby ste nezlomili ockd na bo¢nej strane atramentovej kazety, ked ju vytahujete z obalu.

4 Pred nainstalovanim kazety musite odstranit zItt pasku, inak sa moéze znizit kvalita tlace, pripadne nemusi byt
mozné tlacit.

(1 Ked atramentovu kazetu prinesiete z chladného miesta uskladnenia, pred pouzitim ju nechajte najmenej tri
hodiny zohriat pri izbovej teplote.

(d Atramentové kazety skladujte na chladnom tmavom mieste.
[ Atramentové kazety skladujte tak, aby ich etikety smerovali dopredu. Kazety neskladujte obratene.

(d  Pri vymene nie je mozné pouzit kazety, ktoré boli pribalené k vyrobku.

Technické parametre atramentovej kazety

4 Spolo¢nost Epson odportca spotrebovat atramentovu kazetu pred ditumom vytlacenym na jej obale.

4 Atramentové kazety pribalené k vyrobku sa ¢iasto¢ne vyuzija pri pociato¢nom nastavovani. Tlacova hlava v
zariadeni sa kompletne naplni atramentom, aby sa vytvorili vytlacky vysokej kvality. Pri tomto jednorazovom
procese sa spotrebuje isté mnozstvo atramentu, a preto sa mdze stat, Ze sa z tychto kaziet vytla¢i menej stran v
porovnani s nasledujicimi atramentovymi kazetami.

[d  Stanovené hodnoty sa moze lisit v zavislosti od obrazkov, ktoré tlacite, typu papiera, ktory pouzivate, frekvencie
tla¢e a podmienok prostredia, ako je napriklad teplota.

1 Abysazaistilo, Ze ziskate maximalnu kvalitu tlace, a aby sa ochranila tlacova hlava, v kazete zostava bezpecnostna
rezerva atramentu, ked tla¢iaren signalizuje, Ze je potrebné vymenit kazetu. Uvedené hodnoty vytaznosti
nezahfnaju tuto rezervu.

4 Atramentové kazety mozu obsahovat recyklovany materidl, ¢o vSak neovplyviiuje funkciu ani prevadzku
produktu.

d Ak sa tlaci ¢iernobielo alebo v odtienoch sivej, je mozné, ze sa pouziji farebné atramenty namiesto ¢ierneho

atramentu podla typu papiera a nastaveni kvality. Dévodom je to, Ze na vytvorenie ¢iernej farby sa pouzije zmes
farebnych atramentov.
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Kontrola stavu atramentovej kazety

Pre systém Windows

Pozndmka:

Ked je v atramentovej kazete nedostatok atramentu, automaticky sa zobrazi okno Low Ink Reminder (Pripomienka na
nedostatok atramentu). V tomto okne moZete tiez skontrolovat stav atramentovej kazety. Ak nechcete, aby sa toto okno
zobrazovalo, otvorte ovlddac tlaciarne, kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a potom kliknite na polozku Monitoring
Preferences (Preferencie monitorovania). Na obrazovke Monitoring Preferences (Preferencie monitorovania) zruste
zaciarknutie policka See Low Ink Reminder alerts (Pozrite si upozornenia na nedostatok atramentu).

Ak chcete skontrolovat stav atramentovej kazety, postupujte podla nasledujtcich krokov:

d  Otvorte ovlada¢ tlaciarne, kliknite na kartu Main (Hlavny) a kliknite na tla¢idlo Ink Levels (Hladiny
atramentu).

(d  Dvakrat kliknite na ikonu odkazu na zariadenie na paneli taskbar (panel tloh) systému Windows. Ak chcete

pridat ikonu odkazu na panel taskbar (panel tloh), pozrite si nasledujucu cast:
= ,Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel tiloh)” na strane 52
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[  Otvorte ovlddac tlagiarne, kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a potom kliknite na tla¢idlo EPSON Status
Monitor 3. Zobrazi sa obrazok zo stavom atramentovych kaziet.

‘@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX ==

EPSON "*¥

It is ready to print. -

Technical Support

Ink Levels

i

Black Cyan Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life

Buy Epson Ink

Pozndmka:
d Ak samonitor stavu EPSON Status Monitor 3 nezobrazuje, otvorte oviddac tlaciarne, kliknite na kartu Maintenance

(Udrzba) a potom kliknite na tlacidlo Extended Settings (Rozsirené nastavenia). V okne Extended Settings
(Rozsirené nastavenia) zaciarknite policko Enable EPSON Status Monitor 3 (Zapnuit EPSON Status Monitor 3).

AV zdvislosti od aktudlnych nastaveni sa moéze zobrazit zjednodusend verzia monitora stavu. Kliknutim na tlacidlo
Details (Podrobnosti) zobrazite uvedené dialégové okno.

0 Zobrazené hladiny atramentov uvddzajii len pribliznii hodnotu.

Pre systém Mac OS X

Pomocou programu EPSON Status Monitor mozZete skontrolovat stav atramentovej kazety. Postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 Otvorte program Epson Printer Utility 4.
=, Otvorenie ovlddaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52
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Kliknite na ikonu EPSON Status Monitor. Zobrazi sa okno EPSON Status Monitor.

800

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Black

Epson Printer Utility 4

Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life

o |

HIOCK

Updae |

Pozndmka:

0 Obrdzok zobrazuje stav atramentovych kaziet pri prvom otvoreni programu EPSON Status Monitor. Ak chcete
aktualizovat stav atramentovych kaziet, kliknite na polozku Update (Aktualizdcia)

A Zobrazené hladiny atramentov uvddzajii len pribliznii hodnotu.

Pouzitie ovladacieho panela

Stla¢te i na ovladacom paneli.

Vyberte polozku Informacie o tlaciarni.

Pozndmka:

[  Zobrazené hladiny atramentov uvddzajii len pribliznii hodnotu.

[ Ikona stavu na pravej strane LCD obrazovky oznacuje stav skrinky 1idrzby.
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Docasna tlac¢ s Ciernym atramentom, ked'su farebné
atramentové kazety prazdne

Ked sa farebny atrament minie, ale ¢ierny atrament este zostane, mozete kratky ¢as pokracovat v tla¢i pouzitim len
¢ierneho atramentu. Spotrebované atramentové kazety by ste vSak mali vymenit ¢o najskdr. Informacie o do¢asnom
pokracovani v tlaci pouzitim len ¢ierneho atramentu st uvedené v nasledujucej casti.

Pozndmka:
Skutocny cas zostdvajiicej tlace sa moéze lisit v zavislosti od podmienok pouZivania, tladenych obrdzkov, nastaveni tlace a
frekvencie pouZivania.

Pre systém Windows

Pozndmbka tykajiica sa systému Windows:

Tdto funkcia je k dispozicii len vtedy, ak je zapnutd funkcia EPSON Status Monitor 3. Ak chcete zapniit monitor stavu,
otvorte ovlddac tlaciarne, kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a potom kliknite na tlacidlo Extended Settings
(Rozs$irené nastavenia). V okne Extended Settings (Rozsirené nastavenia) zaciarknite policko Enable EPSON Status
Monitor 3 (Zapnut EPSON Status Monitor 3).

Ak chcete pokracovat v tla¢i pouzitim len ¢ierneho atramentu, postupujte podla nasledujucich krokov.
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Vymena atramentovych kaziet

Ked program EPSON Status Monitor 3 oznami zru$enie tlacovej ulohy, kliknutim na polozku Cancel (Zrusit)
alebo Cancel Print (Zrus$enie tlade) zruste tlacovu ulohu.

EPSOMN Status Menitor 3 : EPSON X000

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

200000 X00N00C
0000 X000
OO0 KOO0

Epson recommendsz the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridae. .. I.’ Cancel Print ]][ Close

EPS0OM Status Monitor 3

The sattings you selected are nat avalabls.

Black pririting is temporarily available wsing B follawing cettings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderkess: Mok Selected

To print with ather settings, please replace the expended cartridge(s).

Pozndmka:
Ak chybové hlasenie s informdciou o tom, Ze farebnd atramentovd kazeta je prazdna, pochddza z iného pocitata v
sieti, moZe byt potrebné zrusit tlacovii ulohu priamo na zariadeni.

Vlozte oby¢ajny papier alebo obalku.

Otvorte nastavenia tlaciarne.
=, Otvorenie ovladaca tlatiarne pre systém Windows” na strane 51

Kliknite na kartu Main (Hlavny) a vyberte vhodné nastavenia.
Vyberte moznost plain papers (obycajné papiere) alebo Envelope (Obalka) ako nastavenie polozky Paper
Type (Typ papiera).

Vyberte moznost Grayscale (Odtiene sivej) ako nastavenie polozky Color (Farba).

Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tlaciarne.
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E Vytlacte subor.

Na obrazovke po¢itaca sa znova zobrazi program EPSON Status Monitor 3. Kliknite na polozku Print in Black
(Tlacit ¢iernou) a tlacte ¢iernym atramentom.

Pre systém Mac OS X

Ak chcete pokracovat v tla¢i pouzitim len ¢ierneho atramentu, postupujte podla nasledujucich krokov.

Ak tla¢ nemozno obnovit, kliknite na ikonu zariadenia na paneli Dock (Dok). Ak sa zobrazi chybové hlésenie s
vyzvou na zru$enie tlacovej ulohy, kliknite na tlacidlo Delete (Odstranit) a podla niz$ie uvedenych krokov
vytlacte dokument ¢iernym atramentom.

[-Nels} @ 300000 Series (1 Job)

9l°06 @ o

Delete §Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “document.pdf*

J Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint in black

== printing using the following conditions. Select 'Permit temporary black printing'. (Select
““““ Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan > Options & Supplies...
> Driver. Then, select On as the Permit temporary black printing.) Choose the following

Status Name Sent Completed
@  Printing document.pdf Today, 9:00

Pozndmka:

Ak chybové hldsenie s informdciou o tom, Ze farebnd atramentovd kazeta je prdzdna, pochddza z iného pocitaéa v
sieti, moZe byt potrebné zrusit tlacovii ulohu priamo na zariadeni.

Mac OS X 10.8:

Kliknite na tla¢idlo © a ak sa zobrazi chybové hlasenie, kliknite na tla¢idlo OK. Ak chcete dokument znovu
vytlacit pouzitim len ¢ierneho atramentu, postupujte podla nasledujucich krokov.

800 & EPSON HEKXX - 1.Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridge(s). o

readme

POF
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Vymena atramentovych kaziet

Otvorte polozku System Preferences (Systémové nastavenia), kliknite na polozku Print & Scan (Tla¢ a
skenovanie) (Mac OS X 10.8 alebo 10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (Mac OS X 10.6 alebo 10.5) a vyberte
zariadenie v zozname Printers (Tla¢iarne). Kliknite na polozku Options & Supplies (Prislu§enstvo a
spotrebny material) a potom na polozku Driver (Ovladac).

Vyberte moznost On (Zapnuté) ako nastavenie polozky Permit temporary black printing.

Vlozte oby¢ajny papier alebo obalku.

Prejdite do dialogového okna Print (Tlacit).
= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Ak chcete toto dialdgové okno zvadsit, kliknite na tla¢idlo Show Details (Zobrazit podrobnosti) (v systéme
Mac OS X 10.7) alebo na tla¢idlo ¥ (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5).

Vyberte pouzivané zariadenie ako nastavenie polozky Printer (Tlac¢iaren) a vyberte vhodné nastavenia.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Print Settings (Nastavenia tlace).

Ako nastavenie polozky Media Type (Typ média) vyberte moznost plain papers (obycajné papiere) alebo
Envelope (Obalka).

Zaciarknite policko Grayscale (Odtiene sivej).

Kliknutim na tla¢idlo Print (Tlacit) zatvorte dial6gové okno Print (Tlacit).

Setrenie ¢ierneho atramentu, ked'je v kazete
nedostatok atramentu (len v systéme Windows)

Pozndmka tykajiica sa systému Windows:

Tdto funkcia je k dispozicii len vtedy, ak je zapnutd funkcia EPSON Status Monitor 3. Ak chcete zapnuit monitor stavu,
otvorte ovlddac tlaciarne, kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a potom kliknite na tlacidlo Extended Settings
(Rozsirené nastavenia). V okne Extended Settings (Rozsirené nastavenia) zaciarknite policko Enable EPSON Status
Monitor 3 (Zapniit EPSON Status Monitor 3).
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Nasledujice okno sa zobrazuje, ked je nedostatok ¢ierneho atramentu a farebného atramentu je viac nez ¢ierneho.
Zobrazuje sa len vtedy, ak je pre typ papiera vybrand moznost plain papers (obyc¢ajné papiere) a moznost Standard
(Standardne) je vybrana ako nastavenie polozky Quality (Kvalita).

EPSOM Status Menitor 3

Black ink iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do wou want bo do thig for the current pant job?

E Yes ;

I No |

[ Disable this feature |

V tomto okne budete mat moznost bud pokracovat $tandardne v pouzivani ¢ierneho atramentu alebo $etrit ¢ierny
atrament pomocou zmesi farebnych atramentov, ktoré vytvoria ¢iernu farbu.

Q  Akchcete pouzit zmes farebnych atramentov, ktoré vytvoria ¢iernu farbu, kliknite na tla¢idlo Yes (Ano). Rovnaké
okno sa zobrazi aj nabuduce, ked budete tla¢it podobna tlohu.

d Ak chcete pokracovat v pouzivani zostavajiceho ¢ierneho atramentu pre tlohu, ktora tladite, kliknite na tla¢idlo
No (Nie). Rovnaké okno sa zobrazi aj nabudtce, ked budete tla¢it podobnu tlohu a budete mat znova moznost

Setrit Cierny atrament.

4 Ak chcete pokracovat v pouzivani zostavajiceho ¢ierneho atramentu pre tlohu, ktort tlacite, kliknite na tla¢idlo
Disable this feature (Vypnuf tuto funkciu).

Vymena atramentovej kazety

Otvorte jednotku skenera.

Drziak atramentovych kaziet sa posunie do polohy vymeny atramentovych kaziet. Ked vymienate atramentovu
kazetu pred jej spotrebovanim, vyberte ponuku podla pokynov nizsie.

Nastavenie > Udrzba > Vymena kazety(iet) s atram.
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Upozornenie:
d  Nepostivajte drZiak atramentovych kaziet rukou, pretoZe tym moZete tym poskodit zariadenie.

d  Ked je otvoreny kryt dokumentov, neotvdrajte jednotku skenera.

Pozndmka:
U Nailustrdcii je zndzornend vymena kazety s ¢iernym atramentom. Vymetite kazetu podla svojej potreby.

1 Vybraté atramentové kazety mézu mat atrament okolo zdsobovacieho otvoru, preto budte opatrni, aby ste
neznecistili okolitii oblast pri vybere kaziet.
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n Novou kazetou $tyri az patkrat jemne zatraste a kazetu vyberte z balenia.

Pozndmka:
[d  Dbajte na to, aby ste nezlomili ockd na bocnej strane atramentovej kazety, ked ju vytahujete z obalu.

0 Nedotykajte sa zeleného Cipu ani malého okienka na bocnej strane kazety. Moéze to znemoZnit normdlnu
prevddzku a tlac.

Odstranujte len zlta pasku.
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n Upozornenie:
A Pred nainstalovanim kazety musite odstrdnit ZItii pdsku; inak moéze byt kvalita tlace zniZend, pripadne

nemusi byt mozné tlacit.

d Ak ste nainstalovali atramentovii kazetu bez odstrdnenia Zltej pdsky, vytiahnite kazetu z vyrobku,
odstrdnite Zlti pdsku a potom ju znova nainstalujte.

A Neodstranujte priehladnii foliu zo spodnej strany kazety. V opacnom pripade sa moZe stat kazeta
nepouzitelnou.

[d  Neodstrariujte ani netrhajte oznacenie na kazete. V opacnom pripade atrament vytecie.

E Vloite atramentovt kazetu a zatlacte, kym nezacujete cvaknutie.

=z

Stla¢enim polozky Skontrolovat na ovladacom paneli zariadenia skontrolujete, ¢i st kazety spravne
nainstalované.

E Pomaly zatvorte jednotku skenera. Za¢ne sa plnenie atramentom.

Pozndmka:
1 Kontrolka napdjania blikd, kym sa vyrobok naplia atramentom. Nevypinajte vyrobok pocas napliiania
atramentom. Ak napliianie atramentom neprebehne sprdvne, je mozné, ze nebudete moct tlacit.

0 Ak ste vymieriali atramentovii kazetu pocas kopirovania, v zdujme zachovania kvality kopirovania po
dokoncent plnenia atramentom zruste kopirovanii tilohu a spustite ju znova vloZenim origindlov.
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Vymena atramentovej kazety je dokoncend. Vyrobok sa vrati do predchadzajuceho stavu.
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Udrzba vyrobku a softvéru

Kontrola trysiek tlacovej hlavy

Ak zistite, Ze vytlacok je necakane bledy alebo chybajt body, problém mézete identifikovat kontrolou trysiek tla¢ovej
hlavy.

Trysky tlacovej hlavy mozete skontrolovat z pocitaca pouzitim pomocky Nozzle Check (Kontrola trysiek) alebo na
zariadeni pomocou tlacidiel.

Pouzitie pomocky Nozzle Check (Kontrola trysiek) pre systém
Windows

Pri pouzivani pomdcky Nozzle Check (Kontrola trysiek) postupujte podla nasledujtcich krokov.

1

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Uistite sa, Ze v kazete na papier je vloZeny papier velkosti A4.

Na paneli taskbar (panel tloh) kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu zariadenia a potom vyberte polozku
Nozzle Check (Kontrola trysiek).

oo~

Ak sa ikona zariadenia nezobrazuje, pridajte ju podla pokynov v nasledujucej ¢asti.
= ,Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel tloh)” na strane 52

n Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzitie pomdcky Nozzle Check (Kontrola trysiek) pre systém Mac OS
X

Pri pouzivani pomdcky Nozzle Check (Kontrola trysiek) postupujte podla nasledujtcich krokov.

1

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Uistite sa, Ze v kazete na papier je vloZeny papier velkosti A4.

Otvorte program Epson Printer Utility 4.
= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Kliknite na ikonu Nozzle Check (Kontrola trysiek).

A NER
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Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzitie ovladacieho panela

Ak chcete skontrolovat trysky tlacovej hlavy pomocou ovladacieho panela zariadenia, postupujte podla nasledujucich
krokov.

1

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Uistite sa, ze v kazete na papier je vloZeny papier velkosti A4.

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Udrzba.

Vyberte polozku Tlacova hlava Kontrola dyz a vytlacte vzorku na kontrolu dyz podla pokynov na LCD
obrazovke.

Nizsie su uvedené dve ukdzky vzoriek na kontrolu trysiek.

BlEBNANE

Porovnajte kvalitu vytlacenej kontrolnej strany s nasledujiicou ukazkou. Ak neobjavite problémy s kvalitou
tlace, napriklad prazdne miesta alebo chybajice segmenty v testovacich ¢iarach, tla¢ova hlava je v poriadku.

Ak v testovacich ¢iarach chyba niektory zo segmentov, ako je to zndzornené nizsie, moze to znamenat upchata
atramentovu trysku alebo nespravne zarovnanu tla¢ovua hlavu.

=, Cistenie tla¢ovej hlavy” na strane 140
= ,Zarovnanie tla¢ovej hlavy” na strane 141
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Cistenie tla¢ovej hlavy

Ak zistite, Ze vytlacok je ne¢akane bledy alebo chybaju body, tieto problémy moézete vyriesit vycistenim tla¢ovej hlavy,
¢o zaruci, Ze trysky budui dodavat atrament spravne.

Tla¢ovd hlavu modzete vycistit z po¢itaca pouzitim pomdcky Head Cleaning (Cistenie hlavy) v ovladaci tladiarne alebo
na zariadeni pomocou tlacidiel.

g Upozornenie:

Nevypinajte zariadenie pocas Cistenia hlavy. Ak cistenie hlavy nebude 1iplné, je mozné, Ze nebudete moct tlacit.

Pozndmka:
[ Pocas Cistenia hlavy neotvdrajte jednotku skenera.

[  Najskor vykonajte kontrolu trysiek a identifikujte chybné farby. Budete tak moct vybrat prislusné farby pre funkciu
cistenia hlavy. Pri tlaci farebnych obrdzkov sa méze pouZivat ierny atrament.
= Kontrola trysiek tlacovej hlavy” na strane 138

A Vzhladom na to, Ze Cistenie tlacovej hlavy spotrebovdva urcité mnozstvo atramentu z niektorych kaziet, tlacovii hlavu
Cistite iba v pripade, Ze kvalita tlace sa zhorsuje, napriklad ak je vytlacok rozmazany, farba je nesprdavna alebo chyba.

Ak mdte nedostatok atramentu, nebudete moct vycistit tlacovii hlavu. Ked sa atrament spotreboval, nemdzete vycistit
tlacovii hlavu. Najskor vymetite prislusnii atramentovii kazetu.

Ak sa kvalita tlace nezlepsi, uistite sa, Ze ste vybrali spravnu farbu podla vysledku kontroly trysiek.

1  Akstezopakovalitento postup Styrikrdt a kvalita tlace sa nezlepsila, nechajte zariadenie zapnuté a pockajte minimdlne
Sest hodin. Potom znova spustite kontrolu trysiek a v pripade potreby zopakujte Cistenie hlavy. Ak sa kvalita tlace ani
tak nezlepsi, obrdtte sa na podporu spolocnosti Epson.

Ak chcete uchovat dobrii kvalitu tlale, odporiicame pravidelne tlacit niekolko strdn.

Pouzitie pomécky Head Cleaning (Cistenie hlavy) pre systém
Windows

Ak chcete vy¢istit tla¢ova hlavu pouzitim pomdcky Head Cleaning (Cistenie hlavy), postupujte podla nasledujticich
krokov.

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.

Na paneli taskbar (panel uloh) kliknite pravym tla¢idlom mys$i na ikonu zariadenia a vyberte polozku Head
Cleaning (Cistenie hlavy).

Ak sa ikona zariadenia nezobrazuje, pridajte ju podla pokynov v nasledujucej ¢asti.
= ,Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel tloh)” na strane 52

Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Pouzitie pomécky Head Cleaning (Cistenie hlavy) pre systém Mac OS
X

Ak chcete vy¢istit tlacovi hlavu pouzitim pomdcky Head Cleaning (Cistenie hlavy), postupujte podla nasledujticich
krokov.

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.

Otvorte program Epson Printer Utility 4.
= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Kliknite na ikonu Head Cleaning (Cistenie hlavy).

n Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzitie ovladacieho panela

Ak chcete vy¢istit tlacova hlavu pomocou ovladacieho panela zariadenia, postupujte podla nasledujucich krokov.

1

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Udrzba.

Vyberte polozku Cistenie tlacovej hlavy.

Pokracujte podla pokynov na displeji LCD.

Vyberte farbu, ktoru chcete vy¢istit, a podla pokynov na displeji LCD spustite Cistenie.

BBl NER

Pozndmka:
Vyberte farbu, ktord sa vo vysledku kontroly trysiek zobrazuje chybne.

Zarovnanie tlacovej hlavy

Ak spozorujete nespravne zarovnanie zvislych ¢iar alebo vodorovné pruhy, mozete tento problém vyriesit pouzitim
pomocky Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy) v ovladaci tla¢iarne alebo pomocou tla¢idiel na zariadeni.

eV
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Pozndmka:
Ked pomécka Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy) tlaci testovaciu vzorku, tla¢ neruste.

Pouzitie pomocky Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy)
pre systém Windows

Ak chcete zarovnat tlacovu hlavu pouzitim pomocky Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy), postupujte
podla nasledujucich krokov.

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Uistite sa, Ze v kazete na papier 1 je vlozeny papier velkosti A4.

Na paneli taskbar (panel uloh) kliknite pravym tlacidlom mys$i na ikonu zariadenia a vyberte polozku Print
Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy).

Ak sa ikona zariadenia nezobrazuje, pridajte ju podla pokynov v nasledujticej Casti.
= ,Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel tloh)” na strane 52

n Tla¢ovu hlavu zarovnajte podla pokynov na obrazovke.

Pouzitie pomocky Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy)
pre systém Mac OS X

Ak chcete zarovnat tlacova hlavu pouzitim pomocky Print Head Alignment (Nastavenie tla¢ovej hlavy), postupujte
podla nasledujucich krokov.

1

Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.
Uistite sa, Ze v kazete na papier 1 je vlozeny papier velkosti A4.

Otvorte program Epson Printer Utility 4.
=, Otvorenie ovlddaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Kliknite na ikonu Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy).

Tla¢ovu hlavu zarovnajte podla pokynov na obrazovke.

Bl EANER

Pouzitie ovladacieho panela

Ak chcete zarovnat tla¢ova hlavu pomocou ovladacieho panela zariadenia, postupujte podla nasledujucich krokov.
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Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.

Uistite sa, Ze v kazete na papier 1 je vloZeny papier velkosti A4.

Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

Vyberte polozku Udrzba.

Vyberte polozku Zarovnanie tlacovej hlavy.

Vyberte polozku Zvislé zarovnanie alebo Vodorovné zarovnanie a vytlacte vzor zarovnania podla pokynov na
obrazovke.

BB ENR

Pozndmka:
Ak si vytlacky rozmazané alebo nie sii zvislé Ciary zarovnané, vyberte polozku Zvislé zarovnanie. Ak vidite v
pravidelnych rozstupoch vodorovné pdsy, vyberte polozku Vodorovné zarovnanie.

Po vybrati polozky Zvislé zarovnanie vyhladajte v kazdej zo skupin 1 az 6 najcelistvejsi vzor a potom zadajte
¢islo vzoru.

~

#1

Ak ste vybrali polozku Vodorovné zarovnanie, vyhladajte vzor, ktory je najmenej rozdeleny a ktory sa najmenej
prekryva.

E Dokoncite zarovnanie tlacovej hlavy.
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Zadanie nastaveni sietovych sluzieb

Nastavenia sietovych sluzieb, ako st Epson Connect, AirPrint alebo Google Cloud Print, mé6Zete vykonat pomocou
webového prehliadaca na vasom pocitaci, smartphone, tablete alebo prenosnom pocitaci, ktory je pripojeny k
rovnakej sieti ako zariadenie.

Do panela s adresou vo webovom prehliadaci zadajte adresu IP zariadenia a zariadenie vyhladajte.

<Priklad>
[IPv4] http://192.168.11.46
[IPv6] http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Pozndmka:
Adresu IP vdsho zariadenia moézete skontrolovat na ovlddacom paneli zariadenia alebo vytlacenim hdrku so stavom siete.

Nastavenie > Sprdva systému > Wi-Fi/Nastavenia siete > Wi-Fi/Stav siete

Po tGspe$nom néjdeni zariadenia sa zobrazi webova stranka zariadenia. Vyberte pozadovana ponuku.

Na webovej stranke mozete skontrolovat stav zariadenia a aktualizovat jeho firmvér.
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Zdielanie zariadenia pri tlaci

Tlaciaren moZete nastavit tak, aby ju mohli pouzivat ostatné pocitace v sieti.

Pocita¢ pripojeny priamo ku tla¢iarni funguje ako server. Ostatné pocitace v sieti maju pristup na server a tlaciaren
zdielaju.

Dalsie podrobnosti najdete v pomocnikovi pocitaca.

Ak chcete pouzivat tlaciaren v sieti, pozrite si prirucku Sprievodca sietou.

~

Cistenie zariadenia

Cistenie vonkajsich ¢asti zariadenia

Aby vase zariadenie optimalne fungovalo, dokladne ho ¢istite niekolkokrat do roka pomocou nasledujucich pokynov.

n Upozornenie:

Na cistenie zariadenia nepouZivajte alkohol ani riedidlo. Tieto chemikdlie ho mézu poskodit.

Pozndmka:
Po pouziti zariadenia zatvorte zadny poddvac papiera, aby bolo zariadenie chrdnené pred prachom.

4 Na distenie dotykovej obrazovky pouzivajte suchd, mékkd, ¢istd handri¢ku. Nepouzivajte tekuté ani chemické
Cistiace prostriedky.

[ Na distenie skla skenera pouzivajte mikku, suchu a ¢ista utierku.

Ak sa na vytlackoch alebo v skenovanych tidajoch objavia rovné ¢iary, dokladne vycistite malé sklo skenera na
lavej strane.

4 Akjesklenena plocha znecistena mastnymi $kvrnamialebo inym tazko odstranitelnym materidlom, odstraite ho
pomocou malého mnozstva ¢istiaceho prostriedku na sklo a méikkej handricky. Vietku zvy$na tekutinu utrite.

1 Na plochu skla skenera netlacte silou.

d Davajte pozor, aby ste neposkriabali ani neposkodili plochu skla skenera. Na jeho ¢istenie nepouzivajte tvrdd ani
drsnu kefku. Poskodend sklenend plocha moze znizit kvalitu skenovania.
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4 Otvorte kryt podavac¢a APD a pomocou mikkej, suchej a Cistej utierky odistite val¢ek a vnutro podavaca APD.

Cistenie vnuatornych &asti zariadenia

Ak st vytlacky znecistené atramentom, vycistite valec v zariadeni vykonanim nizsie uvedenych krokov.

Varovanie:
Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli sucasti vo vniitri zariadenia.

g Upozornenie:
]

Ddvajte pozor, aby sa voda nedostala k elektronickym sticastiam.
[ Nerozstrekujte mazivd vo vaiitri zariadenia.

[ Nevhodné oleje mézu poskodit mechanizmus. Ak je potrebné mazanie, obrdtte sa na predajcu alebo
kvalifikovaného servisného pracovnika.

. Uistite sa, Ze na ovladacom paneli nie st zobrazené Ziadne upozornenia ani chyby.

NON Y

. Vlozte niekolko harkov oby¢ajného papiera formétu A3 (model WE-7610/WF-7620) alebo obyc¢ajného
papiera formatu A4 (model WF-3620/WF-3640) do kazety na papier na 1.

= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33

. Vyberte rezim Nastavenie z ponuky Domov.

w

n Vyberte polozku Udrzba, Cist. vod. prvku papiera a potom postupujte podla pokynov na ovladacom paneli.

Pozndmbka tykajiica sa zariadenia s kazetou na papier 2:
Ak sa znecistenie neodstrdni, vloZte papier do kazety na papier 2 a vykonajte kroky 3 a 4.
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Vymena skrinky udrzby

Kontrola stavu skrinky udrzby

Stav skrinky udrzby sa zobrazuje na rovnakej obrazovke ako stav atramentovych kaziet. Stav mozno skontrolovat
pomocou softvéru tla¢iarne alebo ovlddacieho panela.
= ,Kontrola stavu atramentovej kazety” na strane 126

Preventivne opatrenia pre skrinku udrzby

Pred vymenou skrinky udrzby si preditajte vSetky pokyny v tejto Casti.

4 Spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalnu skrinku idrzby Epson. Pouzivanie neoriginalnej skrinky udrzby
moze spdsobit $kodu, na ktort sa nevztahuje zaruka spolo¢nosti Epson, a za ur¢itych okolnosti moze sposobit
chybu v ¢innosti tlaciarne. Spolo¢nost Epson neruci za kvalitu ani spolahlivost neoriginalnej skrinky udrzby.
Skrinku udrzby nerozoberajte.

Nedotykajte sa zeleného ¢ipu na bo¢nej strane skrinky udrzby.

Skrinku udrzby uchovévajte mimo dosahu deti a nepite atrament.

Pouzitu skrinku udrzby nenaklanajte, kym ju nevlozite do pribaleného plastového vrecka.

Nepouzivajte opatovne skrinku tdrzby, ktora bola vybrata a dlhi dobu odpojena.

Skrinku udrzby uchovavajte na miestach mimo priameho slne¢ného svetla.

o o o0 o0 o0 o o

Pri niektorych tlacovych cykloch sa v skrinke udrzby moéze nazbierat malé mnozstvo prebytoéného atramentu.
Zariadenie je navrhnuté tak, aby zastavilo tla¢ pri dosiahnuti kapacity skrinky udrzby a zabranilo sa vyteceniu
atramentu zo skrinky udrzby. Ci to bude potrebné a ako ¢asto, to zavisi od poétu vytladenych strén, typu
materialu, na ktory tlacite, a poétu ¢istiacich cyklov, ktoré vyrobok vykona. Ked sa zobrazi vyzva na vymenu
skrinky udrzby, skrinku udrzby vymerite. Ked bude potrebna vymena tejto sicasti, bude vam to navrhnuté
programom Epson Status Monitor, na LCD obrazovke alebo kontrolkami. Potreba vymenit podusku neznamena,
ze vyrobok prestane fungovat v sulade s jeho technickymi parametrami. Zaruka od spolo¢nosti Epson sa netyka
nakladov na tito vymenu. Ide o pouzivatelom opravitelnt sucast.

Vymena skrinky udrzby
Ak chcete vymenit skrinku udrzby, postupujte podla nasledujicich krokov.

Uistite sa, Ze zariadenie neod¢erpava atrament.

Vyberte nahradnu skrinku adrzby z balenia.

Pozndmka:
Nedotykajte sa zeleného Cipu na bocnej strane skrinky. Mohli by ste tym znemozZnit normdlnu prevddzku.
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Model WF-7610/WE-7620: Otvorte zadny kryt 1.

n Uchopte rukovit skrinky adrzby a vytiahnite skrinku smerom von.
W\:
%

Pozndmka:
Ak sa vam atrament dostane na ruky, dékladne si ich umyte mydlom a vodou. Ak sa vam atrament dostane do oci,
ihned'ich prepldachnite vodou.
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. Pouzitt skrinku udrzby vlozte do plastového vrecka, v ktorom bola zabalena nahradnd skrinka, a spravne ju
zlikvidujte.

Pozndmka:
Pouzitii skrinku 1idrzby nenakldfiajte, kym ju neuzavriete do plastového vrecka.

E Zasunte skrinku adrzby na svoje miesto.

Model WF-7610/WE-7620: Zatvorte zadny kryt 1.

Vymena skrinky udrzby je dokoncena.

Preprava zariadenia

Ak budete zariadenie prepravovat na ista vzdialenost, musite ho pripravit na prepravu do poévodnej skatule alebo
$katule podobnej velkosti.
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u Upozornenie:
d  Priskladovani alebo preprave zariadenie nenakldriajte, ani ho neumiestriujte do zvislej alebo obrdtenej polohy. V

opacnom pripade moZe dojst k uiniku atramentu.

A Nechajte atramentové kazety nainstalované. Ak kazety vyberiete, tlacovd hlava méze zaschniit a vyrobok nebude
mdct tlacit.

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

1

Otvorte jednotku skenera.

Uistite sa, Ze je tla¢ovd hlava v zakladnej polohe vpravo.

<

Pomaly zatvorte jednotku skenera.

E Odpoijte napdjaci kabel a odpojte od zariadenia vSetky ostatné kable.
Vyberte vietok papier zo zadného podavaca papiera.

E Zatvorte zadny podavaca papiera a vystupny zasobnik.

E Vyberte vsetok papier z kazety na papier a vloZte kazetu do zariadenia.
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Zariadenie znova zabalte do $katule a pouzite ochranné materialy, s ktorymi bolo dodané.

Pozndmka:
Zariadenie pocas prepravy udrZiavajte rovno.

Kontrola a instalacia softvéru

Kontrola softvéru nainstalovaného v pocitaci

Ak chcete pouzivat funkcie popisané v tejto Pouzivatelska prirucka, musite nainstalovat nasledujuci softvér.

4

4

a

a

Epson Driver and Utilities (Ovladace a pomocky Epson)
Epson Easy Photo Print
Epson Event Manager

Epson FAX Utility

Skontrolujte softvér nainstalovany v po¢itaci podla nasledujucich krokov.

Pre systém Windows

Windows 8 a Server 2012: Vyberte polozku Desktop (Pracovna plocha), klucové tlacidlo Settings
(Nastavenia) a polozku Control Panel (Ovladaci panel).

Windows 7, Vista a Server 2008: Kliknite na tlacidlo Start (Start) a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panel).

Windows XP a Server 2003: Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panel).

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 a Server 2008: Vyberte polozku Uninstall a program
(Odinstalovat program) v kategérii Programs (Programy).

Windows XP: Dvakrat kliknite na ikonu Add or Remove Programs (Pridanie alebo odstranenie
programov).

Windows Server 2003: Kliknite na ikonu Add or Remove Programs (Pridat alebo odstranit programy).

Skontrolujte zoznam aktudlne nainstalovanych programov.

Pre systém Mac OS X

Dvakrat kliknite na polozku Macintosh HD.

Dvakrat kliknite na prie¢inok Epson Software v priecinku Applications (Aplikacie) a skontrolujte jeho obsah.
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Pozndmka:
[ Prie¢inok Applications (Aplikdcie) obsahuje softvér od inych doddvatelov.

Ak chcete overit, ¢i je nainstalovany ovlddac tlaciarne, kliknite na poloZku System Preferences (Systémové
nastavenia) v ponuke Apple a potom kliknite na polozku Print & Scan (Tlac¢ a skenovanie) (v systéme Mac OSX 10.8
alebo 10.7) alebo na polozku Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8). Vyhladajte svoje
zariadenie v zozname Printers (Tlaciarne).

Instalacia softvéru

Najnovsie softvérové aplikacie si mozete prevziat na nasledujticej webovej stranke spolo¢nosti Epson.
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eurépa)

Odinstalovanie softvéru

Odinstalovanie a opdtovna instalacia softvéru mozu byt potrebné na vyriesenie niektorych problémov alebo v pripade
inovacie opera¢ného systému.

Informacie o urc¢eni nainstalovanych aplikacii ndjdete v nasledujuicej casti.

v e

=, Kontrola softvéru nainstalovaného v po&itaci” na strane 151

Pre systém Windows

Pozndmka:
Ak stevsystéme Windows 8, 7, Vista, Server 2012 alebo Server 2008 prihldseni ako Standardny pouZivatel, musite sa
prihldsit pomocou konta a hesla spravcu.

A Vsystéme Windows XP a Server 2003 sa musite prihldsit pomocou konta Computer Administrator (Spravca pocitata).

Vypnite zariadenie.

Odpoijte kabel rozhrania zariadenia od pocitaca.

Vykonajte jeden z nasledujicich krokov.

Windows 8 a Server 2012: Vyberte polozku Desktop (Pracovna plocha), kluc¢ové tlacidlo Settings
(Nastavenia) a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel).

Windows 7, Vista a Server 2008: Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panel).

Windows XP a Server 2003: Kliknite na tlacidlo Start (Start) a vyberte polozku Control Panel (Ovladaci
panel).
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el Bl

B

Udrzba vyrobku a softvéru

Vykonajte jeden z nasledujicich krokov.

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 a Server 2008: Vyberte polozku Uninstall a program
(Odinstalovat program) v kategérii Programs (Programy).

Windows XP: Dvakrat kliknite na ikonu Add or Remove Programs (Pridanie alebo odstranenie
programov).

Windows Server 2003: Kliknite na ikonu Add or Remove Programs (Pridat alebo odstranit programy).

V zobrazenom zozname vyberte softvér, ktory chcete odinstalovat, ako je napriklad ovlddac zariadenia a
aplikacia.

Vykonajte jeden z nasledujtcich krokov.

Windows 8, Windows 7, Server 2012 a Server 2008: Vyberte polozku Uninstall/Change (Odinstalovat/
zmenit) alebo polozku Uninstall (Odinstalovat).

Windows Vista: Kliknite na polozku Uninstall/Change (Odinstalovat alebo zmenit) alebo na polozku
Uninstall (Odinstalovat) a potom kliknite na polozku Continue (Pokracovat) v okne User Account Control
(Kontrola pouzivatelskych kont).

Windows XP a Server 2003: Kliknite na polozku Change/Remove (Zmenit/odstranit) alebo polozku
Remove (Odstranit).

Pozndmka:
Ak sa v kroku 5 rozhodnete odinstalovat ovlddac tlaciarne zariadenia, vyberte ikonu zariadenia a kliknite na
tlacidlo OK.

Ked sa zobrazi okno s potvrdenim, kliknite na tla¢idlo Yes (Ano) alebo na tla¢idlo Next (Dalej).

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

V niektorych pripadoch sa mdze zobrazit hlasenie s vyzvou na restartovanie pocitaca. V takom pripade sa uistite, ¢i je
vybrand moznost I want to restart my computer now (Chcem restartovat pocitac), a kliknite na tla¢idlo Finish
(Dokoncit).

Pre systém Mac OS X

N

N

4

Pozndmka:

Ak chcete odinstalovat softvér, musite prevziat ndstroj Uninstaller.

Otvorte lokalitu na nasledujiicej adrese:

http://www.epson.com

Na miestnej webovej lokalite spolocnosti Epson vyberte ¢ast venovanii podpore.

Ak chcete odinstalovat aplikdcie, musite sa prihldsit pomocou konta Computer Administrator (Sprdvca pocitaca).
Nemézete odinstalovat programy, ak ste prihldseni ako pouZivatel' s obmedzenymi pravami.

V zdvislosti od aplikdcie méze byt instalacny program oddeleny od programu odinstalovania.
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Ukondite vsetky spustené aplikacie.

Dvakrat kliknite na ikonu Uninstaller na pevnom disku Mac OS X.

V zobrazenom zozname zaciarknite policka softvéru, ktory chcete odinstalovat, ako je napriklad ovlada¢
tlaciarne a aplikacia.

Kliknite na polozku Uninstall.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

BN ENE

Ak v okne Uninstaller nenajdete softvér, ktory chcete odinstalovat, dvakrat kliknite na prie¢inok Applications
(Aplikacie) na pevnom disku Mac OS X, vyberte aplikdciu, ktort chcete odinstalovat, a presuiite ju na ikonu Trash
(Kos).

Pozndmka:

Ak odinstalujete ovlddac tlaciarne a ndzov zariadenia zostane v okne Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) (v systéme Mac OSX
10.8 alebo 10.7) alebo v okne Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8), vyberte ndzov zariadenia a
kliknite na tladidlo - remove (odstrdnit).
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Prenos udajov pomocou externého
pamatového zariadenia

Na kopirovanie suborov do pocitaca pripojeného k zariadeniu mozete pouzit zasuvky pre pamétové karty alebo port
pre externé zariadenia USB na zariadeni. Mozete ich pouzit aj na kopirovanie stiborov z pocitaca do pamétového
zariadenia.

Preventivne opatrenia pre pamatové zariadenia

Pri kopirovani suborov medzi pamiatovym zariadenim a pocitatom dodrziavajte nasledovné pokyny:

4 Vsetky pokyny k manipuldcii najdete v dokumentacii dodavanej s pamatovym zariadenim a prislunych
adaptérom, ktory pouzivate.

[ Pocas tlace z pamitového zariadenia nekopirujte do daného zariadenia stibory.
4 Displej zariadenia neaktualizuje informacie o pamatovom zariadeni po tom, ako do neho skopirujete stibory
alebo ich z neho odstranite. Ak chcete aktualizovat zobrazené informdcie, vysunte a znova pripojte pamétové

zariadenie.

[d Kedblika kontrolka pamatovej karty, nevyberajte paméatovi kartu ani nevypinajte tlaciaren, inak mozete stratit
udaje.

Kopirovanie suborov medzi pamatovym zariadenim a
pocitacom

Pozndmka:
Ak je nastavenie Pamdtové zariadenie v nastaveniach Sprdva systému nastavené na moznost Zakdzat, zariadenie
nerozpoznd pamdtové zariadenie, ktoré vioZite.

Kopirovanie suborov do pocitaca

Uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté a Ze pamitové zariadenie je vloZené alebo pripojené.

Windows 8 a Server 2012:
Kliknite pravym tla¢idlom na obrazovku Start (Domovska obrazovka) alebo potiahnite prstom smerom od
horného alebo dolného okraja obrazovky Start (Domovska obrazovka) a vyberte polozku All apps (Vsetky
aplikacie) a potom polozku Computer (Pocitac).

Windows 7, Vista a Server 2008:
Kliknite na tlagidlo Start (Start) a vyberte polozku Computer (Pocitac).
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Windows XP a Server 2003:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku My Computer (Tento pocitac).

Mac OS X: -
Na pracovnej ploche sa automaticky zobrazi ikona vymenitelného disku (H).

Dvakrat kliknite na ikonu vymenitelného disku a vyberte priecinok, do ktorého chcete ulozit stbory.

Pozndmka:
Ak mdte nastavené oznacenie zvizku, zobrazi sa ako ndzov jednotky. Ak nemdte nastavené oznacenie zvizku,
»vymenitelny disk“ sa v systémoch Windows XP a Server 2003 zobrazi ako ndzov jednotky.

n Vyberte subory, ktoré chcete kopirovat, a presuiite ich do prie¢inka pevného disku v pocitadi.

n Upozornenie:

Pre pouzivatelov systému Mac OS X
Ked odpdjate pamdtové zariadenie, pred odpojenim pamdtového zariadenia vZdy najskor potiahnite ikonu
vymenitelného disku na pracovnej ploche do kosa, inak sa mozu udaje z pamdtového zariadenia stratit.

Ukladanie stiborov do pamatového zariadenia

Pred vlozenim pamitového zariadenia sa uistite, Ze prepina¢ ochrany proti zapisu je nastaveny tak, aby povoloval
zapis na pamatové zariadenie.

a

4

Pozndmka:

Po skopirovani stiboru na pamdtové zariadenie z politada Macintosh sa moZe stat, Ze z pamdtového zariadenia nebude
mozné citat tidaje v starsom digitdlnom fotoapardte.

Ak vyberiete polozku USB v ponuke Zdielanie siiborov, nebudete moct zapisovat do pamdtového zariadenia z politaca
pripojeného cez siet. Ak chcete pocitacu v sieti pridelit pristup s mozZnostou zdpisu, zmerite nastavenie na moznost
Wi-Fi/Siet.

Uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté a Ze pamiatové zariadenie je vloZené alebo pripojené.

Windows 8 a Server 2012:

Kliknite pravym tla¢idlom na obrazovku Start (Domovska obrazovka) alebo potiahnite prstom smerom od
horného alebo dolného okraja obrazovky Start (Domovska obrazovka) a vyberte polozku All apps (VSetky
aplikacie) a potom polozku Computer (Pocitac).

Windows 7, Vista a Server 2008:
Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a vyberte polozku Computer (Pocitac).

Windows XP a Server 2003:
Kliknite na tlac¢idlo Start (Start) a vyberte polozku My Computer (Tento pocitac).

Mac OS X: -
Na pracovnej ploche sa automaticky zobrazi ikona vymenitelného disku (H).
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Dvakrat kliknite na ikonu vymenitelného disku a vyberte prie¢inok, do ktorého chcete ulozZit subory.

Pozndmka:
Ak mdte nastavené oznacenie zvizku, zobrazi sa ako ndzov jednotky. Ak nemdte nastavené oznacenie zvizku,
»vymenitelny disk® sa v systémoch Windows XP a Server 2003 zobrazi ako ndzov jednotky.

n Vyberte prie¢inok na pevnom disku pocitaca so sibormi, ktoré chcete kopirovat. Potom vyberte stibory a
presunite ich do prie¢inka v pamatovom zariadeni.

n Upozornenie:

Pre pouzivatelov systému Mac OS X
Ked odpdjate pamdtové zariadenie, pred odpojenim pamdtového zariadenia vZdy najskoér potiahnite ikonu
vymenitelného disku na pracovnej ploche do kosa, inak sa mozu uidaje z neho stratit.
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Chybové indikatory

Chybové hlasenia na ovladacom paneli

Tato kapitola vysvetluje vyznam sprav zobrazenych na LCD obrazovke. Chyby mozete tiez skontrolovat v Stavovd
ponuka stlacenim i .
= Stavova ponuka” na strane 25

Hlasenia Riesenia

Zaseknuty papier = ,Zaseknuty papier” na strane 166

Chyba tlaciarne. Napajanie vypnite a znovu zapnite. Pod- | Vypniteaznovazapnite vyrobok. Uistite sa, ze vo vyrobku nezostal
robnosti ndjdete v dokumentacii. Ziadny papier. Ak sa chyba stale zobrazuje, obratte sa na podporu
Epson.

Servis.zas. sa blizi ku koncu prev.zivotn. Musite ho vyme- | Vymente skrinku udrzby.
nit. =, Vymena skrinky udrzby” na strane 147

Naskenované Udaje prek.lim. pam. Zvyste nastavenie ma- | Stlacenim tla¢idla & pokracujte v tlaci. Hlasenie bude zobrazené,
ximalnej velkosti pripojeného suboru alebo naskenujte kym nevymenite podusku na atrament*. Obratte sa na spolo¢nost
menej strdnok. Epson alebo na overeného poskytovatela servisu spolo¢nosti Ep-
son a poziadajte o vymenu podusky na atrament pred koncom jej
servisnej zivotnosti. Nejde o pouzivatelom opravitelnu sucast.

Atr. podlozZka tlac. dosiahla koniec svojej prev. Ziv. Kon- Obratte sa na spolo¢nost Epson alebo na overeného poskytova-
taktujte podporu Epson. tela servisu spolo¢nosti Epson a poZiadajte o vymenu podusky na
atrament”. Nejde o pouzivatelom opravitelnt stcast.

Telefénna linka je zapojena do iného konektora. = Pripojenie telefonnej linky” na strane 82

Telefénnu linku zapojte do konektora "LINE".

Telefénna linka nie je pripojena.

Nezistil sa Ziadny oznamovaci tén. = “Vyskytla sa chyba Nezistil sa Ziadny oznamovaci ton.” na stra-
ne 196
Kombinacia IP adresy a masky podsiete je neplatna. Po- Precitajte si online Sprievodca sietou.

zrite si dokumentaciu.

Chyba komunikacie Pozrite si rieSenie v nasledujucej ¢asti.

Chyba overenia = Kdd chyby v Stavova ponuka” na strane 159

Chyba DNS

Recovery Mode Aktualizacia firmvéru zlyhala. O aktualizaciu firmvéru sa budete
musiet pokusit znova. Pripravte si kabel USB a navstivte svoju
miestnu webovu lokalitu Epson, kde najdete dalsie pokyny.

= Kde ziskat pomoc” na strane 210

*

Priniektorych tlacovych cykloch sav poduske naatrament méze nazbierat malé mnozstvo prebyto¢ného atramentu. Zariadenie je
navrhnuté tak, aby zastavilo tla¢, ked poduska dosiahne svoju kapacitu, a aby zabranilo preteceniu atramentu z podusky.
Frekvencia vymeny zavisi od mnozZstva stran, ktoré tlacite bez okrajov. Potreba vymenit podusku neznamen4, ze vyrobok prestane
fungovat v sulade s jeho technickymi parametrami. Zariadenie vas upozorni na nutnost vymeny podusky a tuto vymenu moéze
vykonat iba overeny poskytovatel servisu spoloc¢nosti Epson. Zaruka od spolo¢nosti Epson sa netyka nakladov na tuto vymenu.
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Kod chyby v Stavova ponuka

Ak sanepodari ulohu uspesne dokoncit, skontrolujte kod chyby zobrazeny v histérii kazdej ulohy. Kéd chyby mozete
skontrolovat stla¢enim i a vyberom polozky Histdria tloh. V tabulke nizsie najdete problémy a prislusné riesenia.

Kod Problém RiesSenie

001 Zariadenie bolo vypnuté v désledku zlyhaniana- | -
pajania.

109 Prijaty fax uz bol odstraneny. -

110 Uloha sa vytla¢ila iba na jednu stranu, pretoze -

vlozeny papier nepodporuje obojstrannu tlac.

201 Pamat je plna. Odoslite strany samostatne po jednej.

Ciernobiely fax je mozné odoslat jednému prijemcovi pomocou
funkcie Priame odoslanie.

= Pouzivanie uzZito¢nych faxovych funkcii” na strane 92

Vytlacte udaje nevytla¢eného prijatého faxu pomocou funkcie
Sledovanie ulohy v Stavova ponuka.

202 Linka bola odpojend zariadenim prijemcu. Chvilu pockajte a skuste to znova.

203 Zariadenie nedokaze zistit oznamovaci tén. Skontrolujte, ¢i je telefonna linka spravne pripojena.

= Pripojenie telefonnej linky” na strane 82

Dal3ie riedenia najdete v nasledujlicej ¢asti.

= “Vyskytla sa chyba Nezistil sa Ziadny oznamovaci tén.” na

strane 196
204 Zariadenie prijemcu je zaneprazdnené. Chvilu pockajte a skuste to znova.
205 Zariadenie prijemcu neodpoveda.
206 Telefénny kébel je nespravne pripojeny k portu Vykonajte spravne pripojenie zariadenia k telefénnej linke.
LINE a EXT na zariadeni. = Pripojenie telefonnej linky” na strane 82
207 Zariadenie nie je pripojené k telefénnej linke.
208 Fax nebolo mozné odoslat niektorym zadanym Vytlacte Zazn.fax z Faxova sprava a skontrolujte, ktori prijemco-
prijemcom. via fax nedostali.
= Tla¢ faxovej spravy” na strane 102
Ked'je funkcia Ulozit idaje o poruch. nastavend namoznost Zap.,
mozete fax znovu poslat z funkcie Sledovanie tlohy v Stavova
ponuka.
301 V externom paméatovom zariadeni nie je dosta- Uvolnite potrebné miesto.

401 tok miesta na uloZenie udajov.

Pri skenovani znizte pocet dokumentov, alebo zmente nasledu-
juce nastavenia, aby sazmensila velkost naskenovanych udajov.
- Vyberte nizsie rozlisenie.

- Vyberte vy33i Kompresny pomer.

= ReZim Skenovat” na strane 111

302 Externé pamatové zariadenie je chranené pred Vypnite ochranu proti zapisovaniu na externom pamatovom
402 zapisovanim. zariadeni.
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Kod Problém RieSenie

303 Nie je vytvoreny Ziadny prie¢inok na ukladanie Vlozte iné externé pamatové zariadenie.

skenovanych udajov.

304 Externé pamatové zariadenie bolo odstranené. Znovu vloZte externé zariadenie.

404

305 Pri ukladani idajov do externého paméatového -

405 zariadenia sa vyskytla chyba.

311 Vyskytla sa chyba DNS. Skontrolujte na ovlddacom paneli nastavenia DNS. Vyberte po-
nuku podfa pokynov nizsie.

321 . . . - N v
Nastavenie > Sprava systému > Wi-Fi/Nastavenia siete > Rozsi-

411 rené nastavenie > Server DNS

421 Skontrolujte nastavenia DNS na serveri, pocitaci alebo pristupo-
vom bode.

312 Vyskytla sa chyba overenia. Skontrolujte nastavenia E-mailovy server v zariadeni. Vyberte

412 ponuku podla pokynov nizsie a spustite kontrolu pripojenia.
Nastavenie > Sprava systému > Wi-Fi/Nastavenia siete > Roz3i-
rené nastavenie > E-mailovy server > Kontrola pripojenia

313 Vyskytla sa chyba komunikacie. Skontrolujte nastavenia E-mailovy server v zariadeni. Vyberte

213 ponuku podla pokynov nizsie a spustite kontrolu pripojenia.
Nastavenie > Sprava systému > Wi-Fi/Nastavenia siete > Rozsi-
rené nastavenie > E-mailovy server > Kontrola pripojenia
Uistite sa, Ze je zariadenie spravne pripojené k sieti. Podrobnosti
ndjdete v Sprievodca sietou.

314 Velkost udajov presahuje maximalnu velkost Pri skenovani zvyste hodnotu v nastaveni Max. vel. pril. Stboru,

stanovenu pre priloZzené subory. alebo zmerite nasledujice nastavenia, aby sa zmen;ila velkost
skenovanych tdajov.
- Vyberte nizsie rozlisenie.
- Vyberte vy3si Kompresny pomer.

306 Pamét je pIna. Pockajte na dokon¢enie inych prebiehajucich uloh.

315

322 Vyskytla sa chyba overenia. Skontrolujte spravnost zadanej cesty k priecinku, pouzivatelské-

422 ho mena a hesla.

323 Vyskytla sa chyba komunikacie. Uistite sa, Ze je zariadenie spravne pripojené k sieti. Podrobnosti

423 najdete v Sprievodca sietou.

Skontrolujte nastavenia polozky Umiestnenie.
V zadanom stbore uz méze existovat subor s rovnakym ndzvom.
Uistite sa, Ze subor nie je otvoreny a ze nie je uréeny len na ¢itanie.

324 V zadanom priecinku uz existuje subor s rovna- Odstrante subor s rovnakym nazvom, alebo zmerite Predpona

kym nazvom. ndzvu suboru v Nastavenia suboru.

325 V zadanom priecinku nie je dostatok miesta na Uvolhite potrebné miesto.

425 ulozenie tdajov. Pri skenovani do priecinka znizte pocet dokumentov, alebo
zmefite nasledujuce nastavenia, aby sa zmensila velkost naske-
novanych udajov.

- Vyberte nizsie rozliSenie.
- Vyberte vy3si Kompresny pomer.
327 Pamat je pIna. Pockajte na dokonéenie inych prebiehajucich uloh.
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Kod Problém RiesSenie

328 Cielové ulozisko bolo nespravne alebo cielové Skontrolujte spravnost zadanej cesty k priecinku, pouzivatelské-
uloZisko neexistuje. ho mena a hesla.

428

331 Pri nacitavani zoznamu cielovych ulozisk sa vy- Uistite sa, Ze je zariadenie spravne pripojené k sieti. Podrobnosti
skytla chyba komunikacie. ndjdete v Sprievodca sietou.

332 V cielovom ulozZisku nie je dostatok miesta na Znizte pocet dokumentov.
uloZenie naskenovanych tdajov.

333 Cielové ulozisko sanenaslo, pretoze informécieo | Znovu vyberte cielové ulozisko.
cielovom ulozisku bolizmenené pred odoslanim
naskenovanych udajov.

334 Pocas odosielania naskenovanych udajov sa vy- | -
skytla chyba.

341 Vyskytla sa chyba komunikacie. Uistite sa, Ze je zariadenie spravne pripojené k pocitacu alebo

sieti. Podrobnosti ndjdete v Sprievodcovi sietou.

Ked pouzivate funkciu Skenovat do pocitaca, nezabudnite na-
instalovat Epson Event Manager.

®  Instalacia softvéru” na strane 152
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Riesenie problémov s tlacou/kopirovanim

Diagnostika problému

Riesenie problémov so zariadenim je najlepsie vykonat v dvoch krokoch: najskor diagnostikovat problém a potom
pouzit najpravdepodobnejsie riesenia, kym sa problém nevyriesi.

Informacie, ktoré potrebujete na diagnostikovanie a vyrieSenie najbeznejsich problémov, najdete v online ¢asti
venovanej rieSeniu problémov, na ovladacom paneli alebo v monitore stavu. Pozrite si prislu§nu ¢ast nizsie.

Ak mate konkrétny problém vztahujtci sa na kvalitu tlace, problém s tla¢ou, ktory nestvisi s kvalitou tlace, problém s
podavanim papiera alebo ak zariadenie vobec netladi, pozrite si prisluna cast.

Na vyrie$enie problému moze byt potrebné zrusit tlac.
® Zruenie tla¢e” na strane 56
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Kontrola stavu zariadenia
Ak sa pocas tlace vyskytne problém, v okne monitora stavu sa zobrazi chybové hlasenie.

Akje potrebné vymenit atramentovu kazetu alebo skrinku udrzby, kliknite v okne na tla¢idlo How To (Ako). Monitor
stavu vas prevedie celym postupom vymeny kazety alebo skrinky udrzby.

Pre systém Windows

Program EPSON Status Monitor 3 moZete otvorit dvoma spdsobmi:

4 Dvakratkliknite na ikonu odkazu na zariadenie na paneli uloh systému Windows. Ak chcete pridat ikonu odkazu
na panel uloh, pozrite si nasledujicu ¢ast:
= Pomocou ikony odkazu na paneli taskbar (panel tloh)” na strane 52

[  Otvorte ovlddac tlagiarne, kliknite na kartu Maintenance (Udrzba) a potom kliknite na tla¢idlo EPSON Status
Monitor 3.

Ked otvorite program EPSON Status Monitor 3, zobrazi sa nasledujice okno:

‘@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON X000 ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Technical Support

10

Ink Levels

Bladk Cyan Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life

Buy Epson Ink

Pozndamka:

A Ak sa monitor stavu EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, otvorte oviddac tlaliarne, kliknite na kartu Maintenance
(Udrzba) a potom kliknite na tlacidlo Extended Settings (Rozsirené nastavenia). V okne Extended Settings
(Rozsirené nastavenia) zaciarknite policko Enable EPSON Status Monitor 3 (Zapnut EPSON Status Monitor 3).

1 Vzavislosti od aktudlnych nastaveni sa méze zobrazit zjednodusend verzia monitora stavu. Kliknutim na tlacidlo
Details (Podrobnosti) zobrazite uvedené dialégové okno.

Program EPSON Status Monitor 3 poskytuje nasledujice informacie:
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Aktualny stav:

Ak je atramentu mélo, je Gplne spotrebovany alebo ak je skrinka adrzby takmer alebo tplne plna, v okne EPSON
Status Monitor 3 sa zobrazi tla¢idlo How to (Ako). Po kliknuti na tla¢idlo How to (Ako) sa zobrazia pokyny na
vymenu atramentovych kaziet alebo skrinky udrzby.

Ink Levels (Hladiny atramentu):
Program EPSON Status Monitor 3 poskytuje grafické zobrazenie stavu atramentovych kaziet.

Information (Informacie):
Kliknutim na tla¢idlo Information (Informacie) zobrazite informacie o nainstalovanych atramentovych
kazetach

Maintenance Box Service Life (Dizka Zivotnosti tidribovej kazety):
Program EPSON Status Monitor 3 poskytuje grafické zobrazenie stavu skrinky udrzby.

Technical Support (Technicka podpora):
Kliknutim na polozku Technical Support (Technicka podpora) otvorite webovu lokalitu technickej podpory
spolo¢nosti Epson.

Print Queue (Tlacovy front):

Kliknutim na polozku Print Queue (Tlac¢ovy front) zobrazite okno Windows Spooler (Zaradovacia sluzba
systému Windows).

Pre systém Mac OS X

Ak chcete otvorit program EPSON Status Monitor, postupujte podla nasledujucich krokov.

Otvorte program Epson Printer Utility 4.
=, Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Kliknite na ikonu EPSON Status Monitor. Zobrazi sa okno EPSON Status Monitor.

800 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

% EPSON Status Monitor

|

Black Magenta Yellow Cyan

Ink Levels

Maintenance Box Service Life
ﬁ
KK

Updae |

Ttto pomdcku mozete pouzitajna kontrolu stavu atramentovych kaziet pred tla¢ou. Program EPSON Status Monitor
zobrazuje stav atramentovych kaziet v ¢ase, kedy bol otvoreny. Ak chcete aktualizovat stav atramentovych kaziet,
kliknite na polozku Update (Aktualizacia).
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RieSenie problémov s tlac¢ou/kopirovanim

Ak je atramentu malo, je uplne spotrebovany alebo ak je skrinka adrzby takmer alebo tplne plna, zobrazi sa tla¢idlo
How to. Po kliknuti na tla¢idlo How to vas program EPSON Status Monitor prevedie celym postupom vymeny
atramentovych kaziet alebo skrinky udrzby.

800 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
O OO0

Actions to take

_Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

[ Continue -| [ Cancel |

Zaseknuty papier

Upozornenie:
Nikdy sa nedotykajte tlacidiel ovlddacieho panela, pokial mdte ruku vo vniitri vyrobku.

Pozndmka:
A Ak sa objavi vyzva na LCD obrazovke alebo v ovlddaci tlaciarne, zruste tlacovii ilohu.

A Ked odstranite zaseknuty papier, stlacte tlacidlo zndzornené na LCD obrazovke.
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Odstranenie zaseknutého papiera zo zadného krytu

Model WF-7610/model WF-7620
Otocte zariadenie.

Pozndmka:
Ak je nutné zariadenie premiestnit, na jeho dvihnutie su potrebni dvaja ludia.

Otvorte zadny kryt 1.
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Odstrante zaseknuty papier.

Vytiahnite zadny kryt 2.

Opatrne odstrante uviaznuty papier.
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E Opatrne odstraite uviaznuty papier.

Otvorte zadny kryt 2.
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

E Opatrne odstrante uviaznuty papier.

E Nasadte zadny kryt 2.

Zatvorte zadny kryt 1.

Model WF-3620/model WF-3640

Vytiahnite zadny kryt.
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Opatrne odstraite uviaznuty papier.

Opatrne odstrante uviaznuty papier.

n Otvorte zadny kryt.
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Opatrne odstrante uviaznuty papier.

E Nasadte zadny kryt.

Odstranenie zaseknutého papiera z vnutra vyrobku

Opatrne vyberte zaseknuty papier.

Otvorte jednotku skenera.
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Upozornenie:
Ked'je otvoreny kryt dokumentov, neotvdrajte jednotku skenera.

Upozornenie:
Nedotykajte sa plochého bieleho kdbla pripojeného k drZiaku kazety.

n Pomaly zatvorte jednotku skenera.

Pozndmbka tykajiica sa modelu WF-7610/WEF-7620:

Ak sa v zariadeni zostdvaju kiisky papiera aj po vykonani odstratiovania zaseknutého papiera, odstrdite ich
vykonanim nizsie uvedenych krokov.

Nastavenie > Udrzba > Vyberte papier
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Odstranenie zaseknutého papiera z kazety na papier

Uplne vytiahnite kazetu na papier smerom von.

Vytiahnite papier zaseknuty v kazete.

n Opatrne vytiahnite vetok papier zaseknuty vnutri tlaciarne.
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Zarovnajte okraje papiera.
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RieSenie problémov s tlac¢ou/kopirovanim

Odstranenie zaseknutého papiera z automatického podavaca
dokumentov (APD)

Vyberte balik papierov z podavaca APD.

Model WE-7610/WF-7620: Nadvihnite pa¢ku APD a otvorte kryt APD.

Upozornenie:
Pred odstranenim uviaznutého papiera nezabudnite otvorit kryt APD. Ak neotvorite kryt, méze sa vyrobok

poskodit.

Opatrne odstrante uviaznuty papier.
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

n Otvorte kryt dokumentov.

E Zatvorte kryt dokumentov a kryt APD.

Nadvihnite podava¢ APD.

177



Pouzivatelska prirucka
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E Opatrne odstraite uviaznuty papier.

E Vratte vstupny zasobnik APD do povodnej polohy.

Predchadzanie uviaznutiam papiera

Ak sa papier Casto zasekava, skontrolujte nasledovné:

Papier je hladky a nie je skruteny ani pokréeny.

Pouzivate vysokokvalitny papier.

Strana papiera urcena na tla¢ smeruje v kazete na papier nahor.

Strana papiera uréena na tla¢ smeruje v zadnom podavacdi papiera nahor.

Stoh papiera ste pred vlozenim ofukli.

I T N A N

Oby¢ajny papier nevkladajte nad znacku pod $ipkou ¥ nachadzajicou sa na vnutornej ¢asti vodiacej listy papiera.
Pri $pecialnych médiach Epson sa uistite, Ze pocet listov je mensi ako maximalna hodnota stanovena pre dané
médium.

=, Vyber papiera” na strane 27

[ Postranné vodiace lidty tesne priliehaju k okrajom papiera.

[ Zariadenie stoji na rovnej stabilnej ploche, ktora vo vSetkych smeroch pre¢nieva za zakladnu. Zariadenie nebude
fungovat spravne, ak je naklonené.

Opatovné spustenie tlace po uviaznuti papiera (len systém Windows)

Po zruseni tlacovej tlohy v dosledku uviaznutia papiera mozete opatovne spustit dand tlacovt ulohu bez toho, aby sa
vytlacili strany, ktoré uz boli vytlacené.

Vyberte uviaznuty papier.
= ,Zaseknuty papier” na strane 166

Otvorte nastavenia tla¢iarne.

® Otvorenie ovladaca tladiarne pre systém Windows” na strane 51
Y
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RieSenie problémov s tlacou/kopirovanim

Nastavte pozadované moznosti tlace.

(Ukézka pred tlacou).

oo~

boli vytlacené.

~

Zaciarknite poli¢ko Print Preview (Ukazka pred tlacou) v okne Main (Hlavny) ovladaca tladiarne.

Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno nastaveni tlaciarne a vytlaéte siibor. Otvori sa okno Print Preview

V zozname stran na favej strane vyberte stranu, ktora uz bola vytlacend, a potom vyberte polozku Remove Page
(Odstranit stranu) v ponuke Print Options (MoZnosti tlace). Zopakujte tento krok pre vsetky strany, ktoré uz

Kliknite na polozku Print (Tlacit) v okne Print Preview (Ukazka pred tla¢ou).

Pomocnik ku kvalite tlace

podoba vasmu vytlacku.

sV

Ukézka dobrej kvality

enthalten alle
| Aufdruck. W

{ 5008 "Regel

Ukézka dobrej kvality

] ﬁ'l'l‘l'.r"l‘l“"'l'lf‘i‘/'"

L AxUIMIIUSTY, ¥
IBEYATA LY ERAR B Ny
N JUVO N EL

SOTNAen e
y Avntdrack. W

{ 5008 "Regel

=, Zvislé pruhy alebo nespravne zarovnanie”
na strane 180

= ,Vodorovné pruhy” na strane 180

=, Zvislé pruhy alebo nespravne zarovnanie”
na strane 180
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= Nespravne alebo chybajuce farby” nastra- | ™ ,Rozmazané alebo znetistené vytlatky” na
ne 181 strane 181

Vodorovné pruhy

[d  Uistite sa, Ze strana papiera urcena na tla¢ (belsia alebo lesklejsia) smeruje v zadnom podéavaci papiera nahor.
[d  Uistite sa, Ze strana papiera urc¢ena na tla¢ (bel$ia alebo lesklejsia) smeruje v kazete na papier nadol.
[d  Spustite pomocku Nozzle Check (Kontrola trysiek) a vycistite vSetky tlacové hlavy, na ktoré sa vztahuje chybny
vysledok kontroly trysiek.
= ,Kontrola trysiek tla¢ovej hlavy” na strane 138

Ak problém pretrvava, spustite pomocku Print Head Alignment (Nastavenie tla¢ovej hlavy).
= ,Zarovnanie tla¢ovej hlavy” na strane 141

4V zdujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do $iestich mesiacov od otvorenia
obalu.

[d  Skuste pouzit originalne atramentové kazety Epson.
4 Uistite sa, Ze vybraty typ papiera na displeji LCD alebo v ovladaci tlaciarne je typom papiera, ktory je urceny na
vloZenie do zariadenia.

=, Vyber papiera” na strane 27

[d Ak sa na kopii objavuje moaré (mriezkovany vzor), zmeiite nastavenie Priblizit v ponuke na displeji LCD alebo
zmeiite polohu originalu.

[ Ak sa vyskytuje problém s kvalitou kopie, vycistite povrch skla skenera.
» Cistenie vonkaj$ich Casti zariadenia” na strane 145

Zvislé pruhy alebo nespravne zarovnanie

4 Uistite sa, Ze strana papiera urc¢ena na tla¢ (belSia alebo lesklejsia) smeruje v zadnom podavaci papiera nahor.
[ Uistite sa, ze strana papiera urcena na tla¢ (belsia alebo lesklejsia) smeruje v kazete na papier nadol.
4 Spustite pomdcku Nozzle Check (Kontrola trysiek) a vycistite vietky tlacové hlavy, na ktoré sa vztahuje chybny
vysledok kontroly trysiek.
= ,Kontrola trysiek tlacovej hlavy” na strane 138

[d  Spustite pomocku Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy).
= ,Zarovnanie tlaovej hlavy” na strane 141
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[V systéme Windows zruste za¢iarknutie policka High Speed (Vysoka rychlost) v okne More Options (Viac
moznosti) v ovladaci tla¢iarne. Podrobnosti ndjdete v online Pomocnikovi.
V systéme Mac OS X vyberte moznost Off (Vypnuté) v polozke High Speed Printing. Ak chcete zobrazit polozku
High Speed Printing, klikanim prejdite cez nasledujtce ponuky: System Preferences (Systémové nastavenia),
Print & Scan (Tlac a skenovanie) (v systéme Mac OS X 10.8 alebo 10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme
Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8), vase zariadenie (v zozname Printers (Tlaciarne)), Options & Supplies
(Prislusenstvo a spotrebny material) a potom Driver (Ovladac).

4 Uistite sa, Ze vybraty typ papiera na displeji LCD alebo v ovladaci tlaciarne je typom papiera, ktory je urceny na
vloZenie do zariadenia.
= ,Vyber papiera” na strane 27

[  V systéme Windows: Ak ste v ovladaci tla¢iarne vybrali moznost Standard-Vivid (Standardné - Zivé) pre
nastavenie Quality (Kvalita) na karte Main (Hlavny), zmefite ju na moznost Standard (Standardne).
V systéme Mac OS X: Ak ste v ovladaci tlaciarne v kontextovej ponuke vybrali moznost Normal-Vivid pre
nastavenie Print Quality (Kvalita tlace) v casti Print Settings (Nastavenia tlace), zmente ju na moznost Normal
(Normadlne).

[ Ak sa vyskytuje problém s kvalitou kopie, vy¢istite povrch skla skenera.
=, Cistenie vonkajsich ¢asti zariadenia” na strane 145

Nespravne alebo chybajuce farby

d  V systéme Windows zruste zaciarknutie policka Grayscale (Odtiene sivej) v okne Main (Hlavny) v ovladaci
tlaciarne.
V systéme Mac OS X zruste zaciarknutie policka Grayscale (Odtiene sivej) v polozke Print Settings (Nastavenia
tlace) v dial6govom okne Print (Tlacit) v ovladaci tlaciarne.

(d  Upravte nastavenia farieb v aplikacii alebo v nastaveniach ovladaca tlaciarne.
V systéme Windows skontrolujte okno More Options (Viac moznosti).
V systéme Mac OS X skontrolujte dialogové okno Color Options v dialdégovom okne Print (Tlacit).

[d  Spustite pomocku Nozzle Check (Kontrola trysiek) a vycistite vSetky tlacové hlavy, na ktoré sa vztahuje chybny
vysledok kontroly trysiek.
= ,Kontrola trysiek tlacovej hlavy” na strane 138

4 Akste prave vymenili atramentovu kazetu, skontrolujte datum vyznaceny na obale. Ak ste zariadenie nepouzivali
dlhsi ¢as, spolo¢nost Epson odporac¢a vymenu atramentovych kaziet.

= ,Vymena atramentovej kazety” na strane 133

4 Skaste pouzit origindlne atramentové kazety Epson a papier odporticany spolocnostou Epson.

Rozmazané alebo znecistené vytlacky

[d  Skuste pouzit originalne atramentové kazety Epson a papier odportacany spolo¢nostou Epson.

4 Uistite sa, Ze zariadenie stoji je na rovnej stabilnej ploche, ktora vo vsetkych smeroch prec¢nieva za zakladnu.
Zariadenie nebude fungovat spravne, ak je naklonené.

4 Uistite sa, ze papier nie je poskodeny, §pinavy ani prili§ stary.

[d  Uistite sa, Ze papier je suchy a Ze strana papiera ur¢ena na tla¢ (belsia alebo lesklejsia) smeruje v zadnom podavaci
papiera nahor.
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Uistite sa, Ze papier je suchy a Ze strana papiera urcena na tla¢ (belsia alebo lesklejsia) smeruje v kazete na papier
nahor.

Ak je papier skriteny smerom k strane urcenej na tla¢, pred vlozenim ho vyrovnajte alebo jemne skrutte do
opa¢ného smeru.

Uistite sa, Ze vybraty typ papiera na displeji LCD alebo v ovladaci tlaciarne je typom papiera, ktory je uréeny na
vloZenie do zariadenia.
=, Vyber papiera” na strane 27

Vyberte kazdy harok z vystupného zasobnika hned po vytlaceni.

Nedotykajte sa lesklého povrchu vytlacenej strany papiera a nedovolte, aby sa ho dotklo ¢okolvek iné. Pri
manipuldcii s vytlackami postupujte podla pokynov na papieri.

Spustite pomocku Nozzle Check (Kontrola trysiek) a vycistite vSetky tlacové hlavy, na ktoré sa vztahuje chybny
vysledok kontroly trysiek.
= _Kontrola trysiek tlacovej hlavy” na strane 138

Spustite pomdcku Print Head Alignment (Nastavenie tlacovej hlavy).
= ,Zarovnanie tlaovej hlavy” na strane 141

Na ovlddacom paneli zariadenia vyberte ponuku podla pokynov nizsie.
Nastavenie > Udrzba > Hruby papier > Zap.

V systéme Windows vyberte v ovladaci tla¢iarne polozku Thick paper and envelopes (Hruby papier a obalky) v
Casti Extended Settings (Roz$irené nastavenia) na karte Maintenance (Udrzba).

V systéme Mac OS X 10.5.8 vyberte moznost On (Zapnuté) v casti Thick paper and envelopes (Hruby papier a
obalky). Ak chcete zobrazit polozku Thick Paper and Envelopes (Hruby papier a obalky), klikanim prejdite cez
nasledujice ponuky: System Preferences (Systémové nastavenia), Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) (v systéme
MacOSX10.8alebo 10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8), vase zariadenie (v
zozname Printers (Tlaciarne)), Options & Supplies (Prislusenstvo a spotrebny material) a potom Driver
(Ovladac).

V systéme Windows: Ak st vytlacky stale znecistené aj pri pouziti moznosti Thick Paper and Envelopes (Hruby
papier a obalky), postupujte podla pokynov nizsie.

V ovlada¢i tlatiarne vyberte moznost Short Grain Paper (Vlakna pozdiz kratkej strany) v ¢asti Extended
Settings (Roz$irené nastavenia) na karte Maintenance (Udrzba). Toto nastavenie je nedostupné, ked je vybraté
nastavenie Borderless (Bez okrajov) alebo Anti-Copy Pattern (Vzor proti kopirovaniu).

Tato funkcia je k dispozicii iba na modeloch WF-7610/WE-7620.

Ak tlacite udaje s vysokou hustotou na obycajny papier pouzitim automatickej obojstrannej tlace, v ovladaci
tlaciarne znizte hodnotu polozky Print Density (Hustota tlace) a vyberte dlhsi ¢as v poli Increase Ink Drying Time
(Zvyseny ¢as schnutia atramentu) v okne Print Density Adjustment (Nastavenie hustoty tlace) (v systéme
Windows) alebo v okne Two-sided Printing Settings (v systéme Mac OS X). Cim dlhsiu dobu zadéte pre
nastavenie Increase Ink Drying Time (Zvy$eny ¢as schnutia atramentu), tym dlhsie bude tla¢ trvat.

Ak je papier po tladi znecisteny atramentom, vycistite vnutrajsok zariadenia.
=, Cistenie vnutornych ¢asti zariadenia” na strane 146

Ak sa vyskytuje problém s kvalitou kopie, vy¢istite povrch skla skenera.
= , Cistenie vonkajsich ¢asti zariadenia” na strane 145
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Roézne problémy s vytlackami

Nespravne alebo skomolené znaky

d  Zruste pripadné zaseknuté tlacové ulohy.
= ,Zrusenie tlace” na strane 56

[ Vypnite zariadenie a pocitac. Uistite sa, Ze kabel rozhrania zariadenia je bezpe¢ne zapojeny.

4 Odinstalujte ovladac tlaciarne a potom ho znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

4 Ak ruéne prepnete pocita¢ do rezimu Hibernate (Hlboky spanok) alebo Sleep (Spanok) v ¢ase, ked pocitac
odosiela tla¢ovu ulohu, pri dalSom spusteni pocitaca sa moze vytladit skomoleny text.

Nespravne okraje

[d  Uistite sa, Ze v zadnom podévaci papiera alebo v kazete na papier je spravne vloZeny papier.
= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
=, Vkladanie obélok do kazety na papier” na strane 37
= ,Vkladanie papiera a obélok do zadného podévaca papiera” na strane 40

4 Skontrolujte nastavenia okrajov v aplikacii. Uistite sa, Ze okraje st v ramci oblasti tlace strany.
= ,Oblast tlace” na strane 201

(1 Uistite sa, Ze nastavenia ovlddaca tladiarne su spravne pre velkost papiera, ktoru pouZivate.
V systéme Windows skontrolujte okno Main (Hlavny).
V systéme Mac OS X skontrolujte dialogové okno Page Setup alebo dialogové okno Print (Tlacit).

[ Ak sa okraje zobrazuju aj pri tla¢i pouzitim nastavenia tlace bez okrajov, skuiste vykonat jeden z nasledujicich
krokov.
V systéme Windows kliknite na tla¢idlo Extended Settings (Roz$irené nastavenia) v okne Maintenance
(Udrzba) ovladaca tlaciarne a potom vyberte polozku Remove white borders (Odstranit biele okraje).
V systéme Mac OS X vyberte moznost On (Zapnuté) v polozke Remove white borders (Odstranit biele okraje). Ak
chcete zobrazit polozku Remove white borders (Odstranit biele okraje), klikanim prejdite cez nasledujice
ponuky: System Preferences (Systémové nastavenia), Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) (v systéme Mac OS X
10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5), vasa tla¢iaren (v zozname Printers
(Tlaciarne)), Options & Supplies (Prislusenstvo a spotrebny material) a potom Driver (Ovladac).

[ Odinstalujte ovladac tlaciarne a potom ho znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Vytlacok ma mierny sklon

[d  Uistite sa, Ze v zadnom podévaci papiera alebo v kazete na papier je spravne vloZeny papier.
= ,Vkladanie papiera do kazety na papier” na strane 33
=, Vkladanie obélok do kazety na papier” na strane 37
= ,Vkladanie papiera a obalok do zadného podévaca papiera” na strane 40
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4 Ak je v ovladadi tla¢iarne vybratd moznost Draft (Navrh) v polozke Quality (Kvalita) v okne Main (Hlavny) (v
systéme Windows) alebo moznost Print Quality (Kvalita tlace) v Casti Print Settings (Nastavenia tlace) (v systéme
Mac OS X), vyberte iné nastavenie.

Velkost alebo poloha kopirovaného obrazu je nespravna

[d  Uistite sa, Ze vybraté nastavenie velkosti papiera, rozloZenia, orientacie dokumentu, velkosti dokumentu a
priblizenia zodpoveda pouzitému papieru.

[ Pri pouzivani skla skenera neumiestiiujte zariadenie do priameho slne¢ného svetla alebo do blizkosti zdroja
svetla. Sklo skenera nemusi blizko silného svetla spravne zistit dokument.

[ Ak st okraje kdpie orezané, posuiite predlohu mierne dalej od rohu.

[d  Ocistite sklo skenera.
=, Cistenie vonkajsich ¢asti zariadenia” na strane 145

Prevrateny obrazok

1V systéme Windows zruste za¢iarknutie policka Mirror Image (Zrkadlovy obraz) v okne More Options (Viac
moznostf) ovladaca tla¢iarne alebo vypnite nastavenie Mirror Image (Zrkadlovy obraz) v aplikacii.
V systéme Mac OS X zruste zac¢iarknutie policka Mirror Image (Zrkadlovy obraz) v polozke Print Settings
(Nastavenia tlace) v dialégovom okne Print (Tlacit) v ovladaci tlaciarne alebo v aplikacii vypnite nastavenie
Mirror Image (Zrkadlovy obraz).

[ Odinstalujte ovladac tla¢iarne a potom ho znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Vytlacené prazdne strany

(1 Uistite sa, Ze nastavenia ovladaca tladiarne su spravne pre velkost papiera, ktoru pouzivate.
V systéme Windows skontrolujte okno Main (Hlavny).
V systéme Mac OS X skontrolujte dialogové okno Page Setup alebo dialégové okno Print (Tlacit).

[V systéme Windows zaciarknite policko Skip Blank Page (Preskocit prazdnu stranu) kliknutim na tla¢idlo
Extended Settings (Rozsirené nastavenia) v okne Maintenance (Udrzba) ovladaca tlaciarne.
V systéme Mac OS X vyberte moznost On (Zapnuté) v polozke Skip Blank Page (Preskocit prazdnu stranu). Ak
chcete zobrazit polozku Skip Blank Page (Preskocit prazdnu stranu), klikanim prejdite cez nasledujtice ponuky:
System Preferences (Systémové nastavenia), Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) (v systéme Mac OS X 10.8 alebo
10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (v systéme Mac OS X 10.6 alebo 10.5.8), vase zariadenie (v zozname Printers
(Tlaciarne)), Options & Supplies (Prislusenstvo a spotrebny material) a potom Driver (Ovladac).

4 Odinstalujte ovladac tlac¢iarne a potom ho znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Potlacena strana je znecistena alebo poskriabana

d Ak je papier skruteny smerom k strane uréenej na tla¢, pred vlozenim ho vyrovnajte alebo jemne skrutte do
opa¢ného smeru.
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Vy¢istite vnutro zariadenia pouzitim funkcie Cist. vod. prvku papiera.
= Cistenie vnutornych ¢asti zariadenia” na strane 146

Odinstalujte ovladac tla¢iarne a potom ho znovu nainstalujte.
® Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Prilis pomala tlac

4

Uistite sa, Ze vybraty typ papiera na displeji LCD alebo v ovladaci tlaciarne je typom papiera, ktory je urceny na
vloZenie do zariadenia.
= ,Vyber papiera” na strane 27

Vyberte niz$iu kvalitu tlace v okne Main (Hlavny) ovladaca tlac¢iarne (Windows) alebo v dialdgovom okne Print
Settings (Nastavenia tlace) z dialdgového okna Print (Tlacit) ovladaca tla¢iarne (Mac OS X).

= ,Otvorenie ovladaca tla¢iarne pre systém Windows” na strane 51

= ,Otvorenie ovladaca tlaciarne pre systém Mac OS X” na strane 52

Ked sa zmenia nastavenia Increase Ink Drying Time (Zvy$eny ¢as schnutia atramentu), moze sa znizit rychlost
tlace. Viyberte kratsi ¢as pre nastavenie Increase Ink Drying Time (Zvyseny ¢as schnutia atramentu) v okne Print
Density Adjustment (Nastavenie hustoty tlace) (systém Windows) alebo v nastaveni Two-sided Printing Settings
(systém Mac OS X) vo vasom ovladaci tlaciarne.

Zavrite vSetky nepotrebné aplikdcie.

Ak tlacite nepretrzite dlhsiu dobu, tla¢ sa mozZe vyrazne spomalit. Pri¢inou je spomalenie tlace a zabranenie
prehriatiu a poskodeniu mechanizmu zariadenia. Ak sa to stane, mozete pokracovat v tla¢i, no odportcame
zariadenie zastavit a ponechat zapnuté a ne¢inné aspon 30 minut. (Vypnuté zariadenie sa neobnovuje.) Po
reStartovani bude zariadenie tlac¢it standardnou rychlostou.

Odinstalujte ovladac tla¢iarne a potom ho znovu nainstalujte.
= Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Ak ste vyskasali vSetky vys$sie uvedené metddy a problém ste nevyriesili, pozrite si nasledujtcu ¢ast.

Papier sa nepodava spravne

Papier sa nepodava

Vyberte stoh papiera a skontrolujte nasledovné:

4

4
a
4

Kazetu na papier ste tplne vlozili do zariadenia.

Papier nie je skrateny ani pokrceny.

Papier nie je prili§ stary. Dalsie informécie néjdete v pokynoch, ktoré sa dod4vaju s papierom.

Oby¢ajny papier nevkladajte nad znac¢ku pod $ipkou ¥ nachadzajicou sa na vnutornej ¢asti vodiacej listy papiera.
Pri $pecialnych médidch Epson sa uistite, Ze pocet listov je mensi ako maximalna hodnota stanovend pre dané

médium.
= ,Vyber papiera” na strane 27
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[d Papier nie je zaseknuty vo vnutri zariadenia. Ak je zaseknuty, vyberte ho.
= ,Zaseknuty papier” na strane 166

[ Atramentové kazety nie st spotrebované. Ak je atramentova kazeta spotrebovand, vymente ju.
= ,Vymena atramentovej kazety” na strane 133

[d  Privkladani papiera ste dodrzali vietky $pecidlne pokyny dodavané s papierom.

Podavanie viacerych stran

[ Obycajny papier nevkladajte nad znacku pod sipkou ¥ nachddzajiicou sa na vnitornej casti vodiacej listy papiera.
Pri $pecialnych médiach Epson sa uistite, Ze pocet listov je mensi ako maximalna hodnota stanovend pre dané
médium.
= »Vyber papiera” na strane 27

4 Uistite sa, Ze postranné vodiace li$ty tesne priliehaju k okrajom papiera.

4 Uistite sa, Ze papier nie je skruteny ani zloZeny. Ak je skruteny alebo zloZeny, vyrovnajte ho alebo ho mierne
skruftte opa¢nym smerom este pred vlozenim.

[ Vyberte stoh papiera a skontrolujte, ¢i papier nie je prili$ tenky.
= _Papier” na strane 200

[ Oftiknite okraje stohu papiera, aby sa harky od seba oddelili, a znova papier vlozte.

Papier je nespravne viozeny

Ak ste papier vlozili prili§ hlboko do zariadenia, zariadenie nemoéze papier spravne natiahnut. Vypnite zariadenie a
opatrne vyberte papier. Potom zariadenie zapnite a znova vlozte papier spravnym spésobom.

Papier sa nevysunul uplne alebo je pokrceny

4 Aksa papier uplne nevysunie, vysurte ho stla¢enim tlacidla, ktoré je oznacené na ovlidacom paneli. Ak sa papier
zasekol vo vnutri zariadenia, vyberte ho podla pokynov v nasledujucej ¢asti.
=, Zaseknuty papier” na strane 166

d Ak je papier pokréeny, ked vychadza von zo zariadenia, moze byt vlhky alebo prilis tenky. Vlozte novy stoh
papiera.

Pozndmka:
Vsetok nepouZzity papier uskladnite v pévodnom baleni na suchom mieste.

Zariadenie netlaci

Vsetky kontrolky svietia

QA  Stlagenim tla¢idla O sa presvedéte, ¢i je zariadenie zapnuté.
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Uistite sa, ze napdjaci kabel je spravne zapojeny.

Uistite sa, Ze zdsuvka funguje a nie je ovladand prepina¢om na stene ani ¢asovacom.

Ovladaci panel alebo kontrolky svietia

4

4

Vypnite zariadenie a pocitac. Uistite sa, Ze kabel rozhrania zariadenia je bezpecne zapojeny.
Ak pouzivate rozhranie USB, uistite sa, Ze vas kabel vyhovuje §tandardu USB alebo Hi-Speed USB.

Ak je zariadenie pripojené k pocitacu prostrednictvom rozbocovaca USB, pripojte zariadenie k prvej tirovni
rozbocovaca v smere od pocitaca. Ak pocita¢ stale nerozpoznal ovladac tlaciarne, skuste zariadenie pripojit
priamo k pocitacu bez pouzitia rozboc¢ovaca USB.

Ak zariadenie pripajate k pocitacu prostrednictvom rozbocovaca USB, uistite sa, Ze pocita¢ rozpoznava
zariadenie rozbocovaca USB.

Ak sa pokusate vytlacit velky obrazok, pocita¢ nemusi mat dostatoénti pamat. Skuste zniZit rozliSenie obrazka
alebo vytla¢te mensi obrazok. Je mozné, Ze v pocitaci bude potrebné nainstalovat vacsiu pamét.

Pouzivatelia systému Windows mozu zrusit vSetky zaseknuté tlacové tlohy prostrednictvom okna Windows
Spooler (Zaradovacia sluzba systému Windows).
® Zrusenie tla¢e” na strane 56

Odinstalujte ovlada¢ tlaciarne a potom ho znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Po vymene kazety sa zobrazi chyba atramentu

Otvorte jednotku skenera.
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Upozornenie:
Ked'je otvoreny kryt dokumentov, neotvdrajte jednotku skenera.

Uistite sa, ze drziak atramentovych kaziet sa nachadza v polohe vymeny atramentovych kaziet.

Pozndmka:
Ak sa drziak atramentovych kaziet nachddza tiplne vpravo, vyberte ponuku podla pokynov niZsie.

Nastavenie > Udrzba > Vymena kazety(iet) s atram.

Otvorte kryt atramentovych kaziet. Vyberte a znovu zaloZte atramentovi kazetu a pokracujte v jej instalacii.

Pomaly zatvorte jednotku skenera.
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Iny problém

Ticha tlac obycajnych papierov

Ked je v ovladaci tlaciarne vybraty obyc¢ajny papier pre typ papiera, skuste stisit prevadzkovua hlu¢nost vyberom
moznosti Quiet Mode (Tichy rezim). Spomali sa tym rychlost tlace.

V systéme Windows vyberte v ovladaci tla¢iarne moznost On (Zapnuté) pre nastavenie Quiet Mode (Tichy rezim) na
karte Main (Hlavny).

V systéme Mac OS X vyberte moznost On (Zapnuté) v polozke Quiet Mode (Tichy rezim). Ak chcete zobrazit polozku
Quiet Mode (Tichy rezim), klikanim prejdite cez nasledujtce ponuky: System Preferences (Systémové nastavenia),
Print & Scan (Tla¢ a skenovanie) (v systéme Mac OS X 10.8 alebo 10.7) alebo Print & Fax (Tla¢ a fax) (vsystéme Mac
OS X 10.6 alebo 10.5), vase zariadenie (v zozname Printers (Tlaciarne)), Options & Supplies (Prislusenstvo a
spotrebny material) a potom Driver (Ovladac).

Pamatova karta nie je rozpoznana

Pamitova karta nemusi byt rozpoznana, pretoze to neumoziuju nastavenia Rozhanie pam. zariadenia. Vyberte
ponuku podla pokynov niZsie.
Nastavenie > Sprava systému > Rozhanie pam. zariadenia > Pamétové zariadenie > Aktivovat

Zadny podavac papiera je odstraneny (len pre model WF-7610/
WF-7620)

Ked je odstraneny zadny podavac papiera, podrzte ho zvislo a znovu ho nasadte tak, ako je znazornené nizsie.

—

1

R
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Riesenie problémov so skenovanim

Problémy signalizované hlaseniami na displeji LCD
alebo kontrolkou stavu

4 Uistite sa, ze zariadenie je spravne pripojené k pocitacu.

d  Vypnite a znova zapnite zariadenie. Ak sa problém nevyrie$il, zariadenie mdze mat poruchu alebo je potrebné
vymenit svetelny zdroj skenera. Obratte sa na dodévatela.

[d  Uistite sa, Ze skenovaci softvér je iplne nainstalovany.

Dalsie informacie o preinstalovani najdete na miestnej webovej stranke spolo¢nosti Epson.
= _Kde ziskat pomoc” na strane 210

Problémy pri spustani skenovania

4 Skontrolujte kontrolku stavu a uistite sa, Ze zariadenie je pripravené na skenovanie.

[ Uistite sa, ze kable st spravne pripojené k zariadeniu a k funk¢nej elektrickej zasuvke.
V pripade potreby otestujte napdjaci adaptér tak, Ze do neho zapojite iné elektrické zariadenie a zapnete ho.

[ Vypnite zariadenie a pocitac a skontrolujte, ¢i je kabel rozhrania medzi nimi spravne pripojeny.

[ Ak sa pred spustenim skenovania zobrazi zoznam skenerov, skontrolujte, ¢i ste vybrali spravne zariadenie.

4 Pripojte zariadenie priamo k externému portu USB pocitaca alebo len cez jeden rozboc¢ova¢ USB. Zariadenie
nemusi fungovat spravne, ak je k pocitacu pripojené prostrednictvom viacerych rozbocovac¢ov USB. Ak problém

pretrvava, skuste zariadenie pripojit priamo k pocitacu.

d Akjek pocitacu pripojenych viacero zariadeni, zariadenie nemusi fungovat. Pripojte iba zariadenie, ktoré chcete
pouzivat, a znova skuste skenovat.

[d Ak skenovaci softvér nepracuje spravne, najskor softvér odinstalujte a potom ho znova nainstalujte.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Dalsie informécie o preingtalovani a dalsie pokyny néjdete na miestnej webovej stranke spolo¢nosti Epson.
= ,Kde ziskat pomoc” na strane 210

[ Akste pocasinstalacie softvéru od spolo¢nosti Epson alebo po jej dokonceni klikli v okne Windows Security Alert
(Vystraha zabezpecenia systému Windows) na tla¢idlo Keep Blocking (Blokovat nadalej), odblokujte program
Epson Event Manager.
= ,Odblokovanie programu Epson Event Manager” na strane 191
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Odblokovanie programu Epson Event Manager

Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a ukédzte na polozku Control Panel (Ovladaci panel).
V systéme Windows 8: Vyberte polozku Desktop (Pracovna plocha), klti¢ové tlac¢idlo Settings (Nastavenia) a
polozku Control Panel (Ovladaci panel).

Vykonajte jeden z nasledujicich krokov.

0

Windows 8 a 7:
Vyberte polozku System and Security (Systém a zabezpecenie).

Windows Vista:
Vyberte polozku Security (Zabezpecenie).

Windows XP:
Vyberte polozku Security Center (Centrum zabezpecenia).

Vykonajte jeden z nasledujicich krokov.

a

Windows 8, 7 a Vista:
Vyberte polozku Allow a program through Windows Firewall (Povolenie programu v brane Windows
Firewall).

Windows XP:
Vyberte polozku Windows Firewall (Brana Windows Firewall).

Vykonajte jeden z nasledujicich krokov.

0

Windows 8a 7:
Opverte, ¢i je zaciarknuté policko programu EEventManager Application v zozname Allowed programs
and features (Povolené programy a funkcie).

Windows Vista:
Kliknite na kartu Exceptions (Vynimky) a overte, ¢i je zaciarknuté policko programu EEventManager
Application v zozname Program or port (Program alebo port).

Windows XP:
Kliknite na kartu Exceptions (VynimKky) a overte, ¢i je za¢iarknuté poli¢ko programu EEventManager
Application v zozname Programs and Services (Programy a sluzby).

Kliknite na tlac¢idlo OK.

Pouzivanie automatického podavaca dokumentov (APD)

4 Ak je kryt dokumentov alebo kryt podavaca APD otvoreny, zatvorte ho a skuste skenovat znova.

[d  Uistite sa, Ze kéble st spravne pripojené k zariadeniu a k funkénej elektrickej zasuvke.
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Pouzivanie iného skenovacieho softvéru, nez je ovladac Epson Scan

d Ak pouzivate programy kompatibilné so standardom TWAIN, uistite sa, Ze ako nastavenie Scanner (Skener)
alebo Source (Zdroj) je vybraté spravne zariadenie.

d  Akpomocou skenovacich programov kompatibilnych so standardom TWAIN nemédzete skenovat, odinstalujtea

znova nainstalujte skenovaci program kompatibilny so standardom TWAIN.
= ,Odinstalovanie softvéru” na strane 152

Problémy s podavanim papiera

Papier je Spinavy

Zariadenie mdze byt potrebné vy¢istit.
» Cistenie zariadenia” na strane 145

Podava sa viacero listov papiera

4 Ak vlozite nepodporovany papier, zariadenie moZe naraz podat viac nez jeden harok papiera.
= ,Technické udaje automatického podévaca dokumentov (APD)” na strane 202

[ Zariadenie mdze byt potrebné vy¢istit.
® Cistenie zariadenia” na strane 145

Zaseknuty papier v automatickom podavaci dokumentov (APD)

Vytiahnite papier zaseknuty v podavaci APD.
= ,Odstranenie zaseknutého papiera z automatického podévaca dokumentov (APD)” na strane 176

Problémy s dobou skenovania

[ Skenovanie s vysokym rozli$enim trva dlhsie.
4 Kedje vybrata moznost Quiet Mode (Tichy rezim), skenovanie moze trvat dlhsie.

Moznost Quiet Mode (Tichy rezim) je k dispozicii v rozbalovacom zozname na obrazovke Epson Scan
Configuration (Konfiguracia) Setting (Nastavenie konfigurdcie).

Problémy s naskenovanymi obrazkami

Kvalita skenovania je neuspokojiva

Kvalitu skenovania mozno zvy$it zmenou aktualnych nastaveni alebo Gpravou naskenovaného obrazka.
®»  Funkcie upravy obrazkov” na strane 75
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Na naskenovanom obrazku sa zobrazuje obrazok, ktory sa nachadza na zadnej
strane originalu

Ak je origindl vytlaceny na tenkom papieri, zariadenie moze nacitat aj obrazky na zadnej strane, ktoré sa potom mozu
zobrazit na naskenovanom obrazku. Skuste skenovat origindl tak, Ze na jeho zadnu stranu polozite harok ¢ierneho
papiera. Nezabudnite tiez vybrat moznost Text Enhancement (Vylep$enie textu) v ¢asti Office Mode (Kancelarsky
rezim).

Znaky su rozmazané

4V casti Office Mode (Kancelarsky rezim) zaciarknite policko Text Enhancement (Vylepsenie textu).
4 Upravte nastavenie polozky Threshold (Hrani¢na hodnota).
Rezim Office Mode (Kancelarsky rezim):
Vyberte moznost Black&White (Ciernobielo) ako nastavenie polozky Image Type (Typ obrézka) a potom skiiste
upravit nastavenie polozky Threshold (Hrani¢na hodnota).
Rezim Professional Mode (Profesionalny rezim):
V zozname Image type (Typ obrézka) vyberte moznost Black&White (Ciernobielo). Vyberte vhodné nastavenie

polozky Image Option (Moznosti obrazkov) a skuste upravit nastavenie polozky Threshold (Hrani¢na hodnota).

[d  Zvyste hodnotu nastavenia rozli$enia.

Znaky sa pri konverzii na upravitelhy text (OCR) nerozpoznavaju spravne

Dokument polozte na sklo skenera rovno. Ak je dokument poloZeny sikmo, nemusi sa rozpoznat spravne.

Na naskenovanom obrazku sa zobrazuju vinité vzory

Na naskenovanom obrazku tlaceného dokumentu sa mo6ze objavit vinity alebo mriezkovany vzor (znamy ako moaré).

=

1 Ked pouzivate sklo skenera, odlozte z neho originalny dokument.

[ Vyberte moznost Descreening (Odrastrovanie) ako nastavenie kvality obrazka.

[d Skuste zmenit nastavenie Resolution (Rozlisenie).

Na obrazku sa objavuji nerovhomerné farby, Smuhy, bodky alebo rovné ciary

Mozno treba vy¢istit vnutro zariadenia.

» Cistenie zariadenia” na strane 145
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Oblast alebo smer skenovania je neuspokojivy

Okraje originalu nie s naskenované

4 Ak skenujete pomocou tlac¢idla alebo s pouzitim normalnej ukazky v rezime Professional Mode (Profesionalny
rezim), premiestnite dokument alebo fotografiu 6 mm od horizontalnych a vertikalnych okrajov skla skenera.

d Ak skenujete pomocou tla¢idla alebo s pouzitim normalnej ukazky, premiestnite dokument alebo fotografiu o
3 mm od horizontalnych a vertikalnych okrajov skla skenera, aby nedoslo k nezelanému orezaniu.

Do jedného suboru sa skenuje viacero dokumentov

Dokumenty umiestnite na sklo skenera tak, aby boli aspon 20 mm (0,8 palca) od seba.

Nemozno naskenovat pozadovant oblast

4V zavislosti od dokumentov mozno nebudete mdct naskenovat pozadovanu oblast. Pouzite normalnu ukazku a
oznacte oblast, ktoru chcete skenovat.

4 Pri pouzivani skla skenera neumiestniujte zariadenie do priameho slne¢ného svetla alebo do blizkosti zdroja
svetla. Sklo skenera nemusi blizko silného svetla spravne zistit dokument.

4 Pri skenovani pomocou ovladacieho panela skontrolujte nastavenia Oblast skenovania.

4 Ked je nastavené vysoké rozlidenie, oblast skenovania moze byt obmedzena. Znizte rozlienie, alebo upravte
oblast skenovania v okne s ukazkou.
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Nemozno skenovat pozadovanym smerom

Kliknite na polozku Configuration (Konfiguracia), vyberte kartu Preview (Ukazka) a potom zruste za¢iarknutie
poli¢ka Auto Photo Orientation (Automat. orientacia fotografie). Potom polozte dokumenty na skener spravne.

Iné problémy

Tiché skenovanie

Na znizenie hlu¢nosti pri skenovani moézete vybrat moznost Quiet Mode (Tichy rezim), skenovanie bude ale trvat
dlhsie. Moznost Quiet Mode (Tichy rezim) je k dispozicii v rozbalovacom zozname na obrazovke Epson Scan
Configuration (Konfiguracia) Setting (Nastavenie konfigurdcie).

Problémy pretrvavaju aj po vyskusani vsetkych rieseni

Ak ste vyskusali vSetky rieSenia a problém ste nevyriesili, inicializujte nastavenia programu Epson Scan.

Kliknite na polozku Configuration (Konfiguracia), vyberte kartu Other (Iné) a potom kliknite na polozku Reset All
(Obnovit vsetko).
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Riesenie problémov s faxovanim

Fax nie je mozné odosielat alebo prijimat

4 Uistite sa, ze je telefénny kébel spravne pripojeny.
= ,Pripojenie telefénnej linky” na strane 82

[d  Spustite funkciu Skont. fax. spojenie na urcenie pri¢iny problému.
= Nastavenie > Sprva systému > Nastavenia faxu > Skont. fax. spojenie

4 Skontrolujte kod chyby zobrazeny pre faxovua ulohu, ktora zlyhala, a potom pohladajte riesenie v nasledujtcej
Casti.

= ,Kod chyby v Stavové ponuka” na strane 159

[ Akzariadenienie je pripojené k telefénu a chcete automaticky prijimat faxy, uistite sa, Ze ste pre nastavenie Rezim
prijmu vybrali moZnost Automaticky.

= ,Nastavenie rezimu prijmu” na strane 96

d Ak ste zariadenie pripojili k telefonnej linke DSL, musite na linku nainstalovat filter DSL, aby ste mohli faxovat.
Obratte sa na svojho poskytovatela DSL a poziadajte ho o potrebny filter.

d Pri¢inou problému moze byt rychlost prenosu. Vyberte niz$iu hodnotu polozky Rych. faxu.
= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

Ak ¢asto zlyhava odosielanie faxu niektorému konkrétnemu prijemcovi v zozname Kontakty, nastavte pre tohto
prijemcu nizsiu rychlost faxu.

= ,Vytvorenie kontaktu” na strane 104
d  Uistite sa, Ze je zapnuty rezim ECM. Farebné faxy nie je mozné posielat ani prijimat, ak je rezim ECM vypnuty.
= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

4 Akodoslanie faxu zlyhalo, pretoze zariadenie prijemcu neodpovedalo, spytajte sa prijemcu, ¢i je faxové zariadenie
zapnuté a funk¢né.
Ak sa fax stale neda odoslat, moznou pri¢inou moze byt, ze zariadeniu prijemcu trvalo prili§ dlho, kym volanie
prijalo. Po vytodeni zariadenie ¢aka 50 sekund na odpoved zariadenia prijemcu a ak zariadenie neodpovie, prenos
sa zru$i. Tento problém vyriesite tak, Ze pridate pauzy za faxové ¢islo zadanim pomléiek (-). Jedna pomlcka
pozastavi zariadenie na tri sekundy.

“Vyskytla sa chyba Nezistil sa ziadny oznamovaci ton.

Ak pripéjate zariadenie k telefénnej linke PBX (Private Branch Exchange) alebo k termindlovému adaptéru, zmenite
nastavenie Typ linky na moznost PBX.
= ,Nastavenie typu linky” na strane 86
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Ak sa fax stale neda odoslat, zmente nastavenie Zist. oznam. tonu na moznost Vyp.. Mdze to vSak spdsobit, Ze prva
¢islica faxového ¢isla sa strati a fax sa odosle na nespravne ¢islo.
= Nastavenie > Sprdva systému > Nastavenia faxu > Zékladné nastavenia > Zist. oznam. ténu

Vyskytla sa chyba pInej pamidte
[d Ak je zariadenie nastavené na ukladanie faxov do doslej posty, odstraiite faxy, ktoré ste uz ¢itali alebo vytladili.

[ Ak mate zariadenie nastavené na ukladanie prijatych faxov v pocitaci alebo externom pamétovom zariadeni,
zapnite pocitac alebo pripojte zariadenie, ak chcete ukladat faxy do pocitaca alebo zariadenia.

[ Ak sa pocas prijimania faxu vyskytne chyba z dovodu zaseknutia papiera alebo spotrebovania atramentovych
kaziet, chybu vymazte a poZiadajte daného odosielatela, aby fax znovu poslal.

d  Zapnutim moznosti Priame odoslanie mozete odoslat ¢iernobiely fax jednému prijemcovi dokonca aj vtedy, ked
je pamat plnd.

d  Odoglite vase dokumenty v niekolkych davkach.

Problémy s kvalitou

V odoslanych faxoch

4 Odistite sklo skenera a automaticky podava¢ dokumentov (APD).
=, Cistenie vonkajsich ¢asti zariadenia” na strane 145

4 Ak bol odoslany fax bledy alebo nejasny, zmerite nastavenie polozky Rozlisenie alebo Hustota v ponuke
nastaveni faxu.
= _Rezim Fax” na strane 110

4 Ak neviete, aké faxové zariadenie prijemca pouziva, pred odoslanim faxu zapnite funkciu Priame odoslanie,
alebo vyberte moznost Dobra pre nastavenie RozliSenie. Ak pre nastavenie Rozlienie vyberiete pre ¢iernobiely
fax moznost Velmi jemné alebo Ultrajemny a odoslete fax bez pouzitia funkcie Priame odoslanie, zariadenie
moze vykonat automatické znizenie rozliSenia.

V prijatych faxoch

[ Uistite sa, Ze je zapnuty rezim ECM.
= ,Nastavenia Sprava systému ” na strane 114

4 Fax mozete znovu vytlacit zo Stavova ponuka.
= ,Kontrola odoslanych/prijatych faxovych tloh” na strane 102
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Iné problémy

Odkazovac neprebera hovory

Ked je nastavenie Rezim prijmu nastavené na moznost Automaticky a zaznamnik je pripojeny k rovnakej telefonnej
linke ako toto zariadenie, nastavte pocet zvoneni pred prijatim faxu na vys$iu hodnotu ako pocet zvoneni pre
zaznamnik.

= Nastavenie po¢tu zvoneni pred prijatim faxu” na strane 87

Cas a datum odoslanych alebo prijatych faxovych uloh je nespravny

Ak st ¢asové znamky na faxovych ulohach nespravne, alebo ak sa naplanovany fax neodosiela vzadanom case, hodiny
vzariadeniidd pravdepodobne prili§ pomaly alebo prili$ rychlo, mohli byt vynulované v dosledku vypadku napdjania,
alebo je zariadenie vypnuté uz dlhsi ¢as. Nastavte spravny cas.

= Nastavenie > Sprva systému > VSeob. nastavenia > Nastavenia détumu/¢asu

Prijaté faxy sa nedaju ukladat v externom pamatovom zariadeni

V externom pamétovom zariadeni moze byt nedostatok pamite, moze mat zapnutu ochranu proti zapisu, alebo viiom
nie je vytvoreny prie¢inok na ukladanie. Navod na vytvorenie prie¢inka na ukladanie prijatych faxov v externom
zariadeni ndjdete v nasledujucej Casti.

= Spracovanie prijatych faxov” na strane 96

Prijaté faxy sa nedaju ukladat, ked je zakdzand funkcia Rozhanie pam. zariadenia.
= Nastavenie > Spréva systému > Nastavenia tlac¢iarne > Rozhanie pam. zariadenia

Odoslané faxy majua nespravnu velkost

d  Pri pouzivani skla skenera neumiestiujte zariadenie do priameho slne¢ného svetla alebo do blizkosti zdroja
svetla. Sklo skenera nemusi blizko silného svetla spravne zistit dokument.

[ Pri skenovani dokumentu na skle skenera za u¢elom faxovania je potrebné vybrat velkost dokumentu.
®» _Rezim Fax” na strane 110
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Informacie o zariadeni

Systémové poziadavky

Pre systém Windows

Systém

Pocitacové rozhranie

Windows 8 (32-bitovy, 64-bitovy), Windows 7 (32-bitovy, 64-bitovy), Vista
(32-bitovy, 64-bitovy), XP SP1 alebo novsi (32-bitovy) alebo XP Professional x64
Edition, Server 2012, Server 2008 R2, Server 2008 a Server 2003

Hi-Speed USB

Pre systém Mac OS X

Systém

Pocitacové rozhranie

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x

Hi-Speed USB

Pozndmka:

Suiborovy systém UNIX File System (UFS) pre systém Mac OS X nie je podporovany.

Technické udaje

Pozndmka:
Technické tidaje sa moézu zmenit bez predchddzajiiceho upozornenia.

Technické udaje o tlaciarni

Draha papiera Kazeta na papier 1a 2", predny vstup

Zadny podavac papiera, horny vstup

Kapacita 27,5 mm pre kazetu na papier 1a2”

0,3 mm pre zadny podavac papiera

* Kazeta na papier 2 je podporovand iba na modeloch WF-7620/WF-3640.
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Papier

Informacie o zariadeni

Pozndmka:

1 KedZe vyrobca moze kedykolvek zmenit kvalitu jednotlivych znaciek alebo typov papiera, spolocnost Epson
nemoze zarucit kvalitu Ziadnej znacky alebo typu papiera nevyrdbaného spolocnostou Epson. Pred zakiipenim
vicsieho mnoZstva papiera alebo pred velkou tlacovou tilohou vZdy odskiisajte vzorky papiera.

1 Nekvalitny papier moze zniZit kvalitu tlace a sposobit zaseknutie papiera i iné problémy. Ak sa vyskytnii
problémy, pouZite kvalitnejsi papier.

Samostatné hdrky:

Velkost

A3+329%x 483 mm"

A3 297 x 420 mm”

B4 257 x 364 mm”

A4210 %297 mm

B5 182 %257 mm

A5148 x210 mm

A6 105 x 148 mm

10 % 15 cm (4 X 6 palcov)
13x 18 cm (5 x 7 palcov)
9x 13 cm (3,5 x 5 palcov)
13 %20 cm (5 % 8 palcov)
20 x 25 cm (8 x 10 palcov)
16:9 na Sirku (102 x 181 mm)
100 X 148 mm

Letter 8 1/2 x 11 palcov

Legal 8 1/2 x 14 palcov

Typy papiera

Obycajny papier alebo Speciadlny papier distribuovany spolo¢nostou Epson

Hrubka
(pre obycajny papier)

0,08 az 0,11 mm (0,003 az 0,004 palca)

Hmotnost
(pre obycajny papier)

64 g/m” (17 Ib) az 90 g/m* (24 Ib)

* K dispozicii iba pre model WF-7610/WF-7620.

Obalky:

Velkost

Obdlka ¢. 104 1/8 x 9 1/2 palca
Obdélka DL 110 X 220 mm
Obadlka C4 229 x 324 mm
Obdlka C6 114 x 162 mm

Typy papiera

Obycajny papier

Hmotnost

75 g/m* (20 Ib) az 90 g/m? (24 Ib) pre obalku &. 10, DL a C6
80 g/m’* (21 Ib) az 100 g/m” (26 Ib) pre obalku C4
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Oblast tlace

Informacie o zariadeni

Zvyraznené Casti znazornuju oblast tlace.

Samostatné hdarky:
Normalne Bez okrajov
A —
—] j—
B—— —B
C
Obalky:
B -
-
C —]
Minimalny okraj
Typ média Samostatné harky Obalky (¢. 10/DL/C6) Obalka (C4)
A 3,0 mm (0,12 palca) 3,0 mm (0,12 palca)™! 3,0 mm (0,12 palca)™!
B 3,0 mm (0,12 palca) 5,0 mm (0,20 palca) 5,0 mm (0,20 palca)3
10,0 mm (0,40 palca)™
C 3,0 mm (0,12 palca) 3,0 mm (0,12 palca)™ 3,0 mm (0,12 palca)™2

*10dporucany okraj je 21mm.

*20dporucany okraj je 50mm.

*3Pre WF-7610/WF-7620
*4Pre WF-3620/WF-3640
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Pozndmka:
V zdvislosti od typu papiera sa v hornej a dolnej casti vytlacku moéze kvalita tlace zhorsit alebo tdto oblast méze byt
rozmazand.

Technické udaje o skeneri

Typ skenera Plochy, farebny
Fotoelektrické zariadenie [
Efektivne pixle 10 200 X 14 040 pixlov pri rozliseni 1 200 dpi

Ak nastavite prili$ vysoké rozlisenie, oblast skenovania sa méze obmedzit.

Velkost dokumentu 297 x431,8 mm (11,7 X 17 palcov) A3 alebo US B (11 x 17 palcov)
(WF-7610/WF-7620)

Velkost dokumentu 216 X 297 mm (8,5 x 11,7 palca) A4 alebo Letter
(WF-3620/WF-3640)

Rozlisenie skenovania 1200 dpi (hlavny sken)

2 400 dpi (vedlajsi sken)

RozliSenie vystupu 50az4 800, 7 200 a 9 600 dpi
(50 az 4 800 dpi v prirastkoch po 1 dpi)

Obrazové udaje 16 bitov na pixel na farbu interne

8 bitov na pixel na farbu externe (maximum)

Zdroj svetla LED

Technické udaje automatického podavaca dokumentov (APD)

Vstup papiera Vkladanie stranou ur¢enou na tla¢ smerom nahor
Vystup papiera Vystup stranou ur¢enou na tla¢ smerom nadol
Velkost papiera”! B5, A5, A4, Letter, Legal, B4 *2, A3 "2

Typy papiera Obycajny papier

Hmotnost papiera 64 az 95 g/m?

Kapacita papiera Celkova hribka 3,5 mm, max. priblizne 35 harkov*3™

*1Na modeloch WF-3620/WF-3640 nie je mozné automaticky skenovat obe strany papiera formatu A5 a Legal.
*2Dokumenty formatu A3 a B4 je mozné pouzit iba na modeloch WF-7610/WF-7620.
*3V pripade modelov WF-3620/WF-3640 je kapacita vloZenia 10 harkov papiera formatu Legal.

*4Papier s hmotnostou 75 g/m2.
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Technické udaje o faxe

Typ faxu

Fax s funkciou ¢iernobieleho a farebného faxovania (ITU-T Super Group 3)

Podporované linky

Standardné analégové linky, telefénne systémy PBX (Private Branch Exchange)

Rychlost

Maximalne 33,6 kb/s

Rozlisenie

Monochromatické
Standardné: 203 x 98 dpi
Vysoké: 203 x 196 dpi
Fotografie: 203 x 196 dpi
Velmi jemné: 203 x 392 dpi
Ultrajemné: 406 x 392 dpi
Farba

Vysoké: 200 x 200 dpi
Fotografie: 200 x 200 dpi

Cisla rychlej volby

WF-7610/WF-7620: 200
WF-3620/WF-3640: 100

Pamat na strany

WF-7610/WF-7620: Az 550 zdznamov
WF-3620/WF-3640: Az 180 zdznamov
(podla grafu ITU-T No.1)

Opakované vytacanie”

2-krét (s mindtovym intervalom)

Rozhranie

Telefénna linka RJ-11

Pripojenie telefénnym pristrojom RJ-11

*

Technické udaje sa mézu v réznych krajindch alebo oblastiach lisit.

Technické udaje sietového rozhrania

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n""
Zabezpecenie: WEP (64-/128-bitové)
WPA-PSK (AES) 2
Frekvenc¢né pasmo: 2,4 GHz
Komunikacny rezim: Infrastruktura
Ad hoc
Wi-Fi Direct”3
Ethernet Standard: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"4

Komunikacny rezim:

Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T
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Bezpecnostny protokol

SSL/TLS HTTPS server/klient

IPPS

*1V sulade so standardom IEEE 802.11b/g/n alebo IEEE 802.11b/g v zavislosti od miesta zakupenia.

*2V sulade s technolégiou WPA2 s podporou zabezpecenia WPA/WPA2 Personal.

*3 Zariadenie mozete pouzivat v rezime Wi-Fi Direct a Simple AP aj po jeho pripojeni k sieti Ethernet.

*4Pripojené zariadenie by malo splfat normu IEEE802.3az.

Pamatova karta

Kompatibilné pamato-
vé karty

Memory Stick Duo

Memory Stick PRO Duo
Memory Stick PRO-HG Duo
Memory Stick Micro”
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

miniSDHC"
miniSD”
microSDXC”
microSDHC"

microSD”

Systém DCF formatu
média

Kompatibilné s verziou 1.0 alebo 2.0 systému DCF (systém Design rule for CameraFile).

Kompatibilné so standardnou verziou vietkych typov kariet.

Poziadavky na napatie

33V

* Vyzaduje sa adaptér.

Technické udaje fotografickych udajov

Format suborov

JPEG so standardom Exif 2.3

Nasledujuce obrazky kompatibilné so Specifikaciou TIFF 6.0:
- farebné obrazky RGB (nekomprimované)
- binarne obrazky (nekomprimované alebo kédované CCITT)

Velkost obrazkov

80 x 80 pixlov az 10 200 x 10 200 pixlov

Velkost suboru

Maximalne 2 GB

Pocet suborov

JPEG: Maximalne 9 990
TIFF: Maximalne 999
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Mechanické technické udaje

Model WE-7610

Rozmery Uskladnenie

Sirka: 567 mm (22,3 palca)
Hibka: 486 mm (19,1 palca)
Vyska: 340 mm (13,4 palca)

Tla¢"

Sirka: 567 mm (22,3 palca)
Hibka: 817 mm (32,2 palca)
Vyska: 340 mm (13,4 palca)

Hmotnost Priblizne 18,5 kg (40,8 Ib) bez atramentovych kaziet a napajacieho kébla.

* S vysunutym nastavcom vystupného zasobnika.

Model WF-7620

Rozmery Uskladnenie

Sirka: 567 mm (22,3 palca)
Hibka: 486 mm (19,1 palca)
Vyska: 418 mm (16,5 palca)

Tla¢"

Sirka: 567 mm (22,3 palca)
Hibka: 817 mm (32,2 palca)
Vyska: 418 mm (16,5 palca)

Hmotnost Priblizne 21,7 kg (47,8 Ib) bez atramentovych kaziet a napajacieho kabla.

* S vysunutym nastavcom vystupného zasobnika.

Model WF-3620

Rozmery Uskladnenie

Sirka: 449 mm (17,7 palca)
Hibka: 417 mm (16,4 palca)
Vyska: 243 mm (9,6 palca)

Tla¢"

Sirka: 449 mm (17,7 palca)
Hibka: 560 mm (22,0 palca)
Vyska: 243 mm (9,6 palca)

Hmotnost Priblizne 9,7 kg (21,4 Ib) bez atramentovych kaziet a napéjacieho kabla.

* Svysunutym nastavcom vystupného zasobnika.

Model WF-3640
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Rozmery

Uskladnenie

Sirka: 449 mm (17,7 palca)
Hibka: 427 mm (16,8 palca)
Vyska: 308 mm (12,1 palca)

Tla¢™

Sirka: 449 mm (17,7 palca)

Hibka: 563 mm (22,2 palca)
Vyska: 308 mm (12,1 palca)

Hmotnost

Priblizne 11,5 kg (25,4 Ib) bez atramentovych kaziet a napajacieho kébla.

* Svysunutym nastavcom vystupného zasobnika.

Elektrické technické udaje

Model WF-7610

Model s napajanim 100 - 240 V

Rozsah vstupného napatia

90 az 264V

Menovity frekvencny rozsah

50 az 60 Hz

Vstupny frekvenény rozsah

49,5 az60,5 Hz

Menovity prud

1,0az0,6 A

Spotreba energie

(s pripojenim USB)

Samostatné kopirovanie Priblizne 19 W (ISO/IEC24712)

Pohotovostny rezim Priblizne 8,5 W
Rezim spanku Priblizne 1,7 W
Vypnuté Priblizne 0,3 W

Model WF-7620

Model s napajanim 100 - 240 V

Rozsah vstupného napatia

90 az 264V

Menovity frekvenény rozsah

50 az 60 Hz

Vstupny frekvencny rozsah

49,5 az60,5 Hz

Menovity prad

1,0az0,6 A

Spotreba energie

(s pripojenim USB)

Samostatné kopirovanie Priblizne 19 W (ISO/IEC24712)

Pohotovostny rezim Priblizne 8.5 W
Rezim spanku Priblizne 1,7 W
Vypnuté Priblizne 0,3 W
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Pozndmka:
Napditie je uvedené na stitku na zadnej strane zariadenia.

Model WF-3620

Model s napajanim 100 - 240 V

Rozsah vstupného napatia 90 az 264V
Menovity frekvenény rozsah 50az 60 Hz
Vstupny frekvencny rozsah 49,5 az 60,5 Hz
Menovity prad 0,8az04A
Spotreba energie Samostatné kopirovanie Priblizne 17 W (ISO/IEC24712)
(s pripojenim USB) Pohotovostny rezim Priblizne 7,3 W
Rezim spanku Priblizne 1,6 W
Vypnuté Priblizne 0,4 W

Model WF-3640

Model s napajanim 100 - 240 V

Rozsah vstupného napatia 90 az264V
Menovity frekvencny rozsah 50az 60 Hz
Vstupny frekvenény rozsah 49,5 az60,5 Hz
Menovity prud 08az0,4A
Spotreba energie Samostatné kopirovanie Priblizne 18 W (ISO/IEC24712)
(s pripojenim USB) Pohotovostny rezim Priblizne 7,8 W
Rezim spanku Priblizne 1,6 W
Vypnuté Priblizne 0,4 W

Environmentalne technické udaje

Teplota Prevadzka:
10az35°C(50az95 °F)

Uskladnenie:
-20az40°C(-4az 104 °F)

1 mesiac pri teplote 40 °C (104 °F)
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Vlhkost Prevadzka:”
20 az 80 % relativnej vlhkosti

Uskladnenie:"
5 az 85 % relativnej vihkosti

* Bez kondenzacie

Normy a osvedcenia

Americky model:
Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1
EMC FCC Clanok 15 pod¢ast B Trieda B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Trieda B

Toto zariadenie obsahuje nasledujtci bezdrotovy modul.
Vyrobca: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6117-D69 (RoHS)

Toto zariadenie vyhovuje ¢lanku 15 pravidiel FCC a ¢lanku RSS-210 pravidiel IC. Spolo¢nost Epson nezodpoveda za
nesplnenie poziadaviek ochrany v désledku neodportcanej ipravy zariadenia. Pouzitie je podmienené nasledujticimi
dvomi poziadavkami: (1) zariadenie nesmie produkovat neziaduce rusenie a (2) zariadenie musi byt schopné
absorbovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré by mohlo sposobit, ze zariadenie nebude pracovat spravne.

Toto zariadenie je urcené na prevadzku v interiéri a ¢o najdalej od okien, aby sa zabezpe¢enim maximalneho tienenia
predislo ruseniu radiovych vin licencovanych sluzieb. Zariadenie (alebo jeho vysielacia anténa) umiestnené v exteriéri
podlieha licencii.

Eurépsky model:

Smernica o nizkom napati EN60950-1

2006/95/EK

Smernica o elektromagnetickej EN55022 Trieda B

kompatibilite ¢. 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smernica R&TTE ¢. 1999/5/ES EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

Pre pouzivatelov v Eurépe:
Spolo¢nost Seiko Epson Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenia modelov C441C, C481D a C481E vyhovuju
zakladnym poziadavkam a dal$im prislusnym ustanoveniam smernice ¢. 1999/5/ES.

Ur&ené na pouzitie len v nasledujtcich krajinach: Irsko, Spojené kralovstvo, Raktisko, Nemecko, Lichtenstajnsko,
Svaj¢iarsko, Franctizsko, Belgicko, Luxembursko, Holandsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko, Dansko, Finsko,
Nérsko, Svédsko, Island, Cyprus, Grécko, Slovinsko, Malta, Bulharsko, Ceska republika, Esténsko, Madarsko,
Lotyssko, Litva, Polsko, Rumunsko a Slovensko.
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Informacie o zariadeni

Spolo¢nost Epson neprebera zodpovednost za to, ak zariadenie v dosledku jeho neodporuéanej modifikacie nebude

splnat ochranné poziadavky.

Australsky model:

EMC AS/NZS CISPR22 Trieda B

Spolo¢nost Epson tymto vyhlasuje, ze zariadenia modelov C441C, C481D a C481E vyhovuju zékladnym poziadavkam
a dal$im prislusnym ustanoveniam smernice AS/NZS4268. Spolo¢nost Epson nezodpoveda za nesplnenie
poziadaviek ochrany v désledku neodportcanej upravy zariadenia.

Rozhranie

Hi-Speed USB (trieda zariadeni pre pocitace)

Hi-Speed USB (trieda velkokapacitného ukladania pre externt pamét)”

* Spoloc¢nost Epson nemoze zarudit funkénost externe pripojenych zariadeni.

Externé zariadenie USB

Zariadenia Maximalne kapacity

Jednotka MO" 13GB

Jednotka pevného disku” 27TB

Jednotka USB Flash Formatované systémom FAT, FAT32 alebo exFAT.

* Externé pamatové zariadenia napajané prostrednictvom rozhrania USB sa neodporucaju. PouzZivajte len externé pamatové
zariadenia s nezavislym zdrojom striedavého pradu.

Format suborov s fotografickymi udajmi Kompatibilné s verziou 1.0 alebo 2.0 systému DCF (systém Design
rule for Camera File).

* Fotografické udaje ulozené v digitalnych fotoaparatoch so vsta-
vanou pamatou nie s podporované.

JPEG so standardom Exif 2.3.

Nizsie uvedené obrazky kompatibilné s TIFF 6.0
- farebné obrazky RGB (nekomprimované)
- binarne obrazky (nekomprimované alebo kédované CCITT)
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Kde ziskat pomoc

Kde ziskat pomoc

Webova stranka technickej podpory

Ak potrebujete dal$iu pomoc, navstivte niz$ie uvedenu webovu stranku podpory spolo¢nosti Epson. Vyberte vasu
krajinu alebo regidn a prejdite do sekcie podpory na vasej miestnej webovej stranke spolo¢nosti Epson. Na stranke s k
dispozicii tiez najnovsie ovladace, zoznamy najcastejsich otazok, prirucky alebo iné polozky na prevzatie.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)

Ak vase zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a vzniknuty problém sa nedari vyriesit, poziadajte o
pomoc oddelenie podpory spolo¢nosti Epson.

Kontaktovanie podpory spolo¢nosti Epson

Pred kontaktovanim spoloc¢nosti Epson

Ak vage zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a vzniknuty problém sa nedari vyriesit pomocou
informécii o rieSeni problémov uvedenych v dokumentacii k zariadeniu, poZiadajte o pomoc oddelenie podpory
spolo¢nosti Epson. Ak zdkaznicka podpora pre vasu oblast nie je uvedena nizZsie, obratte sa na dodavatela, uktorého ste
si zariadenie zakapili.

Pracovnici zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson vam budi moct poskytnut pomoc ovela rychlejsie, ak im
poskytnete nasledujtce informacie:

[d  Sériové ¢islo zariadenia
(Stitok so sériovym ¢islom sa zvyc¢ajne nachadza na zadnej Casti zariadenia.)

[ Model zariadenia

(A Verzia softvéru zariadenia
(Kliknite na tlac¢idlo About, na tlac¢idlo Version Info alebo na podobné tlacidlo v softvéri zariadenia.)

[  Znacka a model vasho poditaca
[ Nazov a verzia opera¢ného systému pocitaca

4 Nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré zvyc¢ajne pouzivate s danym zariadenim

Pozndmka:

V zavislosti od zariadenia méZu byt iidaje zoznamu volani pre fax a sietové nastavenia uloZené v pamditi zariadenia. V
dosledku poruchy alebo opravy sa tidaje alebo nastavenia mozu stratit. Spolocnost Epson nezodpovedd za stratu
akychkolvek uidajov ani za zdlohovanie alebo obnovenie tidajov alebo nastaveni, a to ani polas zdrucného obdobia.
Odporiicame, aby ste si svoje uidaje zdlohovali sami alebo si ich zaznamenali.
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Kde ziskat pomoc

Pomoc pre pouzivatelov v Eurépe

Informacie o kontaktovani zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson néjdete v dokumente Paneurdpska zaruka.

Pomoc pre pouzivatelov v Australii

Spolo¢nost Epson Australia chce poskytovat zakaznicky servis na vysokej urovni. Okrem dokumentacie k zariadeniu
poskytujeme nasledujice zdroje ziskania informdcif:

Internetova adresa URL http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spolo¢nosti Epson Australia. Oplati sa sem-tam na ne zdjst! Na strankach najdete oblast na
prevzatie ovladacov, kontaktné miesta na spolo¢nost Epson, informacie o novych zariadeniach a technicka podporu
(e-mail).

Centrum pomoci Epson
Centrum pomoci Epson slizi ako kone¢né riesenie, aby nasi klienti mali s zabezpeleny pristup k poradenstvu.
Operatori v centre pomoci vam mézu pomoct pri instaldcii, konfigurdcii a prevadzke zariadenia znacky Epson.

Personal z centra pomoci vam pred kipou moéze poskytnut informaény material o novych zariadeniach znac¢ky Epson
a poradit, kde sa nachddza najbliz$i dodavatel alebo servisné miesto. Ziskate tu odpovede na rozne dopyty.

Cislo na Centrum pomoci:
Telefon: 1300 361 054
Odporti¢ame, aby ste pri telefonate mali poruke vietky potrebné informdacie. Cim viac informdcif si pripravite, tym

rychlejsie budeme moct pomdct s rieSenim problému. Medzi tieto informécie patri dokumentacia k zariadeniu Epson,
typ pocitaca, operacny systém, aplikacné programy a véetky, z vasho pohladu potrebné informacie.

Pomoc pre pouzivatelov v Hongkongu

Pouzivatelia sa mozu obratit na spolo¢nost Epson Hong Kong Limited, ak chct ziskat technickt podporu, ako aj iné
sluzby poskytované po predaji.

Domovska internetova stranka

Spolo¢nost Epson Hong Kong zriadila na internete miestnu domovska stranku v ¢inskom aj anglickom jazyku, ktora
poskytuje pouzivatelom nasledujuce informacie:

[d Informdcie o zariadeniach

[ Odpovede na najcastejsie otazky (FAQs)

1 Najnovsie verzie ovladacov zariadeni znacky Epson

Pouzivatelia mozu navstivit nasu internetovi domovsku stranku na adrese:

http://www.epson.com.hk
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Kde ziskat pomoc

Linka technickej podpory

S nasim technickym personalom sa mozete spojit aj na nasledujuicich telefénnych a faxovych ¢islach:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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